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Quick Start Guide

Check out behringer.com for expanded Owner Manuals

EUROLIVE
B315D/B312D

Active 550-Watt 2-Way PA Speaker System with 12/15" Woofer
and 1.75" Titanium Compression Driver
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PT Instrugoes de Seguranca
Importantes

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

Aviso!
Terminais marcados com o simbolo
carregam corrente elétrica de

magnitude suficiente para constituir um risco de
choque elétrico. Use apenas cabos de alto-falantes
comercialmente disponiveis de alta qualidade com
plugues TS de %4" pré-instalados. Todas as outras
instalacdes e modificacdes devem ser efetuadas por
pessoas qualificadas.

Este simbolo, onde quer que o encontre,
alerta-o para a leitura das instruges de
manuseamento que acompanham o

equipamento. Por favor leia 0 manual de instrucdes.

Atencao

De forma a diminuir o risco de choque

eléctrico, ndo remover a cobertura
(ou a seccdo de trés). Ndo existem peqas substituiveis por
parte do utilizador no seu interior. Para esse efeito recorrer
aum téenico qualificado.

Atencao
Para reduzir o risco de incéndios ou
choques eléctricos o aparelho ndo deve ser

exposto a chuva nem a humidade. Além disso, nao deve
ser sujeito a salpicos, nem devem ser colocados em cima
do aparelho objectos contendo liquidos, tais como jarras.

Atencao
Estas instrucdes de operacdo devem ser
utilizadas, em exclusivo, por técnicos de

assisténcia qualificados. Para evitar choques eléctricos
ndo proceda a reparagdes ou intervengdes, que nao as
indicadas nas instrucdes de operacdo, salvo se possuir as
qualifi-cagdes necessarias. Para evitar choques eléctricos
nao proceda a reparacdes ou intervencdes, que ndo as
indicadas nas instrucdes de operacdo. S6 o deverd fazer se
possuir as qualificacdes necessarias.

Leia estas instrugdes.

Guarde estas instrugdes.
Preste atencdo a todos os avisos.

Siga todas as instrugdes.
Ndo utilize este dispositivo perto de dgua.

Limpe apenas com um pano seco.

N O U A WN=

Néo obstrua as entradas de ventilacdo. Instale de
acordo com as instrugdes do fabricante.

8. Naoinstale perto de quaisquer fontes de calor
tais como radiadores, bocas de ar quente, fogdes de
sala ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que
produzam calor.

behringer.com

9. Nao anule o objectivo de sequranca das fichas
polarizadas ou do tipo de ligacdo a terra. Uma ficha
polarizada dispde de duas palhetas sendo uma mais larga
do que a outra. Uma ficha do tipo ligacdo a terra dispde
de duas palhetas e um terceiro dente de ligacao a terra.

A palheta larga ou o terceiro dente sdo fornecidos para
sua seguranca. Se a ficha fornecida ndo encaixar na sua
tomada, consulte um electricista para a substituiao da
tomada obsoleta.

10. Proteja o cabo de alimentagdo de pisadelas ou
apertos, especialmente nas fichas, extensdes, e no local
de saida da unidade. Certifique-se de que o cabo eléctrico
estd protegido. Verifique particularmente nas fichas, nos
receptaculos e no ponto em que o cabo sai do aparelho.

11. 0aparelho tem de estar sempre conectado a rede
eléctrica com o condutor de proteccdo intacto.

12. Se utilizar uma ficha de rede principal ou uma
tomada de aparelhos para desligar a unidade de
funcionamento, esta deve estar sempre acessivel.

13. Utilize apenas ligagdes/acessérios especificados
pelo fabricante.

14, Utilize apenas com

o carrinho, estrutura,
tripé, suporte, ou mesa
o especificados pelo
fabricante ou vendidos
com o dispositivo.

Quando utilizar um
carrinho, tenha cuidado ao
mover o conjunto carrinho/dispositivo para evitar danos
provocados pela terpidacdo.

AT
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15. Desligue este dispositivo durante as trovoadas
ou quando ndo for utilizado durante longos periodos
de tempo.

16. Qualquer tipo de reparacdo deve ser sempre
efectuado por pessoal qualificado. E necessaria uma
reparacdo sempre que a unidade tiver sido de alguma
forma danificada, como por exemplo: no caso do cabo
de alimentacdo ou ficha se encontrarem danificados;

na eventualidade de liquido ter sido derramado ou
objectos terem caido para dentro do dispositivo; no caso
da unidade ter estado exposta a chuva ou a humidade;
se esta ndo funcionar normalmente, ou se tiver caido.

17. Correcta eliminagdo deste
produto: este simbolo indica que
o produto ndo deve ser eliminado
juntamente com os residuos
domeésticos, sequndo a Directiva
I REEE (2002/96/CE) e a legislacdo
nacional. Este produto devera
ser levado para um centro de recolha licenciado para a
reciclagem de residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos (EEE). O tratamento incorrecto deste tipo
de residuos pode ter um eventual impacto negativo
no ambiente e na saide humana devido a substancias
potencialmente perigosas que estdo geralmente
associadas aos EEE. Ao mesmo tempo, a sua colaboracao
para a eliminacdo correcta deste produto ird contribuir
para a utilizagdo eficiente dos recursos naturais. Para mais
informacao acerca dos locais onde podera deixar o seu

equipamento usado para reciclagem, é favor contactar
05 servicos municipais locais, a entidade de gestdo de
residuos ou os servicos de recolha de residuos domésticos.

Legal Renunciante

As especificacdes técnicas e a aparéncia estdo sujeitas a mudanga sem aviso
prévio. As informagdes contidas aqui estdo corretas no momento de sua
impressao. Todas as marcas registadas sdo propriedade dos seus respectivos
proprietarios. MUSIC Group néo se responsabiliza por qualquer perda que
possa ter sido sofrida por qualquer pessoa que acredita tanto completa
quanto parcialmente em qualquer descrigdo, foto ou afirmacdo aqui contida.
Cores e especificagdes podem variar um pouco do produto. Os produtos

da BEHRINGER sao vendidos através de distribuidores autorizados apenas.
Distribuidores e revendedores nao sao agentes da MUSIC Group e nao

tém autoridade alguma para obrigar a MUSIC Group a qualquer tarefa ou
representacao expressa ou implicita. Este manual tem direitos autorais.
Parte alguma deste manual pode ser reproduzida ou transmitida de
qualquer forma ou meio, eletronico ou mecanico, incluindo fotocopia e
gravacdo de qualquer tipo, para qualquer intengdo, sem a permissdo escrita
expressa de Red Chip Company Ltd.

TODOS DIREITOS RESERVADOS.

© 2011 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Ilhas Virgens Britanicas

Garantia Limitada
§ 1 Garantia

A presente garantia limitada é valida somente se
vocé comprou o produto de um distribuidor autorizado
BEHRINGER no pais de compra. Uma lista de distribuidores
autorizados pode ser achada no website da BEHRINGER
behringer.com em“Where to Buy’, ou vocé pode entrar
em contato com o escritorio da BEHRINGER mais préxima
de vocé.

A MUSIC Group* garante que 0s componentes
mecanicos e eletrdnicos deste produto estdo livre de
defeitos em material e mdo-de-obra se usado sob
drcunstancias de funcionamento normais por um periodo
de um (1) ano da data original de compra (veja os Termos
de Garantia Limitada no § 4 ahaixo), a menos que um
periodo de garantia minimo mais longo tenha sido
compulsério por leis locais aplicaveis. Se o produto ndo
mostra defeito algum dentro do periodo de garantia
especificado e que esse defeito ndo estd excluido sob
0§4,a MUSIC Group, em sua discricao, substituird ou
reparard o produto usando o produto apropriado ou as
pegas novas ou recondicionadas. Caso a MUSIC Group
decida substituir o produto inteiro, esta garantia limitada
aplicar-se-d ao produto reposto para o periodo de garantia
inicial restante, isto €, um (1) ano (ou periodo de garantia
minimo de outra maneira aplicével) da data da compra do
produto original.

Sob a validacdo da solicitacao de garantia, o produto
reparado ou reposto serd devolvido ao usudrio com o frete
pago antecipadamente pela MUSIC Group.

(4 Solicitagdes de garantia outra que aquelas indicadas
acima estdo expressamente excluidas.

FAVOR RETER SUA NOTA FISCAL. ELA E A SUA PROVA DE
COMPRA DANDO COBERTURA A SUA GARANTIA LIMITADA.
ESTA GARANTIA LIMITADA E NULA SEM TAL PROVA

DE COMPRA.

§ 2 Registro online

Favor lembrar-se de registrar seu equipamento da
BEHRINGER logo apds sua compra em behringer.com em
“Support”e leia, por gentileza, os termos e condicdes

de nossa garantia limitada. Registrando sua compra

e equipamento conosco, ajuda-nos a processar suas
solicitacdes de reparo mais rapida e eficientemente.
Obrigado pela sua cooperagao!

§ 3 Autorizacao para o retorno
do material

Para obter o servico de garantia, favor contatar o
varejista de quem o equipamento foi comprado. Se seu
fornecedor BEHRINGER ndo estiver situado nas suas
proximidades, vocé pode contatar o distribuidor de
BEHRINGER para seu pais alistado sob “Support”em
behringer.com. Se seu pais ndo estd listado, vocé pode
contatar o Servico de Atendimento ao Consumidor
BEHRINGER, cujos detalhes podem igualmente

ser encontrados sob“Support” em behringer.com.
Alternativamente, favor enviar uma solicitacdo de
garantia online em behringer.com ANTES de retornar o
produto. Todos os inquéritos devem ser acompanhados
de uma descricdo do problema e do ndmero de série do
produto. Apds ter verificado a elegibilidade da garantia
do produto com a nota fiscal originais, a MUSIC Group
emitird, entdo, um nimero de Autorizacao de Retorno de
Materiais (“RMA”).

Subseqiientemente, o produto deve ser retornado
em sua caixa de transporte original, juntamente com

0 niimero de Autorizacdo de Retorno de Materiais ao
endereqo indicado pela MUSIC Group.

Os envios sem frete pago antecipadamente nao
Serao aceitos.

§ 4 Exclusdes de Garantia

A presente garantia limitada nao cobre as pecas
consumiveis que incluem, mas ndo estao limitadas

a estas, os fusiveis e as baterias. Onde aplicavel,

a MUSIC Group garante que as valvulas ou os medidores
contidos no produto estdo livres de defeitos em material
e mao-de-obra por um periodo de noventa (90) dias a
partir da data da compra.

Esta garantia limitada ndo cobre o produto

caso este tenha sido eletronica ou mecanicamente
modificado de qualquer forma. Se o produto precisar

ser modificado ou adaptado para cumprir com 0s
padrdes técnicos e de sequranga aplicaveis em um nivel
nacional ou local, em qualquer pais que ndo seja o

pais em que o produto foi originalmente desenvolvido

e manufaturado, esta modificacao/adaptacdo nao
deverd ser considerada um defeito em materiais ou
mao-de-obra. Esta garantia limitada ndo cobre qualquer
uma dessas modificagdes/adaptacdes, mesmo que estas
tenham sido feitas apropriadamente ou ndo. Nos termos
da presente garantia limitada, MUSIC Group ndo deverd
ser responsabilizada por qualquer custo resultado de tais
modificagdes/adaptacdes.

A presente garantia limitada cobre apenas o
hardware do produto. Nao cobre assisténcia técnica para
0 uso de hardware ou software e nao cobre qualquer
produto de software contido ou ndo no produto.
Qualquer software é fornecido “COMO FOR"a ndo ser
que expressamente fornecido com a garantia limitada
do software.

A presente garantia limitada torna-se invdlida caso
0 nimero de série aplicado em fébrica tenha sido alterado
ou removido do produto.

Trabalho de manutencdo/reparo gratuito esta
expressamente excluido da presente garantia limitada,
especialmente, se causado por manejo impréprio por
parte do usudrio. Isto também se aplica a defeitos
causados por desgastes devido a uso, especialmente,
de botdes deslizantes, potencidmetros, chaves/botdes,
cordas de quitarra, luzes e partes similares.

(6) Danos/defeitos causados pelas seguintes condigdes
nao estdo cobertas pela presente garantia limitada:
« manejo impréprio, negligéncia ou falha de operacdo
da unidade conforme as instrugdes dadas nos
manuais do usudrio ou de servico BEHRINGER;

« conexdo ou opera¢do da unidade que, de qualquer
forma, ndo siga as conformidades dos regulamentos
téenicos e de sequranga aplicados no pais onde o
produto € usado;

« danos/defeitos causados por acdes divinas/naturais
(acidente, incéndio, enchente, etc.) ou qualquer
outra condicao que estd além do controle da
MUSIC Group.

Qualquer reparo ou abertura da unidade feito
por pessoas ndo autorizadas (usudrio incluso) anulara
validade legal da presente garanti limitada.

Se uma inspecdo do produto realizada pela
MUSIC Group mostrar que o defeito em questdo ndo é
coberto pela garantia limitada, os custos da inspecdo
deverdo ser pagos pelo cliente/comprador.

(@) Produtos que ndo cumprem com os termos desta
garantia limitada serdo consertados sob despesa do
comprador. MUSIC Group ou seu centro de servico
autorizado informara o comprador de tal circunstandia.
(aso o comprador falte em enviar um pedido de reparo
por escrito dentro de 6 semanas apds a notificagdo,
MUSIC Group devolveré a unidade com pagamento

na entrega com uma fatura separada para o frete e
embalagem. Tais custos também estarao inclusos em
faturas separadas quando o comprador tiver enviado o
pedido de reparo por escrito.

Fornecedores autorizados BEHRINGER nao

vendem produtos novos diretamente em leildes online.
Compras feitas através de leildes online estdo sob os
cuidados do comprador. Confirmagdes e recibos de
compra de leildes online ndo sao aceitos para verificacao
de garantia e a MUSIC Group ndo consertard ou trocara
qualquer produto comprado através de leildes online.
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§ 5 Transferéncia de Garantia

A presente garantia limitada é estendida exclusivamente
ao comprador original (cliente de um distribuidor
autorizado) e ndo é transferivel a qualquer um que possa
subseqiientemente comprar este produto. Nenhuma outra
pessoa (distribuidor, etc.) deverd ser intitulada a dar
alguma promessa de garantia em nome da MUSIC Group.

§ 6 Processo de indenizacdo

Sujeita somente a operacdo de leis obrigatdrias de
aplicacdo local, a MUSIC Group néo terd qualquer
obrigacdo financeira ao comprador pela presente garantia
por qualquer perda consecutiva ou indireta ou danos de
qualquer espécie. De forma alguma deve a obrigacdo
financeira da MUSIC Group sob a presente garantia
exceder o valor total da fatura do produto.

§ 7 Limitacao de responsabilidade legal

A presente garantia limitada é a garantia completa e
exclusiva entre vocé e a MUSIC Group. Ela substitui todas
as outras comunicagdes escritas ou faladas relacionadas a
este produto. A MUSIC Group ndo oferece outras garantias
a este produto.

§ 8 Direitos de outra garantia e
lei nacional

A presente garantia limitada ndo exclui ou limita
os direitos legais do comprador como um consumidor de
nenhuma forma.

0s regulamentos da garantia limitada aqui
mencionados sdo aplicados a0 menos que os mesmos
constituam uma infragdo as leis obrigatdrias de
aplicagdo local.

Esta garantia nao diminui as obrigacoes do vendedor
no que concerne a qualquer falta de conformidade ao
produto ou qualquer defeito escondido.

§9 Emenda

As condicdes de servico de garantia estao sujeitas a
mudanga sem aviso prévio. Para os dltimos termos

e condi¢des e informagdes adicionais com respeito a
garantia limitada da MUSIC Group, favor consultar os
detalhes completos online em behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limitada de

Rue de Pequim No. 202-A, Centro Financeiro de Macau 9/J, Macau,
incluindo todo MUSIC Group companhias

behringer.com
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RU BaxxHble YKa3aHuA no
exXHuKe 6e3onacHOCTU

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

MpepynpexpeHne
Bxozb! 1 BbIX0AbI, 0003HaueHHble
CUMBOJIOM, HaXOAATCA NOJ

HanpaxeHuem, KOTopoe CnocobHO NpUBECTU K
MOpaXeHuio 3neKTpuyeckiM TokoM. Vicnonb3yiite
TONbKO KauecTBeHHbIN CepUiiHbIil aKyCTUuecknii kabenb ¢
rotoBbIM %" TS-LuTekepom. [ipyrie paboTbi no ycTaHoBKe
unu MognduKkaLum 06opyLoBaHIA JOMKeH BbINONHATD
TONbKO KBaNUQPULMPOBAHHbI NEPCOHa.

3T0T CUMBOJI YKa3bIBAET Ha BAXKHYH0
HGOPMALYIO B CONPOBOANTENbHOIA
JAOKyMeHTaLMM, KacaloLLytoca

IKCMNyaTaumi v 06cnyXMBaHNA YCTPOIACTBA.
[oxanyiicTa, 03HaKOMbTECh C IHCTPYKLMel
10 JKCMNyaTaLun.

BHumaHune
Bo nzbexanve nopaxennsa
NEeKTPUYECKIM TOKOM

3aMpeLLeHo CHUMATb KPbILLIKY UK 3310
naHenb yCTpoiicTBa. BHyTpu ycTpolicTea

HET 2N1eMeHTOB, KOTOpble N0Nb30BaTeNb

MOXET 0TPEMOHTPOBATb CAMOCTOATENbHO.
PemoHTHble paboTbl AOMKHbI BLIMOAHATLCA TONbKO
KBNMQULMPOBAHHBIM NEPCOHANOM.

BHumaHune
Bo 136exaHue BO3HMKHOBEHNA Noxapa
UNN MopaXKeHNA ANEKTPUYECKNM TOKOM

Heo6X0UMO 3aLLMLLIATb YCTPOVCTBO OT BO3AEHCTBIA
[OXAA WK BNArK, a TaKXe T NonajiaHing BHYTPb Kanesib
BOZLbI WM PYTUX XKUAKOCTEN. He CTaBbTe Ha YCTPOIACTBO
3aM0/HEHHble XUAKOCTbI0 COCY/bl, HaNPUMep, Basbl.

BHumaHne
Bce cepBucHble yKazaHusA
NpefHa3HaueHbl UCKMIYNTENbHO

1A KBAMGULIMPOBAHHOTO NEPCOHANa.

Bo n36exaHue nopaeHns NEKTPUYECKUM

TOKOM He BbIMOJHSITE PEMOHTHBIX paboT,

He OMVCaHHbIX B MHCTPYKLMM 10 JKCAyaTaLi.
PemoHTHble PaBoTbl JOMKHbI BbIMONHSATHCS TONIbKO
KBaNNQULIMPOBAHHDIMY CELIMANINCTAMIA.

—
.

[poutuTe 371 yKasaHus.

(CoxpaHwTe 3Ti yKa3aHua.
MpuaepxuBalitech 3TUX yKasaHuil.

Hw N

Cobniopnaiite Bce YKa3aHuA no 3KCntyatalni.

5. He nonb3yiiTecb ycTpoiicTBOM B HernocpeCcTBeHHOI
6n130CTI OT BOADI.

6. [IpoTupaiiTe yCTPOICTBO TONBKO CYXOl TPAMKOIA.

7. He3aropaxuBaiite BHTUALMOHHbIE OTBEPCTHIA.
[Tpu ycTaHOBKe YCTPOIICTBA PYKOBOACTBYITECH
yKa3aHuAMM GUpMbI-Npou3BoAUTENA.
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8. HeyctanasnuBaiiTe ycTpoiicTBO BOMM3N
WUCTOYHIKOB Tenna, TaKuX kaK pajuaTopbl,
MANTBI M APYTYE U3yYaloLLye Tenno npubops!
(B TOM uncne ycunutenw).

9. HuBKoem cyyae He yaanaiite npefoxpaHuTeNbHoe
YCTPOWCTBO € ABYXMOMOCHDIX U1 3a38MAIEHHBIX
LUTeKepoB. [IByXNOMOCHbIi LUTEKep UMeeT 1Ba KOHTAKTa
Pa3NIMYHON LUMPKHDI. 3a3eMAEHHDIN LUTeKep MeeT

[1Ba CETeBbIX KOHTAKTA 1 OMONHUTENbHbIA KOHTAKT
3a3emiieHus. LLIMpoKwil KOHTaKT unn IONONHUTENbHbIIA
KOHTaKT 3a3eMneHua C1yxat ana Bavueii 6ezonacHocTy.
Ecnn noctaBnaemblit hopmar LuTekepa He COOTBETCTBYeT
dopmary Baiueii po3eTkir, nonpocuTe 3neKTpuKa
3aMeHWTb Po3eTKy.

10. [lpoknagbiBaiiTe ceTeBON Kabenb Tak,

yT00bI Ha Hero Hemb3A 6bIN0 HACTyNUTb, YTO6bI OH

He conpuKacanca C ocTpbIMIA Yrnami 1 He Mor ObiTb
nopexaeH. 06patuTe 0coboe BHUMAHME Ha To,

yT06bI YANMHUTENbHbIN Kabenb, yUacTKv PAROM C BUIKOIA
11 MeCTO KpenyeHua ceTeBoro kabens K ycTpoiictay 6bin
XOPOLLIO 3aLLMLLEHbI.

11. YcTpolicTBO JOMKHO ObITb NOAKNIOYEHO
K 3N1EKTPOCETH Yepe3 CeTeByH) Po3€TKY
11CMPABHbIM 3a3eMAIeHIEM.

12. Ecwm ceteBan BUnka unm LuTencenbHas poseTka
YCTPOIACTBA CIYXKaT ANA OTKIIOUEHUS YCTPOIACTBA OT CeTH,
OHU OMKHbI ObITb N1ETKO JOCTYMHBIMM.

13. Vicnonb3yiite TONbKO pekoMeHA0BaHHbIE
MPOM3BOATESNIEM IONONHUTENbHbIE YCTPOACTBA U
NPUHAZNEXHOCTH.

14. Nonb3yiitecs
TONbKO CTOMKaMI,
LUTaTMBAMMU, TENexKamu,
o KpenneHuammn uin
MofiCTaBKamy,
peKoMeH0BaHHbIMU
113r0TOBUTENEM UV
BXOAALLVIMM B KOMTNEKT
MOCTaBKM YCTPOIACTBA. Ecnu Aina nepemetuenma
YCTPOVCTBA NCMOMb3YeTCA TeNexKa, OyabTe 0CTOPOXKHbI
yT00bI He CMOTKHYTbCA 1 He MONTyYWTb TPaBMy.

AT
~

15. OTKntoyaliTe YCTPOIACTBO OT CETIA BO BPEMS FPO3bl
WIY NP AAUTENbHBIX NEPepbIBaX B IKCMYaTaLAM.

16. [lopyyaiiTe BbinoNHeHe Bcex paboT No peMoHTy
YCTPOIACTBA TONIbKO KBANMQULIMPOBAHHOMY CEPBUCHOMY
nepcoHany. PeMoHT TpebyeTcs npu noBpexaeHun
YCTPOIACTBA (HaNpYMep, NP NOBpEXaeHII LLTeKepa

NI ceTeBoro Kabena), e BHYTPb YCTPOIACTBA Monani
MOCTOPOHHWE NPEAMETbI WK KUAKOCTb, €N YCTPOIACTBO
HaXOANNOCH NOZ 0MAEM UM BO BNAXHON Cpeze, e
YCTPOIACTBO yNano Ha non unv nnoxo pabotaer.

17. lpaBunbHas ytunusauma

YCTPOIACTBA: ITOT CUMBON

yKa3blBaeT Ha T0, UTO YCTPOIACTBO

JOIDKHO ObITb YTUNN3UPOBAHO

OT/€NbHO 0T ObITOBbIX
_ 0TX0/A0B, B COOTBETCTBUMN C

[Nupektusoii WEEE (2002/96/EC)
11 HALMOHANbHBIM 33KOHOZATENbCTBOM BaLLEro
rocyaapcTBa. 370 yCTpoiiCcTBO AOMKeEH ObITb NepefaHo
Ha aBTOPU30BaHHbIil CHOPOUHBIiA MYHKT AA

YTUNN3aLMN OTXO/0B INMEKTPUYECKOTO 11 INEKTPOHHOTO
0bopynosaHua (330). HenpasunbHoe obpatLieHue ¢
TaKoro poJia 0TXOAAMIN MOXET 0ka3aTb HeraTuBHOro
BO3/ICTBINA HA OKPYXKatOLLIYI0 CPeny U 340POBbe
YenoBeKa 13-3a NoTeHLManbHO ONacHbIX BeLLECTB,
KoTopble 06bluHO UMetoTcA B 330. B 10 e Bpema,

BalLle COfieliCTBYe NPaBUNLHOI YTUAM3ALMN JAHHOTO
MpoAyKTa Coco6CTBYET S deKTMBHOMY MCMOb30BAHMIO
MpUPOAHbIX pecypcoB. [ina nonyueHna bonee nogpobHoil
MHOOPMALWYN 0 TOM, TZle MOXHO YTUIN3MPOBATD
BblLLIe/iLLIee 113 CM0b30BaHNA 000pyA0BaHNe,
noManyiicTa, CBAXUTECH C MECTHbIM OPraHaMit
yNpaBAeHus, yNoAHOMOYEHHbIM OpraHom no cbopy
mycopa unu cy60i cbopa ObITOBbIX 0TXO/0B.

3aKkoHHoOe on poBepxXeHne

TeXHuueckme JaHHble U BHELWHMIT BUZ YCTPOIACTBa MOTYT U3MeHATbCA be3
npeABapUTENbHOTO yBeAOMAEHHA. MIHhopMaLKa, ykasaHHaA B AaHHOI
VUHCTPYKLWY, ABNAETCA BEPHOI HA MOMEHT CAauyt AOKYMEHTa B Neyarb.
Bce ToproBble MapKl ABNAKTCA COOCTBEHHOCTbIO X COOTBETCTBYIOLLMX
Bnagenbues. Komnanua MUSIC Group He HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 3a
yLLepb, HaHeCeHHbIil KoMy-nn60 u3-3a GopmynUPOBKI, U306paxeHuit
NV yTBEPXAHNI, NPUBEAEHHBIX B lAHHOM JJ0KyMeHTe. LiBeTa 1
TeXHUYECKIe XapaKTePUCTUKI U3AENNA MOTYT HE3HAUNTENbHO OTANYATBCA.
Mpoaykuwa komnanun BEHRINGER npopaetca TonbKo y aBTOpU30BaHHbIX
Aunepo. ucTpubboTopbI 1t AUNEPbI He ABNAKOTCA areHTaMu KoMaHuy
MUSIC Group n He yi 0YeHbl (BA3bIBATH MUSIC Group

pA I nogipasy TapaHTUAMY U MOPYUNTENbCTBAMM.
JlaHHas HCTPYKLIA 3aLLVILIEHa 3aKOHOM 06 aBTOPCKOM Npase.
YacTinuHoe K NONIHOE KONMPOBAHIe HACTOALLII MHCTPYKLMK B NitoBoM
BUZe 1 I06bIM C1I0COBOM, KaK MeXaHIUeCKUMY, TaK 1 SMeKTPOHHbIMI
Cpe/iCTBaMM, BKAI0YAA KCePOKONMPOBAHME U 3aNHCh He3aBICUIMO OT
Lienu TakviX JeiiCTBIi, AOMYCKAETCA TONbKO C MMCbMEHHOro cornacua
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OrpaqueHHaﬂ rapaHTnAa
§ 1 FapanTua

HacroLwan rapaHTIA feiiCTBITENbHA TONbKO

B c1yyae nokynku npopykumn BEHRINGER y
aBTOPM3MPOBAHHOTO Uepa B CTpaHe, rze KynseH
T0Bap. CN1coK aBTOPU30BaHHbIX AUNEPOB MOXKHO
HaliTin Ha caiite BEHRINGER: behringer.com Ha ctpanmue
“I'ne kynutb” (Where to Buy) unu y3Hatb B 6ninkaiiuem
oduce komnaxuu BEHRINGER.

Komnanua MUSIC Group* npepoctaBnseT rapaHTuo
Ha BCe MeXaHInyeckvie 11 3NeKTPOHHbIe AeTann yCTpoiicTBa
NPV YCOBUM HAANEXALLEro UCNONb30BaHINA CPOKOM

Ha ofwH (1) oz co 1HA NOKYMKM (CM. nonoxeHus

§ 4 HactoAwwei [apaHTUN), eCK MO JeiCTBYOLLEMY
MeCTHOMY 3aKOHO1aTeNbCTBY He NpeaycMoTpeH bonee
ANMTeNbHbIA FapaHTUiHBIIA CPOK. ECu B TeueHme
TapaHTUIHOTO CPOKa byzLyT 06HAPY»KeHbI HEUCMPABHOCTH,
BO3HMKLLIE M0 MPUYMHAM, He YKa3aHHbIM B § 4,
komnanua MUSIC Group nu6o 3ameHUT yCTpoiicTBO
HOBbIM, 1160 OTPEMOHTMPYET €ro Mo CBOeMy YCMOTPEHNH
C MOMOLLbIO HOBBIX U1V OTPEMOHTUPOBAHHDIX eTanei.
Ecm komnanma MUSIC Group petunt 3amMeHuTb NpogyKT
HOBIM, CPOK rapaHTUV Ha HOBBbIIA TOBAp 0CTaHeTCA 6e3
13MeHeHWi, T.e. ofuH (1) rog (Mn60 MHOI MUHUMANbHbIN
YCTaHOBMEHHbII rapaHTUIHbI NIeproz) €O HA NOKYMKM
MepBoro N3aenms.

Mp1 060CHOBAHHbIX rapaHTHiAHbIX TpeBOBaHMAX
OTPEMOHTMPOBAHHbIiA UM 3aMEHEHHbIi TOBAP
6yzeT BO3BpALLEH M0Nb30BaTeNH 33 CYeT KOMNAHMK
MUSIC Group.

VHble rapaHTuitHble YCyrii He 0Ka3bIBaKTCA.

MOMANYICTA, COXPAHUTE TOBAPHDII YEK.

OH ABNAETCA JOKASATENbCTBOM FAPAHTUIHON
MOKYMKIA. BE3 YEKA JAHHAf TAPAHTIA
HELEACTBUTENbHA.

§ 2 Peructpauus oHnariH

He 3abyabre 3aperucTpupoBarb Balue HoBoe YCTPOIACTBO
BEHRINGER Ha ctpanmue “Mognepxka” (Support) Ha
caiiTe behringer.com cpasy nocne nokynku, a Takxe,
noXanyiicta, BHUMaTeNbHO NPOUTHUTE rapaHTHitHble
ycnoBus. Pernctpaums nokynki 1 npubopa Ha

Hallem caiiTe noMo»eT 0bneryuTb NpoLeaypy
oopmneHIs rapaHTHitHoro cnyyas. bnarogapum Bac 3a
COTpyAHUYeCTBO!

§ 3 Pa3spelueHunA Ha BO3BpaT
MaTepuanos

[Jina nonyueHua rapaHTIiiHOro 06CNyxMBaHUA
(BAXUTECH C NPOAABLIOM, Y KOTOPOro Bbl nprobpenu
JaHHoe ycTpoiicTBO. Ecn B Bawem periote Het

aunepa BEHRINGER, Bbl MoxkeTe 06patutbea K
anctpubbotopy komnanum BEHRINGER no ctpane

(cm. cmcok cTpaH Ha cTpanmue “Moaaepka” (Support))
no agpecy behringer.com. Ecni Bavweii cTpaHbi HeT B
cnucke, Bbl MoxkeTe nonbiTaTbCaA peLunTb npobnemy ¢
nomotblo Cny6b1 noaaepxku BEHRINGER Ha cpatuue
“Moanepxka” (Support) no agpecy behringer.com.

B npotneHom cnyyae, MPEM/E YEM Bo3BpaLyath ToBap,
Hanpa.bTe, NoXanyicTa, CBOK0 MPETeH3MH N0 rapaHTUN
uepes3 IHTepHeT no appecy behringer.com. Bce 3anpocb
JOMKHbI CONPOBOMAATHCA ONMCAHUEM HEUCPABHOCTY C
yKa3aHueMm cepuiiHoro Homepa ToBapa. lTocne npoBepKi
[LeVicTBUTENbHOCTY FapaHTUI Ha TOBAP Ha OCHOBAHU
ToBapHoro yeka komnawua MUSIC Group npucsansaet
Homep pa3peLuexna Ha Bo3gpaT (RMA).

Mocne 37010 M3p€nue LOMKHO bbITb 0TNPaBIEHO

B OPUTVIHANbHOI 3aBOACKOI YNIaKOBKe C yKa3aHuem
HoMepa pa3peLLeHua Ha BO3BPAT N0 afpecy, ykazaHHoMy
komnanueit MUSIC Group.

Mocbinky, NOANEXaLLe OniaTe NOAyyaTeNem,
He NPUHUMAIOTCA.

§ 4 UcknioueHnA Mo rapaHTn

HacToALuan rapaHTIA He pacnpoCTpaHAeTca Ha
PacxoAHble MaTepuanbl, BKMIOYas, NOMIMO NPOYEro,
npegoxpaxuTeny u 6atapen. B cooteTcTByrOLNX
anyyvasx komnanus MUSIC Group npegoctasnaet
rapaHTI Ha MaTepuan 1 paboyee coCTOAHME Namn n
U3MepuTeNbHbIX NPUBOPOB B KOMMOHOBKE YCTPOIiCTBA
CPOKOM Ha ZieBAHOCTO (90) AHel ¢ AaTbl NOKYMKM.

[laHHas rapaHTIA He pacnpoCTPaHAETCA Ha Cllyuan
MOANGUKALM SNEKTPOHHBIX MN MeXaHNYeCKIX
ZeTaneii yctpoiicTa. Ecnm Tpebyetca n3meHeHme
KOHCTPYKLWN U3aenus Ana obecnieyeHins ooTBETCTBIA
rOCyZapCTBEHHBIM UK NOKaNbHbIM CTaHAapTaM,

B N1t060A CTpaHe, He ABNAIOLLEIACA CTPaHOIA, ANA KOTOPOIA
[aHHoe u3genue 6bino pa3paboTaHo 11 NPOU3BEAEHO,

370 He By/IeT CUNTaTbCA HEUCMPABHOCTBIO UK eDEKTOM.
[laHHaA rapaHTuA He pacnpoCTPaHAETCA Ha U3MeHeHus/
yCOBEPLUEHCTBOBAHMA TAKOr0 XapaKTepa, He3aBICmo ot
MpaBUIbHOCTY UX 0cyLLiecTBAeHNA. (OrnacHo yCnoBMAM
[JaHHoii rapanTun, komnanua MUSIC Group He HeceT
MaTepuanbHoii 0TBETCTBEHHOCTM 3a NOA06HbIE
3MeHeHNA/yCoBepLLEHCTBOBAHNA.

JlaHHaA rapaHTUA pacnpoCTpaHAETCA TONbKO

Ha annapatHoe obecnieyeHue ycTpoiicTa. OHa He
PacnpoCTPAHAETCA HIN HA TEXHUYECKYIO MOLAEPXKKY B
LienAX SKCTTyaTaLmm annapaTHoro Wk NporpaMmmMHOro
obecrieyeHus, HI Ha MPOrpaMMHble NPOAYKTI,
HE3aBYCVIMO OT TOT0, BXOAAT IV OHI B KOMTIEKT NOCTABKIA
ycTpoiicTBa. Jlioboe nogobHoe nporpaMmHoe obecnieyenme
noctansetca“KAK ECTD, ecn wHoe He oroapuBaeTca B
rapaHTIN MpUaraemoro NPporpaMmHoro obecrieyeHns.

Ecnu 3aBoacKoit HoMep n3aenna n3meHeH unm
yaaneH, aHHaA rapaHTIA CYUTAETCA HefeliCTBUTENBHOIA.

[laHHas rapaHTUA He pacnpocTpaHAeTca

Ha PeMOHT/0bCy KMBaHIe U3[eNWid, ek
HelncnpaBHOCTY BO3HUKNI BBUZY HEHAZeXaLLero
CMONb30BaHNA U3AENNA. ITO TAKKE OTHOCUTCA U K
HeICPaBHOCTAM, CBA3aHHBIM C 00bIYHBIM U3HOCOM
6bICTPOU3HALLMBAOLLMXCA AeTaneil, B UaCTHOCTI
(eiipepoB, Kpocc-GeitfepoB, NOTEHLMOMETPOB, KHOMOK/
KNaBILL, TUTApHbIX CTPYH, OCBETUTENbHBIX NPUOOPOB 1
WHbIX aHANOTUYHbIX KOMMOHEHTOB.

(6) TapaHTus He paCNPOCTPAHAETCA Ha MOBPEXAeHMA/

ﬂ,e¢EKTbI, BO3HUKLLE NpK CneayoLLnx o6cToATeNbCTBAX:

o HeHaanexallee UCnosb3oBaHue, HebpexxHoe
06palLieHme C U3aennem n HecobtoaeHne
MONOXKEHNIA 11 NPABUA MHCTPYKLMIA MO
IKCMyaTaLy UN TEXHUYECKOMY 06Ty KUBAHIIO
npogykuum BEHRINGER;

o HapyLUeHUe NPUHATBIX B CTPaHe UCN0Nb30BaHNA
TOBapa NpaBu TeXHUKM Ge30MacHoCTY Npu
MOAKMOYEHNIN WN SKCTNyaTaLum;

o N0OBpeXJeHNA/LedeKTbl, nonyyeHHble B
pe3ynbTate eiiCTBIAA HENPeoAONMMON CUmb
(HecuacTHblil cnyyail, noxap, HaBOAHEHMe 1
Zp.) n160 No Apyroii NpUYNHE, He 3aBUCALLEN OT
komnanuu MUSIC Group.

o6l HeaBTOPU3MPOBAHHbIA PEMOHT U
BCKPbITIE NPU6OPa NOCTOPOHHUMY LMY,
BKII0Yas Nob30Barens, Oyaet 03HauaTb OTMeHy
TapaHTHiiHbIX 0693aTenbCTB.

Ecnu nocne obcnenoBaHna nnenus
cneumanuctamu MUSIC Group okaxeTca, uTo rapaHTiA Ha
ZAedeKT He pacnpocTpaHAeTCa, KNWeHT 06A3aH onnaTuTb
YOIy N0 MPOBEPKe U3Aenus.

(3) U3penus, Ha KOTOPbIE rapaHTVA He
PacnpoCTPaHAETCA, PeMOHTUPYIOTCA UCKNIOYUTENbHO

3a cyér nokynarena. Komnanua MUSIC Group win ee
ABTOPW30BaHHbIN CEPBUCHDIII LIEHTP NPOMH(OpMUpYeT
noKynarens npu BO3HUKHOBEH!UN TaKUX 06CTOATENbCTB.
Ecnu nokynatenb He onnatiT 3aka3 B TeueHuie 6 Hefienb
nocne yegomneHus, komnaxua MUSIC Group Bo3Bpatut
U3LeNve HaNoXeHHbIM NNATEeXOM C OTAENbHBIM CYETOM
3a J0CTaBKY 11 ynakoBky. Ecnu nokynatens Hanpasun
MUCbMEHHDIIT 3aKa3 Ha PEMOHT, TaKiie 3aTpaTbl Takxe
BK/I0YAIOTCA B OTAENbHbII MIATEX.
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AstopuzoBaHHble aunepbl npoaykuui BEHRINGER
He NPOZaloT HOBblE TOBAPbI C MHTEPAKTUBHbIX
ayKLMoHOB. ToBapbl Ha NHTEPAKTUBHOM ayKLMOHe
NpoJaloTCA “Nop 0TBETCTBEHHOCTb MOKynaTens”.
ToBapHble YeKM 1 JOKYMEHTbI, MOATBEPXAALLE
MOKYNKY Ha MHTEPAKTUBHOM ayKLIOHe, He CYMTatoTCA
000CHOBaHMEM ANA AeliCTBUA FapaHTUH, 1 KOMNaHUA
MUSIC Group He 6yaeT ocyLLecTBAATL PeMOHT

nn6o 3ameHy ToBapa, NPUOBPETEHHOTO Yepe3
HTePaKTUBHbIIA ayKLMOH.

§ 5 MNepepaua rapaHTun

[JlaHHaA rapaHTuA pacnpocTpaHaeTca

UCKMIOUUTENbHO Ha NepBOHAYANbHOTO NOKynartena
(KnueHTa aBTOPU30BAHHOTO PO3HUYHOTO ANNEPA) U He
MOANEXUT Nepeaye Apyrum InLam, npuobpeTaoLum
Y TaKOro NOKynaTenda AaHbiii Toap. [ipyrue nuua
(PO3HMYHbIE AMNepbI U T.AL.) He MOTYT NPUHIMATD Ha
ceb rapaHTHiiHble 0043aTeNbCTBA OT UMEHN KOMMaHUK
MUSIC Group.

§ 6 Tpe6oBaHMe O BO3MeELLeHNI
yuep6a

Komnanua MUSIC Group He HeceT 06s3aTeNnbCTB
nepes NoKynaTenem no HacToALLeli rapaHTun B
OTHOLLIEHNI KAKUX-NMOO KOCBEHHbIX YObITKOB 1A
yLep6a, eciin MHOE He NpeyCMOTPEHO AeCTBYIOLIM
MeCTHbIM 3aKoHozaTenbCTBoM. B niobom cnyuae,
pa3mep 06a3atenbcTs komnauu MUSIC Group no
[LaHHOV rapaHTUN He MOXET NpeBbILLATb GaKTYpHYH
CTOUMOCTb U3AENNA.

§ 7 OrpaHuyYeHne OTBETCTBEHHOCTY

[TonoxeHna JaHHOI rapaHTUI ABNAIOTCA
OKOHYATESbHbIMY 1 PaCPOCTPAHAIOTCA UCKIIIOUUTENbHO
Ha nokynatens u komnaxuio MUSIC Group. Oxu
OTMEHAIOT BCe MUCbMEHHbIE 1 YCTHbIE J0rOBOPEHHOCTH,
KacatoLmeca aaHHoro ToBapa. Komnaxna MUSIC Group
He NPEAOCTABNAET UHBIX FAPaHTIIA K AHHOMY U3[iENN0.

§ 8 [ipyrue rapaHTuUiiHble NpaBa n
BHYTPUrocyfaapcTBeHHOE NpaBo

[laHHaa rapaHTUA He OTMEHAET U He OrpaHYMBaET
3aKOHHbI€e NpaBa NoKynarens.

MonoeHus rapaHTUu, cofiepalLnecs B
[\aHHOM [IOKYMEHTE, AeICTBUTENbHbI B TOM ClyYae,
€IV OHI HE POTUBOPEYAT AENCTBYIOLLEMY
MECTHOMY 3aKOHOJIATENbCTBY.

[laHHas rapaHTUA He OTMeHseT 06A3aTenbCTBa
NPO/ABLA B OTHOLLEHII HECOOTBETCTBHIA GO CKPbITbIX
AedeKToB ToBapa.

§ 9 BHeceHVe N3MeHeHVIn 1
AOMNOJIHeHNI

YcnoBws rapaHTitHOro 06CnyKuBaHNA MOryT
3MeHATbCA 663 NpeBapUTENbHOTO YBEAOMIEHUA.
MocnenHAs pefaKLya rapaHTUIiHbIX YCNOBWI,
aTaKkKe AOMONHUTENbHAA UHGOPMALIAA O FapaHTUN,
npenoctasndaemoii komnanueit MUSIC Group,
JAOCTYNHa Ha caitte behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
BKNtouan Bce komnanuu MUSIC Group

behringer.com
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E Wichtige

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

Sicherhteitshinweise
ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!

NE PAS OUVRIR!
Vorsicht
Die mit dem Symbol markierten
Anschliisse fiihren so viel Spannung, dass

die Gefahr eines Stromschlags besteht. Verwenden Sie nur
hochwertige, im Handel erhdltliche Lautsprecherkabel
mit vorinstallierten 6,3 mm TS-Steckern. Alle anderen
Installationen oder Modifikationen sollten nur von
qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Achtung
Um eine Geféhrdung durch Stromschlag
auszuschlieBen, darf die Gerdteabdeckung

bzw. Gerdteriickwand nicht abgenommen werden.

Im Innern des Gerats befinden sich keine vom Benutzer
reparierbaren Teile. Reparaturarbeiten diirfen nur von
qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden.

Achtung
Um eine Geféhrdung durch Feuer bzw.
Stromschlag auszuschlieRen, darf dieses

Gerdt weder Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden
noch sollten Spritzwasser oder tropfende Fliissigkeiten
in das Gerat gelangen kdnnen. Stellen Sie keine mit
Fliissigkeit gefiillten Gegenstande, wie z. B. Vasen,

auf das Gerdt.

Achtung
Die Service-Hinweise sind nur durch
qualifiziertes Personal zu befolgen.

Um eine Geféhrdung durch Stromschlag zu vermeiden,
fiihren Sie bitte keinerlei Reparaturen an dem Gerat
durch, die nicht in der Bedienungsanleitung beschrieben
sind. Reparaturen sind nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchzufiihren.

A

Lesen Sie diese Hinweise.

Bewahren Sie diese Hinweise auf.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Bedienungshinweise.
Betreiben Sie das Gerdt nicht in der Néhe von Wasser.
Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen Tuch.

NowswN o

. Blockieren Sie nicht die Beliiftungsschlitze. Beachten
Sie beim Einbau des Gerates die Herstellerhinweise.

8. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Warmequellen auf. Solche Warmequellen sind z. B.
Heizkorper, Herde oder andere Warme erzeugende Gerate
(auch Verstdrker).

9. Entfernen Sie in keinem Fall die
Sicherheitsvorrichtung von Zweipol- oder geerdeten
Steckern. Ein Zweipolstecker hat zwei unterschiedlich
breite Steckkontakte. Ein geerdeter Stecker hat zwei
Steckkontakte und einen dritten Erdungskontakt.
Der breitere Steckkontakt oder der zusétzliche
Erdungskontakt dient Ihrer Sicherheit. Falls das

behringer.com

mitgelieferte Steckerformat nicht zu Ihrer Steckdose
passt, wenden Sie sich bitte an einen Elektriker, damit die
Steckdose entsprechend ausgetauscht wird.

10. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es vor

Tritten und scharfen Kanten geschiitzt ist und nicht
beschddigt werden kann. Achten Sie bitte insbesondere
im Bereich der Stecker, Verlangerungskabel und an

der Stelle, an der das Netzkabel das Gert verldsst,

auf ausreichenden Schutz.

11. Das Gerdt muss jederzeit mit intaktem Schutzleiter
an das Stromnetz angeschlossen sein.

12. Sollte der Hauptnetzstecker oder eine
Geratesteckdose die Funktionseinheit zum Abschalten
sein, muss diese immer zuganglich sein.

13. Verwenden Sie nur Zusatzgerdte/Zubehdrteile,
die laut Hersteller geeignet sind.

14. Verwenden

Sie nurWagen,
Standvorrichtungen,

[ ) Stative, Halter oder Tische,
die vom Hersteller benannt
oder im Lieferumfang des
Gerdts enthalten sind.
Falls Sie einen Wagen
benutzen, seien Sie vorsichtig beim Bewegen der Wagen-
Geratkombination, um Verletzungen durch Stolpern

zu vermeiden.

Y AT
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15. Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn
Sie das Gerat ldngere Zeit nicht benutzen.

16. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten nurvon
qualifiziertem Service-Personal ausfiihren. Eine Wartung ist
notwendig, wenn das Gerat in irgendeiner Weise beschadigt
waurde (z. B. Beschddigung des Netzkabels oder Steckers),
Gegenstande oder Fliissigkeit in das Gerdteinnere gelangt
sind, das Gerdt Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde,
das Gerdt nicht ordnungsgemal funktioniert oder auf den
Boden gefallenist.

17. Korrekte Entsorgung

dieses Produkts: Dieses Symbol

weist darauf hin, das Produkt

entsprechend der WEEE

Direktive (2002/96/EC) und der
I jeweiligen nationalen Gesetze

nicht zusammen mit lhren
Haushaltsabféllen zu entsorgen. Dieses Produkt sollte
bei einer autorisierten Sammelstelle fiir Recycling
elektrischer und elektronischer Gerdte (EEE) abgegeben
werden. Wegen bedenklicher Substanzen, die generell mit
elektrischen und elektronischen Gerdten in Verbindung
stehen, konnte eine unsachgemaBe Behandlung
dieser Abfallart eine negative Auswirkung auf Umwelt
und Gesundheit haben. Gleichzeitig gewahrleistet lhr
Beitrag zur richtigen Entsorgung dieses Produkts die
effektive Nutzung natiirlicher Ressourcen. Fiir weitere
Informationen zur Entsorgung |hrer Geréte bei einer
Recycling-Stelle nehmen Sie bitte Kontakt zum
zustandigen stadtischen Biiro, Entsorgungsamt oder zu
Ihrem Haushaltsabfallentsorger auf.

Zugelassener Verzicht

Technische Daten und Erscheinungsbild kdnnen unangekiindigt gedndert
werden. Alle hier enthaltenen Angaben sind zum Zeitpunkt der Drucklegung
korrekt. Alle Warenzeichen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.
MUSIC Group iibernimmt keine Haftung fiir Verluste, die Personen
entstehen, die sich ganz oder teilweise auf hier enthaltene Beschreibungen,
Fotos oder Aussagen verlassen. Abgebildete Farben und Spezifikationen
kdnnen geringfiigig vom Produkt abweichen. BEHRINGER Produkte werden
nur iiber autorisierte Fachhandler verkauft. Die Vertriebspartner und
Héndler sind keine Vertreter von MUSIC Group und sind nicht berechtigt,
MUSIC Group durch ausdriickliche oder stillschweigende Handlungen

oder Représentanzen zu verpflichten. Diese Bedienungsanleitung ist
urheberrechtlich geschiitzt. Kein Teil dieses Handbuchs darf in irgendeiner
Form oder mit irgendwelchen Mitteln elektronisch oder mechanisch,
inklusive Fotokopie oder Aufnahme, zu irgendeinem Zweck ohne die
schriftliche Zustimmung der Firma Red Chip Company Ltd. vervielfaltigt oder
iibertragen werden.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

© 2011 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

Eingeschrankte Garantie
§ 1 Garantie

Diese eingeschrénkte Garantie ist nur giiltig,

wenn Sie das Produkt von einem autorisierten BEHRINGER
Héndler im Einkaufsland erworben haben. Eine Liste mit
autorisierten Handlern finden Sie auf BEHRINGERs Website
behringer.com unter, Where to Buy” oder Sie kontaktieren
eine BEHRINGER Niederlassung in lhrer Nahe.

MUSIC Group* garantiert fiir den Zeitraum

eines (1) Jahres ab Datum des Erstkaufs, sofern keine
ldngere Mindestgarantiezeit von geltenden ortlichen
Gesetzen gefordert ist, dass die mechanischen und
elektronischen Bauteile des Gerates frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind, wenn das Gerét unter
normalen Betriebshedingungen eingesetzt wird

(siehe Bedingungen der eingeschrénkten Garantie in

§ 4 unten). Wenn das Produkt wéhrend der festgelegten
Garantiezeit einen Defekt aufweist und dieser Defekt
nicht unter § 4 ausgeschlossen ist, wird MUSIC Group
nach ihrem Ermessen das Produkt mittels geeigneter
neuer oder aufbereiteter Produkte oder Bauteile
entweder ersetzen oder reparieren. Sollte MUSIC Group
sich entschlieBen, das Produkt komplett zu ersetzen,

wird diese eingeschrankte Garantie fiir die Dauer der
verbleibenden urspriinglichen Garantiezeit, d. h. ein (1)
Jahr (oder eine andere anwendbare Mindestgarantiezeit)
ab Datum des Erstkaufs auf das Ersatzprodukt angewandt.

Bei berechtigten Garantieanspriichen wird
das reparierte oder ersetzte Produkt frachtfrei von
MUSIC Group an den Kunden zuriickgesandt.

(4 Andere als die vorgenannten Garantieleistungen
werden nicht gewahrt.

BITTE BEWAHREN SIE IHREN KASSENZETTEL
SORGFALTIG AUF. ER DIENT ALS KAUFBELEG UND
GARANTIEBERECHTIGUNG. OHNE KAUFBELEG HABEN SIE
KEINEN GARANTIEANSPRUCH.

§ 2 Online Registrierung

Registrieren Sie bitte Ihr neues BEHRINGER Gert
maglichst direkt nach dem Kauf unter behringer.com

in der Rubrik “Support” und lesen Sie aufmerksam die
Bedingungen unserer eingeschrénkten Garantie. Nach der
Registrierung Ihres Kaufs und Gerats bei uns kénnen

wir lhre Reparaturanspriiche wesentlich schneller und
effizienter bearbeiten. Viele Dank fiir Ihre Mitarbeit!

§ 3 Reparaturnummer

Um Garantieleistungen zu erhalten, setzen Sie sich
bitte mit dem Handler in Verbindung, bei dem Sie das
Gerdt gekauft haben. Sollte sich Ihr BEHRINGER Handler
nicht in Ihrer Nahe befinden, konnen Sie auch den
BEHRINGER Vertrieb Ihres Landes kontaktieren, der unter
behringer.com in der Rubrik,,Support” aufgelistet ist.
Wenn Ihr Land nicht aufgefiihrt ist, konnen Sie auch den
BEHRINGER Customer Service kontaktieren, der ebenfalls
unter behringer.com in der Rubrik ,Support” zu finden
ist. Alternativ reichen Sie bitte Ihren Garantieanspruch
online unter behringer.com ein, BEVOR Sie das Produkt
zuriicksenden. Alle Anfragen miissen erganzt werden von
einer Beschreibung des Problems und der Seriennummer
des Produkts. Nach Priifung des Garantieanspruchs
anhand des urspriinglichen Kaufbelegs stellt MUSIC Group
eine Reparaturnummer (“RMA”) aus.

Das Gerdt muss anschlieBend im Originalkarton
zusammen mit der Reparaturnummer an die von
MUSIC Group genannte Adresse geschickt werden.

Unfreie Sendungen werden nicht angenommen.

§ 4 Garantieausschluss

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht fiir
VerschleiBteile, wie Sicherungen und Batterien.

Wo anwendbar, gewahrt MUSIC Group fiir neunzig (90)
Tage ab Kaufdatum die Garantie, dass die im Produkt
enthaltenen Rohren oder Anzeigen frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht fiir
Produkte, die auf irgendeine Weise elektronisch oder
mechanisch modifiziert wurden. Wenn ein Produkt
verandert oder angepasst werden muss, damit es in
einem Land, fiir das es urspriinglich nicht entwickelt
oder hergestellt wurde, den geltenden technischen

oder sicherheitstechnischen Standards auf nationaler
oder lokaler Ebene entspricht, ist diese Veranderung/
Anpassung nicht als Material- oder Verarbeitungsfehler
anzusehen. Diese eingeschrankte Garantie umfasst nicht
derartige Veranderungen/Anpassungen unabhangig
davon, ob diese ordnungsgemal durchgefiihrt wurden
oder nicht. MUSIC Group iibernimmt im Rahmen dieser
Garantie fiir derartige Veranderungen auch keine Kosten.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nur fiir die
Hardware des Produkts. Sie schlie@t keine technische
Unterstiitzung fiir die Anwendung der Hard- oder
Software ein und sie gilt nicht fiir Software-Produkte,
gleichgiiltig ob sie im Produkt enthalten sind

oder nicht. Die Software wird im,,IST-ZUSTAND”
geliefert, sofern ihr keine besondere eingeschrankte
Software-Garantie beiliegt.

(4 Diese eingeschrankte Garantie erlischt, wenn die
im Werk angebrachte Seriennummer verandert oder
entfernt wurde.

Diese eingeschrankte Garantie berechtigt nicht

zur kostenlosen Inspektion und Wartung/Reparatur

des Gerdts, insbesondere wenn die Defekte auf
unsachgemdfBe Benutzung zuriickzufiihren sind.

Die Garantie gilt auch nicht fiir Defekte durch normale
Abnutzung, besonders bei Fadern, Crossfadern,
Potentiometern, Tasten, Gitarrensaiten, Leuchtmitteln und
ahnlichen Teilen.

(6) Unter diese eingeschrankte Garantie fallen auch
keine Schaden/Defekte, die verursacht wurden durch:

o unsachgemdBe Handhabung, Nachldssigkeit oder
Fehlgebrauch des Gerdtes entgegen den Hinweisen,
die in den Bedienungs- oder Wartungsanleitungen
der Firme BEHRINGER aufgefiihrt sind;

o den Anschluss oder Gebrauch des Produkts in
einer Weise, die den geltenden technischen oder
sicherheitstechnischen Anforderungen in dem Land,
in dem das Gerdt eingesetzt wird, nicht entspricht;

o Schdden/Defekte, die durch hohere Gewalt/
Natur (Ungliick, Brand, Uberschwemmung usw.)
oder andere nicht auf die Firma MUSIC Group
zuriickfiihrbare Ursachen bedingt sind.

Die eingeschrénkte Garantie erlischt,

wenn das Gerat durch nicht autorisierte Personen
(einschlieBlich dem Kunden) repariert oder
gedffnet wurde.

Sollte bei einer Uberpriifung des Gerits durch

MUSIC Group festgestellt werden, dass der fragliche
Defekt nicht unter die eingeschrankte Garantie fallt,
muss der Kunde die Kosten der Uberpriifung tragen.

(@) Produkte ohne Garantieanspruch werden nur
gegen Kosteniibernahme durch den Kéufer repariert.
MUSIC Group oder ihr autorisiertes Service-Center
wird den Kunden vorab iiber die Sachlage informieren.
Sollte der Kunde innerhalb von sechs Wochen nach
Benachrichtigung keinen schriftlichen Reparaturauftrag
mit Kosteniibernahme erteilen, wird MUSIC Group

das Gerdt mit einer separaten Rechnung fiir Fracht

und Verpackung per Nachnahme an den Kunden
zuriicksenden. Wenn ein Reparaturauftrag gegen
Kosteniibernahme erteilt wird, werden die Kosten fiir
Fracht und Verpackung zusétzlich, ebenfalls gesondert,
in Rechnung gestellt.

Autorisierte BEHRINGER Héndler verkaufen neue
Produkte nicht direkt in online Auktionen. Kaufe in online
Auktionen sind mit Risiken behaftet. Bestatigungen von
Kaufen in online Auktionen oder Kaufbelege werden

bei der Garantieiiberpriifung nicht akzeptiert und die in
einer online Auktion gekauften Produkte werden von
MUSIC Group weder repariert noch ersetzt.

§ 5 Ubertragbarkeit der Garantie

Diese eingeschrénkte Garantie wird ausschlieBlich dem
urspriinglichen Kaufer (Kunde des Vertragshéndlers)
gewahrt und ist nicht iibertragbar auf Personen,

die das Produkt anschlieBend kaufen. AuBer der

Firma MUSIC Group ist kein Dritter (Handler etc.)
berechtigt, Garantieversprechen fiir die Firma

MUSIC Group abzugeben.

Quick Start Guide 7

§ 6 Schadenersatzanspriiche

Vorbehaltlich der Durchsetzung lokalen Rechts,

ist MUSIC Group unter dieser Garantie dem Kéufer
gegeniiber nicht haftbar fiir resultierende oder indirekte
Verluste oder Schdden jeglicher Art. Die Haftung der
Firma MUSIC Group beschrankt sich in allen Fallen auf den
Warenwert des Gerdtes.

§ 7 Haftungsbeschrankung

Diese eingeschrankte Garantie ist die vollsténdige und
einzige Garantie, die von der Firma MUSIC Group gewahrt
wird. Sie setzt alle anderen schriftlichen oder miindlichen
Vereinbarungen beziiglich dieses Produkts aufer Kraft.
MUSIC Group gewahrt keine weiteren Garantien fiir
dieses Produkt.

§ 8 Andere Garantien und
nationale Gesetze

Durch diese eingeschrankte Garantie werden die
gesetzlichen Rechte des Kaufers als Verbraucher weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt.

Die hier erwahnten eingeschrankten
Garantiebedingungen gelten nur, solange sie kein
geltendes lokales Recht verletzen.

Diese Garantie verringert nicht die Verpflichtungen
des Verkdufers zur Behebung von mangelnder
Konformitdt und versteckten Defekten des Produkts.

§9 Zusatz

Die Garantiebedingungen kinnen unangekiindigt
gedndert werden. Die aktuellsten Garantiesatzungen
und -bedingungen sowie weitere Informationen zur
eingeschrankten Garantie von MUSIC Group finden Sie
online unter behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
inklusive aller Firmen der MUSIC Group

behringer.com
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PL Wazne informacje o

bezpieczenstwie

Uwaga
Terminale oznaczone symbolem
przenosza wystarczajaco wysokie

napiecie elektryczne, aby stworzy¢ ryzyko porazenia
pradem. Uzywaj wytacznie wysokiej jakosci fabrycznie
przygotowanych kabli z zainstalowanymi wtyczkami

4" TS. Wszystkie inne instalacje lub modyfikacje powinny
by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

Ten symbol informuje o waznych
wskazoéwkach dotyczacych obstugi i
konserwadji urzadzenia w dotaczonej

dokumentadji. Prosze przeczytac stosowne informacje w
instrukgji obstugi.

Uwaga
W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem zabrania sie

zdejmowania obudowy lub tylnej Scianki urzadzenia.
Elementy znajdujace sie we wnetrzu urzadzenia nie moga
by¢ naprawiane przez uzytkownika. Naprawy moga by¢
wykonywane jedynie przez wykwalifikowany personel.

Uwaga
W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem lub zapalenia sie

urzadzenia nie wolno wystawia¢ go na dziatanie deszczu
i wilgotnosci oraz dopuszczac do tego, aby do wnetrza
dostata sie woda lub inna ciecz. Nie nalezy stawiac na
urzadzeniu napetnionych ciecza przedmiotéw takich jak
np. wazony lub szklanki.

Uwaga
Prace serwisowe moga by¢ wykonywane
jedynie przez wykwalifikowany personel.

W celu unikniecia zagrozenia porazenia pradem nie nalezy
wykonywac zadnych manipulacji, ktore nie s3 opisane

w instrukgji obstugi. Naprawy wykonywane moga by¢
jedynie przez wykwalifikowany personel techniczny.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

1. Prosze przeczytac ponizsze wskazéwki.
2. Prosze przechowywac niniejsza instrukcje.

3. Nalezy przestrzegac wszystkich wskazowek
ostrzegawczych.

4, Nalezy postepowac zgodnie z instrukgja obstugi.
5. Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w poblizu wody.
6. Urzadzenie mozna czysci¢ wyltacznie suchg szmatka.

7. Nie zastaniac otwordw wentylacyjnych.
W czasie podfaczania urzadzenia nalezy przestrzegac
zaleceri producenta.

behringer.com

8. Nie stawiac urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta
takich, jak grzejniki, piece lub urzadzenia produkujace
ciepto (np. wzmacniacze).

9. W zadnym wypadku nie nalezy usuwac
zabezpieczeri z wtyczek dwubiegunowych oraz wtyczek z
uziemieniem. Wtyczka dwubiegunowa posiada dwa wyki
kontaktowe o rdznej szerokosci. Wtyczka z uziemieniem
ma dwa wtyki kontaktowe i trzeci wtyk uziemienia.
Szerszy wtyk kontaktowy lub dodatkowy wtyk uziemienia
stuza do zapewnienia bezpieczenistwa uzytkownikowi.
Jesli format wtyczki urzadzenia nie odpowiada
standardowi gniazdka, prosze zwrécic sie do elektryka z
prosha o wymienienie gniazda.

10. Kabel sieciowy nalezy utozyc tak, aby nie byt
narazony na deptanie i dziatanie ostrych krawedzi, co
mogfoby doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. SzczegdIng
uwage zwrdcic nalezy na odpowiednia ochrone miejsc w
poblizu wtyczek i przedtuzaczy oraz miejsce, w ktérym
kabel sieciowy przymocowany jest do urzadzenia.

11. Urzadzenie musi by¢ zawsze podfaczone do sieci
sprawnym przewodem z uziemieniem.

12. Jezeli wtyk sieciowy lub gniazdo sieciowe w
urzadzeniu petnia funkcje wytacznika, to musza one by¢
zawsze fatwo dostepne.

13. Uzywac wytacznie sprzetu dodatkowego i
akcesoriéw zgodnie z zaleceniami producenta.

14. Uzywac

jedynie zalecanych
przez producenta

o lub znajdujacych

sie w zestawie

wozkéw, stojakdw,
statywow, uchwytéw

i stotéw. W przypadku
postugiwania sie wézkiem nalezy zachowac szczegdlng
ostroznos¢ w trakcie przewozenia zestawu, aby uniknac
niebezpieczenstwa potkniecia sie i zranienia.

Y AT
~———

15. W trakcie burzy oraz na czas dtuzszego nieuzywania
urzadzenia nalezy wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego.

16. Wykonywanie wszelkich napraw nalezy zleca¢
jedynie wykwalifikowanym pracownikom serwisu.
Przeprowadzenie przegladu technicznego staje sie
konieczne, jesli urzadzenie zostato uszkodzone w
jakikolwiek sposdb (dotyczy to takze kabla sieciowego
lub wtyczki), jesli do wnetrza urzadzenia dostaty sie
przedmioty lub ciecz, jesli urzadzenie wystawione byto
na dziafanie deszczu lub wilgodi, jesli urzadzenie nie
funkcjonuje poprawnie oraz kiedy spadto na podfoge.

17. Prawidtowa utylizacja

produktu: Ten symbol wskazuje,

ze tego produktu nie nalezy

wyrzucac razem ze zwyklymi

odpadami domowymi,
. tylko zgodnie z dyrektywa

W Sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (2002/96/WE)
oraz przepisami krajowymi. Niniejszy produkt nalezy
przekazac do autoryzowanego punktu zbiérki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Niewfasciwe
postepowanie z tego typu odpadami moze wywofac

szkodliwe dziatanie na srodowisko naturalnej i

zdrowie cztowieka z powodu potengjalnych substangji
niebezpiecznych zaliczanych jako zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny. Jednoczesnie, Twdj wkiad w
prawidtowa utylizacje niniejszego produktu przyczynia sie
do oszczednego wykorzystywania zasob6w naturalnych.
Szczegbtowych informacji o miejscach, w ktérych mozna
oddawac zuzyty sprzet do recyklingu, udzielaja urzedy
miejskie, przedsigbiorstwa utylizacji odpadéw lub
najblizszy zakfad utylizacji odpaddw.

Prawne Zrezygnowanie

Specyfikacja techniczna oraz wyglad moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Niniejsza informacja jest aktualna na dzien jej opublikowania.

Wiszystkie znaki towarowe s3 whasnoscig ich whascicieli. MUSIC Group nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakakolwiek szkode poniesiona przez
jakakolwiek osobe, ktra opiera sie na opisie, fotografii lub oswiadczeniach
tu zawartych. Kolory oraz specyfikacje moga nieznacznie roznic sie od
produktu. BEHRINGER produkty sprzedawane sa jedynie za posrednictwem
autoryzowanych dealeréw. Dystrybutorzy i dealerzy nie s3 agentami firmy
MUSIC Group i nie 53 uprawnieni do zaciagania w imieniu MUSIC Group
jakichkolwiek wyraznych lub dorozumianych zobowiazan. Instrukcja ta
chroniona jest prawem autorskim. Zadna czes¢ tej instrukgji nie moze by¢
reprodukowana lub przesyfana w jakiejkolwiek formie lub za pomoca
jakichkolwiek $rodkow, elektronicznych czy mechanicznych, wiaczajac w
to kopiowanie czy nagrywanie dowolnego rodzaju, w jakimkolwiek celu,
bez wyraznej pisemnej zgody ze strony Red Chip Company Ltd.

WSZVSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

© 2011 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Brytyjskie Wyspy Dziewicze.

Gwarancja
§ 1 Gwarancja

Niniejsza gwarancja jest wazna pod warunkiem,

ze produkt zakupiony zostat u autoryzowanego dealera
BEHRINGER w kraju zakupu. Liste autoryzowanych
dealerow mozna znalez¢ na stronie internetowej
BEHRINGER, behringer.com w zaktadce: “Where to Buy”
(“Gdzie kupi¢”), mozna tez skontaktowac sie z najblizszym
biurem BEHRINGER.

MUSIC Group* gwarantuje, Ze mechaniczne i
elektroniczne komponenty tego produktu s3 wolne od
wad fizycznych, jesli s3 wykorzystywane w normalnych
warunkach przez okres jednego (1) roku od daty zakupu
(patrz: Gwarancja warunkéw w § 4 ponizej), chyba ze
stosowne przepisy prawa danego kraju ustalaja dtuzszy
minimalny okres gwarangji. Jezeli produkt nie wykazuje
zadnych wad w okreslonym okresie gwarancyjnym i dana
wada nie jest wykluczona na mocy § 4, MUSIC Group,
wedtug swojego uznania wymieni produkt albo

naprawi produkt przy uzyciu odpowiednich nowych lub
odnowionych czesci lub produktu. W przypadku gdy
MUSIC Group postanowi wymieni¢ produkt, to gwarancja
ma zastosowanie do wymienionego produktu przez
pozostaty okres gwarancyjny dla poprzedniego produktu,
na przyktad, okres jednego (1) roku (lub inny minimalny
okres gwarangji) od daty zakupu oryginalnego produktu.
Po uznaniu roszczenia z tytutu gwarangji,
naprawiony lub wymieniony produkt zostanie odestany
do uzytkownika na koszt firmy MUSIC Group.

(4 Roszczenia gwarancyjne inne niz wymienione
powyzej s3 wyraznie wytaczone.

PROSZE ZACHOWAC PARAGON SPRZEDAZY. JESTTO
DOWOD ZAKUPU STANOWIACY TWOJA GWARANCIE.
NINIEJSZA GWARANCJA JEST NIEWAZNA BEZ TAKIEGO
DOWODU ZAKUPU.

§ 2 Rejestracja Online

Prosimy pamietac o koniecznosci zarejestrowania

na stronie internetowej: behringer.com pod hastem
“Support” (“Wsparcie”) nowego sprzetu BEHRINGER tuz
po dokonaniu jego zakupu i staranne zapoznanie si¢ z
warunkami gwaranji. Zarejestrowanie zakupionego
sprzetu pomoze szyhciej i efektywniej zrealizowac Twoje
roszczenia gwarancyjne. Dzigkujemy za wspdtprace!

§ 3 Zwrot materiatléw zezwolenia

Aby skorzystac z ustugi serwisu gwarancyjnego,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktérego
urzadzenie zostato zakupione. Jezeli Twéj sprzedawca
BEHRINGER nie jest zlokalizowany w poblizu, mozesz
skontaktowac sie z dystrybutorem BEHRINGER dla danego
kraju wymienionym w zaktadce “Support” (“Wsparcie”)
na stronie internetowej: behringer.com. Alternatywnie,
nalezy zgtosic roszczenie z tytutu gwarangji na stronie
internetowej behringer.com ZANIM dokona sie

zwrotu produktu. Wszelkie zapytania nalezy opatrzy¢
opisem problemu i numerem seryjnym produktu.

Po zweryfikowaniu zgodnosci gwarandji produktu

z paragonem sprzedazy, MUSIC Group wyda numer
Autoryzowanego Zwrotu Produktu (RMA).

Nastepnie, produkt musi by¢ zwrécony w
oryginalnym opakowaniu, w ktdrym zostat dostarczony,
Wraz z autoryzowanym numerem zwrotu na adres
wskazany przez MUSIC Group.

Koszt przesytki do serwisu pokrywa
uzytkownik produktu.

§ 4 Wylaczenia gwarangji

Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci
zuzywajacych sie, w tym, miedzy innymi, bezpiecznikéw i
baterii. MUSIC Group we wskazanych przypadkach udziela
gwarandji w odniesieniu do wad fizycznych przez okres
dziewiecdziesieciu (90) dni od daty zakupu na lampy lub
mierniki znajdujace w produkcie.

Niniejsza gwarangja nie obejmuje produktu,

jezeli zostat on elektronicznie lub mechanicznie
zmodyfikowany w jakikolwiek sposéb. Jesli produkt
wymaga modyfikacji lub przystosowania w celu
zapewnienia zgodnosci z obowiazujacymi przepisami
technicznymi lub normami bezpieczeristwa na poziomie
krajowym lub lokalnym, w kazdym kraju, ktdry nie jest
krajem, w ktorym produkt zostat pierwotnie opracowany
i wyprodukowany, to taka zmiana / adaptacja nie

bedzie uznana za wade fizyczna. Niniejsza gwarangja

nie obejmuje takich zmian / adaptadji, niezaleznie od
tego, czy zostata przeprowadzona prawidtowo, czy nie.
Zgodnie z warunkami niniejszej gwarangji, MUSIC Group
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek koszty
wynikajace z takiej zmiany / adaptadji.

Niniejsza gwarancja dotyczy wytacznie sprzetu.

Nie obejmuje ona pomocy technicznej dla sprzetu

lub oprogramowania i nie obejmuje samego
oprogramowania, bez wzgledu na to, czy zostato ono
zawarte w produkcie. Kazde takie oprogramowanie jest
dostarczane w takim stanie jak wida¢, bez gwarangji,
chyba ze gwarancja zostanie do niego dotaczona.
Niniejsza gwarancja jest niewazna, jesli fabryczny
numer seryjny zostat zmieniony lub usuniety z produktu.
Darmowe kontrole i konserwacje / naprawy s3
wyraznie wytaczone z zakresu niniejszej gwarandji,

w szczegdlnosci, jezeli powstaty w wyniku niewtasciwego
uzywania produktu przez uzytkownika. Dotyczy to
réwniez wad spowodowanych przez normalne zuzycie,

w szczegdInosci w odniesieniu do ttumikow, crossfaderéw,
potencjometrow, klawiszy / przyciskow, strun gitarowych,
iluminantdw i podobnych czedci.

(6) Szkody / wady spowodowane w nastepujacy sposob
nie 53 objete niniejsza gwaranga:

* niewfasciwe uzywanie, zlekcewazenie lub
niezastosowanie sie do zalecen postugiwania sie
produktem w sposéb zgodny ze wskazaniami
okredlonymi w instrukgji dla uzytkownika
BEHRINGER lub instrukgji podrecznej;

o uruchamianie lub uzywanie produktu w sposéb,
ktdry nie jest zgodny z przepisami technicznymi i
bezpieczeristwa obowigzujacymi w kraju, w ktorym
produkt jest uzywany;

o szkody / wady spowodowane wskutek sity wyzszej
(wypadek, pozar, powddz, itp.) lub wszelkie czynniki,
ktére s3 poza kontrolg MUSIC Group.

Wszelkie naprawy lub demontowanie produktu
dokonywane przez osoby nieuprawnione, w tym przez
uzytkownika, powoduje utrate gwarangji.

Jesli z kontroli produktu dokonanej przez
MUSIC Group wynika, Ze dana wada nie jest objeta
gwarancja, koszty kontroli ponosi kupujacy.

(@) Produkty, ktre nie spetniaja warunkéw
niniejszej gwarancji zostang naprawione wytacznie
na koszt kupujacego. MUSIC Group lub autoryzowane
centrum serwisowe poinformuje kupujacego o takich
okolicznosciach. Jesli kupujacy nie ztozy pisemnego
zam@wienia naprawy w terminie 6 tygodni po
zgtoszeniu wady, MUSIC Group zwréci sprzet za
pobraniem z oddzielng faktura obejmujaca koszty
pakowania i przesytki. Koszty te bedg réwniez osobno
fakturowane w przypadku, gdy kupujacy przesle pisemne
Zlecenie naprawy.

Autoryzowani dealerzy BEHRINGER nie dokonuja
sprzedazy nowych produktéw na internetowych aukgjach.
Zakupy dokonane za posrednictwem internetowych aukgji
dokonywane sa na ryzyko kupujacego. Potwierdzenia lub
pokwitowania dokonania zakupu na aukgjach
internetowych nie s3 dopuszczone do weryfikacji w
zakresie gwarangji i MUSIC Group nie bedzie dokonywat
naprawy lub wymiany jakiegokolwiek produktu
zakupionego za posrednictwem aukgji internetowych.
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§ 5 Niezbywalnos$¢ gwarangji

Niniejsza gwarancja przystuguje wyfacznie pierwotnemu
kupujacego (klientowi detalicznemu autoryzowanego
sprzedawcy) i nie moze by¢ przeniesiona na kogokolwiek,
kto w dalszej kolejnosci zakupi dany produkt. Zadna inna
0soba (sprzedawca detaliczny, itp.) nie jest uprawniona do
udzielania gwarandji w imieniu MUSIC Group.

§ 6 Roszczenie odszkodowawcze

W zakresie wynikajacym ze stosownych przepisow prawa
obowigzujacych na danym terenie, w ramach niniejszej
gwarangji MUSIC Group nie ponosi wobec kupujacego
odpowiedzialnosci za wszelkie posrednie lub nastepcze
szkody lub straty. W zadnym wypadku odpowiedzialnos¢
MUSIC Group w ramach niniejszej gwarangji nie moze
przekroczy¢ wskazanej w fakturze wartos¢ produktu.

§ 7 Ograniczenie odpowiedzialnosci
Niniejsza gwarancja stanowi catkowitg i wytaczng
gwarandje, przystugujaca Uzytkownikowi wobec

MUSIC Group. Zastepuje ona wszelkie inne pisemne

lub ustne ustalenia zwigzane z danym produktem.

MUSIC Group nie przewiduje zadnych innych gwarandji dla
danego produktu.

§ 8 Inne uprawnienia gwarancyjne i
prawo krajowe

Niniejsza gwarancja w zaden sposéb nie wyklucza
ani nie ogranicza ustawowych uprawnier kupujacego
jako konsumenta.

Wymienione w niniejszym dokumencie
postanowienia dotyczace ograniczonej gwarangi nie
maja zastosowania, o ile naruszaja one stosowne przepisy
prawa obowiazujace na danym terenie.

Niniejsza gwarancja nie usuwa obowiazkéw
sprzedajacego w odniesieniu do jakiegokolwiek
braku zgodnosci produktu jak réwniez jakichkolwiek
wad ukrytych.

§9 Zmiana

Warunki serwisu gwarancyjnego moga ulec zmianie

bez powiadomienia. Najnowsze warunki gwarandjii
dodatkowe informagje dotyczace gwarancji MUSIC Group
mozna znalez¢ szczeg6towo oméwione na stronie
internetowej pod adresem: behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
w tym wszystkie spotki MUSIC Group

behringer.com
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|T Istruzioni di sicurezza
importanti

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

Attenzione
| terminali contrassegnati con il simbolo
conducono una corrente elettrica

sufficiente a costituire un rischio di scossa elettrica.

Usare unicamente cavi per altoparlanti (Speaker) d'elevata
qualita con connettori jack TS da %" pre-installati.

Ogpni altra installazione o modifica deve essere effettuata
esclusivamente da personale tecnico qualificato.

Questo simbolo, avverte, laddove appare,
della presenza di importanti istruzioni
per 'uso e per la manutenzione nella

documentazione allegata. Si prega di consultare
il manuale.

Attenzione
Per ridurre il rischio di scossa elettrica
non rimuovere la copertura superiore

(0 lasezione posteriore). All‘interno non sono contenute
parti che possono essere sottoposte a riparazione da
parte dell'utente. Interventi di riparazione possono essere
esequiti solo da personale qualificato.

Attenzione
Alfine di ridurre il rischio diincendi o
di scosse elettriche, non esporre questo

dispositivo alla pioggia ed all'umidita. Lapparecchio non
deve essere esposto a sgocciolamenti o spruzzi,

e sull'apparecchio non devono essere posti oggetti
contenenti liquidi, ad esempio vasi.

Attenzione
Queste istruzioni per I'uso sono destinate
esclusivamente a personale di servizio

qualificato. Per ridurre il rischio di scosse elettriche non
effettuare operazioni all'infuori di quelle contenute nel
manuale istruzioni. Interventi di riparazione possono
essere esequiti solo da personale qualificato.

Leggere queste istruzioni.
(onservare queste istruzioni.

Fare attenzione a tutti gli avvertimenti.

Sequire tutte le istruzioni.

Non usare questo dispositivo vicino all'acqua.

O U A WN =

Pulire solo con uno strofinaccio asciutto.

Non bloccare alcuna fessura di ventilazione.
Installare conformemente alle istruzioni del produttore.

N

8. Noninstallare nelle vicinanze di fonti di calore
come radiatori, caloriferi, stufe o altri apparecchi
(amplificatori compresi) che generano calore.

9. Nonannullare l'obiettivo di sicurezza delle spine
polarizzate o con messa a terra. Le spine polarizzate
hanno due lame, con una piti larga dell'altra. Una spina
con messa a terra ha due lame e un terzo polo di terra.

behringer.com

Lalama larga o il terzo polo servono per la sicurezza
dell'utilizzatore. Se la spina fornita non  adatta alla
propria presa, consultate un elettricista per la sostituzione
della spina.

10. Disporre il cavo di alimentazione in modo tale da
essere protetto dal calpestio e da spigoli taglienti e che
non possa essere danneggiato. Accertarsi che vi sia una
protezione adeguata in particolare nel campo delle
spine, del cavo di prolunga e nel punto in cui il cavo di
alimentazione esce dall'apparecchio.

11. L'apparecchio deve essere costantemente collegato
alla rete elettrica mediante un conduttore di terrain
perfette condizioni.

12. Sel'unita da disattivare & 'alimentatore o un
connettore per apparecchiature esterne, essa dovra
rimanere costantemente accessibile.

13. Usare solo dispositivi opzionali/accessori specificati
dal produttore.

14. Usare solo con
carrello, supporto,
cavalletto, sostegno o

[ ] tavola specificate dal
produttore o acquistati con
I'apparecchio. Quando si
usa un carrello, prestare
attenzione, muovendo il
carrello/la combinazione di apparecchi, a non ferirsi.

A
*‘

15. Staccare la spina in caso di temporale 0 quando non
si usa l'apparecchio per un lungo periodo.

16. Per|'assistenza tecnica rivolgersi a personale
qualificato. Lassistenza tecnica & necessaria nel caso in cui
I'unita sia danneggiata, per es. per problemi del cavo di
alimentazione o della spina, rovesciamento di liquidi od
oggetti caduti nell'apparecchio, esposizione alla pioggia
o all'umidita, anomalie di funzionamento o cadute
dell'apparecchio.

17. Smaltimento corretto di
questo prodotto: Questo simbolo
indica che questo prodotto non
deve essere smaltito con i rifiuti
domestici, conformemente alle
_ disposizioni WEEE (2002/96/CE)
e alle leggi in vigore nel vostro
paese. Questo prodotto deve essere consegnato ad
un centro autorizzato alla raccolta per il riciclaggio dei
dispositivi elettrici ed elettronici (DEE). Una gestione
inadeguata di questo tipo di rifiuti potrebbe avere un
impatto negativo sull'ambiente e sulla salute a causa
delle sostanze potenzialmente pericolose generalmente
associate ai DEE. Al tempo stesso, la vostra collaborazione
per un corretto smaltimento di questo prodotto
contribuira ad uno sfruttamento pil efficace delle
risorse naturali. Per maggiori informazioni sui centri
di raccolta perl riciclaggio vi invitiamo a contattare
le autorita comunali della vostra citta, gli enti addetti
allo smaltimento o il servizio per lo smaltimento dei
rifiuti domestici.

Diniego Legale

Le specifiche tecniche e I'aspetto estetico del prodotto possono essere
soggetti a variazioni senza alcun preavviso. Le informazioni contenute
nella presente documentazione sono da ritenersi corrette al momento
della stampa. Tutti i marchi sono di proprieta dei rispettivi proprietari.
MUSIC Group non si assume alcuna responsabilita per eventuali mancanze
o perdite subite da chiunque abbia fatto affidamento completamente o

in parte su qualsivoglia descrizione, fotografia o dichiarazione contenuta
nella presente documentazione. | colori e le specifiche potrebbero variare
leggermente rispetto al prodotto. | prodotti BEHRINGER sono venduti
esclusivamente da rivenditori autorizzati. | distributori e i negozianti non
costituiscono il ruolo di agente MUSIC Group e non possiedono alcuna
autorita nell'assunzione di impegni o obblighi a nome di MUSIC Group,
espressamente 0 in modo implicito. Il presente manuale d'uso & coperto
da copyright. E vietata la riproduzione o la trasmissione del presente
manuale in ogni sua parte, sotto qualsiasi forma o mediante qualsiasi
mezzo, elettronico o meccanico, inclusa la fotocopiatura o la registrazione di
ogni tipo e per qualsiasi scopo, senza espresso consenso scitto da parte di
Red Chip Company Ltd.

TUTTII DIRITTI RISERVATI.

© 2011 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Isole Vergini Britanniche

Garanzia Limitata
§ 1 Garanzia

La presente garanzia limitata é da ritenersi valida
solo nel caso in cui il prodotto sia stato acquistato presso
un rivenditore BEHRINGER autorizzato nello stato in

cui & avvenuto I'acquisto. Nel sito web BEHRINGER
(behringer.com — sezione “Where to Buy”), & disponibile
la lista dei rivenditori autorizzati; in alternativa é possibile
contattare |'ufficio BEHRINGER piti vicino.

Se usato in condizioni operative normali,

MUSIC Group™ garantisce I'assenza di difettosita delle
componenti meccaniche e elettroniche del prodotto,

per un periodo di un (1) anno dalla data d'acquisto
(consultare i termini di Garanzia Limitata riportati nella
successiva sezione § 4), a meno che le norme locali vigenti
non prevedano I'applicazione di un periodo minimo

di garanzia pili lungo. Se il prodotto presentasse un
qualsiasi difetto non escluso dai termini riportati nella
sezione § 4 (entro il periodo di copertura della garanzia
specificato), MUSIC Group procedera, a sua discrezione,
alla sostituzione o alla riparazione del prodotto usando
parti o prodotti adeguati, nuovi o ricondizionati. Nel caso
in cui MUSIC Group decida di sostituire l'intero prodotto,
questa garanzia limitata si applichera al prodotto di
sostituzione per il periodo rimanente della copertura
iniziale, ovvero un (1) anno dalla data d‘acquisto

del prodotto originale (o altro periodo minimo di
garanzia applicabile).

Previa convalida della richiesta di intervento in
garanzia, il prodotto riparato o sostituito verra reso al
cliente mediante spedizione a carico di MUSIC Group.

(4 Lerichieste diinterventi in garanzia per cause diverse
da quelle indicate nei punti precedenti sono da ritenersi
espressamente escluse.

SIPREGA DI CONSERVARE LO SCONTRINO/RICEVUTA,
UTILE PER ATTESTARE LACQUISTO EVALIDARE LA
COPERTURA DELLA GARANZIA LIMITATA; IN ASSENZA DI
TALE PROVA D'ACQUISTO, QUESTA GARANZIA LIMITATA E
DA RITENERSI INVALIDATA.

§ 2 Registrazione online

Subito dopo l'acquisto, ricordati di registrare il nuovo
prodotto BEHRINGER accedendo alla sezione “Support”
del sito web behringer.com; ti preghiamo di leggere
attentamente i termini e le condizioni della nostra
garanzia limitata. Registrando il prodotto e I'acquisto
effettuato, contribuirai a rendere pit veloci ed efficienti
le eventuali procedure di riparazione in garanzia.
Grazie per la cooperazione!

§ 3 Return materials authorization

Per usufruire del servizio di assistenza in garanzia,
si prega di contattare il rivenditore presso il quale il
prodotto @ stato acquistato; nel caso in cui il negoziante
BEHRINGER si trovasse in una localita lontana, € possibile
contattare il distributore BEHRINGER che si occupa

del proprio stato - consultando I'elenco presente nella
sezione “Support” del sito web behringer.com. Se lo stato
non fosse incluso nella lista, contattare il BEHRINGER
Customer Service (i cui recapiti di contatto sono reperibili
nella sezione “Support” del sito web behringer.com).

In alternativa, si prega di sottoporre una richiesta online
di assistenza in garanzia dal sito web behringer.com,
PRIMA diinviare il prodotto. Ogni richiesta deve essere
accompagnata da una descrizione del problema e

dal numero di serie del prodotto. Dopo aver verificato
Idoneita della garanzia del prodotto con lo scontrino
d'acquisto originale, MUSIC Group procedera all'emissione
di un numero “RMA” (Return Materials Authorization).

Successivamente, il prodotto dovra essere spedito
allindirizzo indicato da MUSIC Group, usando l'imballo
originale e allegando il numero RMA.

Il materiale ricevuto senza spedizione prepagata non
sara accettato.

§ 4 Esclusione da garanzia

La presente garanzia limitata non copre le parti
deperibili, inclusi (ma non limitandosi a) i fusibili e le
batterie. Ove applicabile, MUSIC Group garantisce la non
difettosita (dei materiali o di lavorazione) delle valvole o
dei meter presenti nel prodotto, nell'arco di un periodo di
novanta (90) giorni dalla data d‘acquisto.

La presente garanzia limitata non copre il prodotto
nel caso in cui questo risulti essere stato modificato in
qualsiasi modo, meccanicamente o elettronicamente.
Se il prodotto necessitasse di modifiche o adattamenti per
conformarsi a standard tecnici o di sicurezza applicabili
a livello nazionale o locale (nell'ambito di qualsiasi
stato diverso da quello per il quale il prodotto & stato
originariamente sviluppato e fabbricato), tale modifica
non potra essere considerata come un difetto dei
materiali e/o dilavorazione. Questa garanzia non copre
tali modifiche, anche se risultassero effettuate in modo
corretto. In base ai termini di questa garanzia limitata,
MUSIC Group non ¢ da ritenersi responsabile per ogni
eventuale costo dovuto a tali modifiche.

La presente garanzia limitata copre solo le
componenti hardware del prodotto. Non copre I'assistenza
tecnica dovuta all'usura (hardware o software), ne copre
alcun prodotto software presente o meno nel prodotto.
Qualsiasi software del genere viene fornito “COSI COM'E’,
ameno che espressamente provvisto di garanzia

limitata inclusa.

La presente garanzia limitata é da ritenersi invalidata
se il numero di serie applicato dal costruttore sul prodotto
risulti essere stato alterato o rimosso.

Le ispezioni gratuite e gli interventi di riparazione/
manutenzione sono espressamente esclusi dalla presente
garanzia, in particolare se dovuti ad un uso improprio del
prodotto da parte dell'utente. Cio si applica anche ai difetti
causati dal normale deterioramento dovuto all'usura

(in particolare nei fader, crossfader, potenziometri,
tasti/pulsanti, corde di chitarra, indicatori luminosi o

parti simili).

(6) Questa garanzia limitata non copre i danni/difetti
causati dalle sequenti condizioni:

* Uso improprio, trascuratezza o incapacita di operare
con I'unita conformemente alle istruzioni fornite dal
manuale d'uso/di servizio BEHRINGER;

« modalita di collegamento 0 messa in funzione
dell'unita non conformi in qualsiasi modo alle norme
tecniche e di sicurezza applicabili nello stato in cuiil
prodotto viene utilizzato;

« danni/difetti causati da forza maggiore/naturali
(incidenti, alluvioni, incendi, ecc.) o qualsiasi altra
condizione al di fuori del controllo di MUSIC Group.

Qualsiasi riparazione o apertura dell'unita effettuata
da personale non autorizzato (incluso I'utente) invalidera
la presente garanzia limitata.

Nel caso in cui un’ispezione del prodotto condotta
da MUSIC Group dimostrasse che il difetto in questione
risultasse non coperto dalla garanzia limitata, i costi di
tale ispezione saranno a carico del cliente.

(@) I costi diriparazione dei prodotti che non rispondono
ai termini di questa garanzia limitata saranno a carico
dell'acquirente. MUSIC Group o i propri centri di assistenza
autorizzati sono tenuti ad informare il cliente di tali
circostanze. Se I'acquirente omette di sottoporre un ordine
scritto per la riparazione entro 6 settimane dalla notifica,
MUSIC Group restituira I'unita C.0.D. (pagamento in
contrassegno) con allegata la fattura emessa per le spese
di spedizione e di imballaggio. Tali costi saranno anche
fatturati separatamente una volta ricevuto dall'acquirente
I'ordine scritto per la riparazione.

| rivenditori autorizzati BEHRINGER non effettuano

la vendita diretta di prodotti nuovi tramite le aste

online; tale tipo di acquisto viene effettuato sulla base

del principio di autoresponsabilita dell'acquirente

(“caveat emptor”). Le ricevute di pagamento o le conferme
di acquisti effettuati tramite aste online non sono
accettate al fine di verifica della garanzia e MUSIC Group
non procedera alla riparazione/sostituzione di alcun
prodotto acquistato in questo modo.
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§ 5 Trasferibilita della garanzia

La presente garanzia limitata é estesa esclusivamente
all'acquirente originale (cliente di un rivenditore
autorizzato) e non & trasferibile a nessun altro soggetto
che possa in sequito acquistare questo prodotto.

Nessun altro soggetto (rivenditore, ecc.) sara autorizzato
afornire alcuna promessa di garanzia a nome di

MUSIC Group.

§ 6 Reclami per danni

Soggetta unicamente alle operazioni obbligatorie
basate sulle leggi locali vigenti, MUSIC Group non é da
ritenersi responsabile dall'utente per perdite o danni di
qualsiasi tipo, conseguenti o indiretti. In nessun caso la
responsabilita da parte di MUSIC Group coperta dalla
presente garanzia limitata superera il valore fatturato
del prodotto.

§ 7 Limiti di responsabilita

La presente garanzia limitata rappresenta la completa
ed esclusiva garanzia stipulata tra I'acquirente e

MUSIC Group, rimpiazzando ogni altra comunicazione
verbale o scritta relativa al prodotto in oggetto.

Nessun altra garanzia viene fornita da MUSIC Group peril
prodotto in oggetto.

§ 8 Altre normative nazionali e diritti
riguardanti la garanzia

La presente garanzia limitata non esclude ne
limita in alcun modo i diritti statutari dell'acquirente
come consumatore.

Le norme menzionate nella presente garanzia
limitata sono applicabili a meno che non costituiscano una
violazione delle norme locali vigenti e applicabili.

La presente garanzia non sottrae ['obbligo da parte
del rivenditore relativamente a qualsiasi mancanza di
conformita del prodotto o di qualsiasi altro difetto.

§ 9 Emendamento

Le condizioni relative al servizio dassistenza in
garanzia possono essere soggette a variazioni senza
alcun preavviso. Per conoscere le norme e i termini pit
aggiornati e per informazioni aggiuntive riguardantila
garanzia limitata MUSIC Group, si prega di consultare
il testo completo disponibile online nel sito web
behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited -

Rue de Pequim N°. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
incluse tutte le compagnie del MUSIC Group

behringer.com
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NL Belangrijke

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

gheidsvoorschriften
ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!

NE PAS OUVRIR!
Waarschuwing
Aansluitingen die gemerkt zijn met
het symbool voeren een zodanig hoge

spanning dat ze een risico vormen voor elektrische
schokken. Gebruik uitsluitend kwalitatief hoogwaardige,
in de handel verkrijgbare luidsprekerkabels die

voorzien zijn van %" TS stekkers. Laat uitsluitend
gekwalificeerd personeel alle overige installatie- of
modificatiehandelingen uitvoeren.

Dit symbool wijst u altijd op belangrijke
bedienings - en onderhoudsvoorschriften
in de bijbehorende documenten.

Wij vragen u dringend de handleiding te lezen.

A

Attentie

Verwijder in geen geval de bovenste

afdekking (van het achterste gedeelte)
anders bestaat er gevaar voor een elektrische schok.
Het apparaat bevat geen te onderhouden onderdelen.
Reparatiewerkzaamheden mogen uitsluitend door
gekwalificeerd personeel uitgevoerd worden.

Attentie
0Om het risico op brand of elektrische
schokken te beperken, dient u te

voorkomen dat dit apparaat wordt blootgesteld aan regen
en vocht. Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan
neerdruppelend of opspattend water en er mogen geen
met water gevulde voorwerpen — zoals een vaas — op het
apparaat worden gezet.

Attentie
Deze onderhoudsinstructies zijn
uitsluitend bedoeld voor gekwalificeerd

onderhoudspersoneel. Om elektrische schokken te
voorkomen, mag u geen andere onderhoudshandelingen
verrichten dan in de bedieningsinstructies vermeld staan.
Reparatiewerkzaamheden mogen alleen uitgevoerd
worden door gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

Lees deze voorschriften.

Bewaar deze voorschriften.

Neem alle waarschuwingen in acht.

Volg alle voorschriften op.

Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

oM wN 2

Reinig het uitsluitend met een droge doek.

7. Leterop geen van de ventilatie-openingen
te bedekken. Plaats en installeer het volgens de
voor-schriften van de fabrikant.

8. Hetapparaat mag niet worden geplaatst in de buurt
van radiatoren, warmte-uitlaten, kachels of andere zaken
(ook versterkers) die warmte afgeven.

behringer.com

9. Maak de veiligheid waarin door de polarisatie-

of aardingsstekker wordt voorzien, niet ongedaan.

Een polarisatiestekker heeft twee bladen, waarvan er
een breder is dan het andere. Een aardingsstekker heeft
twee bladen en een derde uitsteeksel voor de aarding.
Het bredere blad of het derde uitsteeksel zijn er voor
uw veiligheid. Mocht de geleverde stekker niet in uw
stopcontact passen, laat het contact dan door een
elektricien vervangen.

10. Om beschadiging te voorkomen, moet de
stroomleiding zo gelegd worden dat er niet kan worden
over gelopen en dat ze beschermd is tegen scherpe
kanten. Zorg zeker voor voldoende bescherming aan de
stekkers, de verlengkabels en het punt waar het netsnoer
het apparaat verlaat.

11. Het toestel met altijd met een intacte aarddraad aan
het stroomnet aangesloten zijn.

12. Wanneer de stekker van het hoofdnetwerk of een
apparaatstopcontact de functionele eenheid voor het
uitschakelen is, dient deze altijd toegankelijk te zijn.

13. Gebruik uitsluitend door de producent
gespeci-ficeerd toebehoren c.q. onderdelen.

14. Gebruik het apparaat
uitsluitend in combinatie
met de wagen, het statief,

o de driepoot, de beugel of
tafel die door de producent
is aangegeven, of die

O\ LA T in combinatie met het

apparaat wordt verkocht.
Bij gebruik van een wagen dient men voorzichtig te zijn
bij het verrijden van de combinatie wagen/apparaat en
letsel door vallen te voorkomen.

15. Bij onweer en als u het apparaat langere tijd niet
gebruikt, haalt u de stekker uit het stopcontact.

16. Laat alle voorkomende reparaties door vakkundig en
bevoegd personeel uitvoeren. Reparatiewerk-zaamheden
zijn nodig als het toestel op enige wijze beschadigd

is geraakt, bijvoorbeeld als de hoofd-stroomkabel of
-stekker is beschadigd, als er vloeistof of voorwerpen in
terecht zijn gekomen, als het aan regen of vochtigheid
heeft bloot-gestaan, niet normaal functioneert of
wanneer het is gevallen.

17. Correcte afvoer van dit

product: dit symbool geeft aan

dat u dit product op grond van

de AEEA-richtlijn (2002/96/EG)

en de nationale wetgeving
. van uw land niet met het

gewone huishoudelijke afval
mag weggooien. Dit product moet na afloop van de
nuttige levensduur naar een officiéle inzamelpost voor
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
(AEEA) worden gebracht, zodat het kan worden
gerecycleerd. Vanwege de potentieel gevaarlijke stoffen
die in elektrische en elektronische apparatuur kunnen
voorkomen, kan een onjuiste afvoer van afval van het
onderhavige type een negatieve invloed op het milieu en
de menselijke gezondheid hebben. Een juiste afvoer van
dit product is echter niet alleen beter voor het milieu en de

gezondheid, maar draagt tevens bij aan een doelmatiger
gebruik van de natuurlijke hulpbronnen. Voor meer
informatie over de plaatsen waar u uw afgedankte
apparatuur kunt inleveren, kunt u contact opnemen met
uw gemeente of de plaatselijke reinigingsdienst.

Wettelijke Ontkenning

Technische specificaties en uiterlijk kunnen zonder aankondiging worden
gewijzigd. De hierin vervatte informatie is correct bij het ter perse gaan.
Alle handelsmerken zijn het eigendom van hun respectieve eigenaars.
MUSIC Group aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enig verlies dat

enig persoon zou ondervinden, die geheel of gedeeltelijk vertrouwt op
enige beschrijving, foto of uitspraak die hierin is opgenomen. Kleuren en
specificaties kunnen tussen producten onderling enigszins afwijken.
Producten van BEHRINGER worden uitsluitend verkocht door geautoriseerde
dealers. Distributeurs en dealers zijn geen agenten van MUSIC Group

en hebben absoluut geen autoriteit om MUSIC Group te binden door
middel van enige uitdrukkelijke of besloten actie of vertegenwoordiging.
Deze handleiding is auteursrechtelijk beschermd. Niets van deze handleiding
mag worden gereproduceerd of overgedragen in enige vorm of op enige
wijze, elektronisch of mechanisch, waaronder fotokopiéren en opnemen

op enigerlei wijze, voor enig doel, zonder de uitdrukkelijke schriftelijke
toestemming van Red Chip Company Ltd.

ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN.

© 2011 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

Beperkte garantie
§ 1 Garantie

Deze beperkte garantie is uitsluitend van kracht als u
het product hebt gekocht van een geautoriseerde dealer
van BEHRINGER, gevestigd in het land van aankoop.

Een lijst van geautoriseerde dealers is te vinden op de
website van BEHRINGER behringer.com onder de rubriek
,Where to Buy’, of u kunt contact opnemen met het
dichtstbijzijnde kantoor van BEHRINGER.

MUSIC Group* garandeert, dat de mechanische en
elektronische onderdelen van dit product vrij zijn van
materiaal- of fabricagedefecten, mits gebruikt onder de
normale bedrijfsomstandigheden, en wel voor de duur
van een (1) jaar na de oorspronkelijke datum van aankoop
(zie de voorwaarden van de Beperkte Garantie in § 4
hieronder). Tenzij een langere minimale garantieperiode
is voorgeschreven door de toepasselijke lokale wetgeving.
Als het product binnen de garantieperiode enig defect
vertoont, en als dat defect niet onder § 4 is uitgesloten,
zal MUSIC Group naar eigen goeddunken het product
vervangen danwel herstellen onder gebruikmaking

van (een) geschikt(e) nieuw(e) of gereconditioneerd(e)
producten of onderdelen. In het geval dat MUSIC Group
besluit het volledige product te vervangen, dan zal deze
beperkte garantie van toepassing zijn op het vervangende
product voor de restduur van de initi€le garantieperiode,
dat wil zeggen een (1) jaar (of anders de toepasselijke
minimale garantieperiode) te rekenen vanaf de datum
van aankoop van het oorspronkelijke product.

Na het valideren van de aanspraak op garantie,
zal MUSIC Group het herstelde of vervangende product vrij
van vrachtkosten aan de gebruiker retourneren.

(4 Aanspraken op garantie anders dan die, welke
hierboven zijn benoemd, zijn nadrukkelijk itgesloten.

BEWAAR A.U.B. UW AANKOOPBON. DIT IS UW BEWIS
VAN AANKOOP EN DEKT UW BEPERKTE GARANTIE.
DEZE BEPERKTE GARANTIE IS ONGELDIG ZONDER EEN
DERGELIJKE AAKOOPBEWLJS.

§ 2 Online registreren

Vergeet a.u.b. niet uw nieuwe BEHRINGER-apparatuur
direct na aankoop te registreren op behringer.com

onder de rubriek “Support”en wees zo vriendelijk de
voorwaarden en bepalingen van onze beperkte garantie
te lezen. Het registreren van uw aankoop en apparatuur
helpt ons uw aanspraken op reparatie sneller en
doelmatiger te verwerken. Dank u voor uw medewerking!

§ 3 Retour materiaal autorisatie

Om garantieservice te verkrijgen, moet u contact
opnemen met de detaillist waar u de apparatuur werd
aangekocht. Mocht de BEHRINGER-dealer niet in uw
buurt gevestigd zijn, dan kunt u contact opnemen met
de BEHRINGER-distributeur zoals vermeld in de rubriek
“Support”op de internetsite behringer.com. Als uw

land niet is vermeld, mag u contact opnemen met de
Klantendienst van BEHRINGER, waarvan de details ook
te vinden zijn in de rubriek “Support” op de internetsite
behringer.com. Als alternatief kunt u online een
garantieclaim indienen via de internetsite behringer.com
ALVORENS het product te retourneren. Alle verzoeken
moeten vergezeld gaan van een probleembeschrijving
en het serienummer van het product. Na verificatie - aan
de hand van het aankoopbewijs - van de geldigheid

van de garantie voor het product, zal MUSIC Group

een RMA-nummer (Return Materials Authorization:
autorisatie tot het retourneren van goederen) afgeven.

Vervolgens moet het product in de originele
verpakking, samen met het RMA-nummer,

worden geretourneerd naar het adres dat MUSIC Group
heeft vermeld.

Zendingen, waarvan de verzendkosten niet vooraf
zijn betaald, worden niet geaccepteerd.

§ 4 Garantieuitsluitingen

Deze beperkte garantie dekt geen verbruiksartikelen,
zoals - maar niet beperkt tot - zekeringen en batterijen.
Indien van toepassing garandeert MUSIC Group dat buizen
of meters, die onderdeel van het product uitmaken,

vrij zijn van materiaal- en fabricagedefecten voor de duur
van negentig (90) dagen na de datum van aankoop.

Deze beperkte garantie dekt het product niet,

als deze op enigerlei wijze elektronisch of mechanisch
werd gemodificeerd. Als het product moet worden
gemodificeerd of aangepast, teneinde te voldoen aan de
toepasselijke technische normen of veiligheidsnormen
op nationaal of lokaal niveau in enig land dat niet het
land was waarvoor het product oorspronkelijk werd
ontwikkeld en vervaardigd, dan zal die modificatie/
aanpassing niet worden beschouwd als een materiaal-
of fabricagedefect. Deze beperkte garantie dekt niet
enige modificatie/aanpassing van een dergelijke aard,
ongeacht of deze al dan niet correct werd uitgevoerd.

MUSIC Group zal - onder de voorwaarden van de
beperkte garantie - niet verantwoordelijk kunnen worden
gehouden voor kosten, die voortvloeien uit een dergelijke
modificatie/aanpassing.

Deze beperkte garantie dekt alleen de
apparatuurcomponent van dit product. Het dekt geen
technische assistentie voor het gebruik van apparatuur of
programmatuur en dekt geen programmatuurproducten,
al dan niet deeluitmakend van dit product. Alle dergelijke
programmatuur wordt geleverd “AS 1S tenzij uitdrukkelijk
voorzien is in een bijgesloten beperkte garantie
betreffende de programmatuur.

Deze beperkte garantie is ongeldig indien het in
de fabriek aangebrachte serienummer op het product is
gewijzigd of verwijderd.

Kostenloze inspecties en onderhouds-/
reparatiewerkzaamheden zijn uitdrukkelijk uitgesloten
van deze beperkte garantie, in het bijzonder indien
veroorzaakt doordat de gebruiker op onjuiste wijze met
het product is omgegaan. Dit is ook van toepassing

op defecten veroorzaakt door normaal gebruik en
slijtage, in het bijzonder van faders, crossfaders,
potentiometers, toetsen/drukknoppen, gitaarsnaren,
lichtgevende componenten en soortgelijke onderdelen.

(6) Deze heperkte garantie dekt geen schade/defecten
veroorzaakt onder de navolgende omstandigheden:

« onjuiste hantering, negeren of nalaten de eenheid te
gebruiken overeenkomstig de aanwijzingen verstrekt
in de gebruiks- of onderhoudshandleidingen
van BEHRINGER;

« aansluiten of gebruik van de eenheid op enige
wijze die niet overeenstemt met de technische
voorschriften of veiligheidsrichtlijnen die van
toepassing zijn in het land waar het product
wordt gebruikt;

« schade/defecten veroorzaakt door daden van god of
natuur (ongeval, brand, overstroming, en dergelijke)
of enig andere omstandigheid buiten de invloedsfeer
van MUSIC Group.

De beperkte garantie zal teniet worden gedaan,
indien de eenheid is gerepareerd of geopend, door
niet-geautoriseerd personeel (waaronder de gebruiker).

Als een inspectie van het product door MUSIC Group
uitwijst dat het defect in kwestie niet wordt gedekt door
de beperkte garantie, dan moet de gebruiker de kosten
van de inspectie betalen.

(@) Producten die niet voldoen aan de voorwaarden
van deze beperkte garantie worden uitsluitend op
kosten van de koper gerepareerd. MUSIC Group of diens
geautoriseerde reparatiecentrum zal de koper van een
dergelijke situatie op de hoogte stellen. Als de koper
nalaat binnen 6 weken na kennisgeving een schriftelijke
reparatieopdracht te verstrekken, zal MUSIC Group de
eenheid onder rembours terugzenden onder bijsluiting
van een aparte rekening voor verzending en verpakking.
Dergelijke kosten worden ook apart in rekening
gebracht als de koper een schriftelijke reparatieopdracht
heeft gezonden.

Quick Start Guide 13

Geautoriseerde BEHRINGER-dealers verkopen

niet rechtstreeks nieuwe producten via online

veilingen. Aankopen, gedaan op een online veiling,
geschieden op basis van“koper hoedt u..." Bevestigingen
of aankoopbewijzen van online veilingen worden niet
geaccepteerd voor garantieverificatie en MUSIC Group zal
geen enkel product, aangeschaft via een online veiling,
repareren of vervangen.

§ 5 Overdracht van garantie

Deze beperkte garantie wordt uitsluitend verstrekt aan de
oorspronkelijke koper (klant of geautoriseerde detaillist)
en is niet overdraagbaar aan iemand die dit product
naderhand aankoopt. Niemand (detaillist en dergelijke)
is gemachtigd namens MUSIC Group een garantiebelofte
af te geven.

§ 6 Schadeclaim

Behoudens de werkingsfeer van verplichte toepasselijke
lokale wetten, zal MUSIC Group onder deze garantie niet
jegens de koper aansprakelijk zijn voor indirecte schade

of verlies danwel gevolgschade of -verlies. In geen geval
zal de aansprakelijkheid van MUSIC Group onder deze
beperkte garantie uitgaan boven de gefactureerde waarde
van het product.

§ 7 Inperking van aansprakelijkheid

Deze beperkte garantie betreft de volledige en exclusieve
garantie tussen u en MUSIC Group. Het prevaleert boven
alle andere geschreven of mondelinge communicatie met
betrekking tot dit product. MUSIC Group verstrekt geen
andere garanties voor dit product.

§ 8 Andere garantierechten en
nationale wetgeving

Op geen enkele wijze sluit deze beperkte garantie
uit, noch beperkt de statutaire rechten van de koper
als consument.

De hierin genoemde beperkte garantieregels zijn
van toepassing tenzij ze inbreuk maken op toepasselijke,
verplichte lokale wetten.

Deze garantie ontslaat de verkoper niet van zijn
verplichtingen met betrekking tot enig gebrek aan
conformiteit van het product en enig verborgen defect.

§9 Amendering

Garantieservicevoorwaarden kunnen zonder
aankondiging worden gewijzigd. Zie voor de laatste versie
van de garantievoorwaarden en -bepalingen evenals
additionele informatie met betrekking tot de beperkte
garantie van MUSIC Group, de volledige details online op
de internetsite behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited,

Rue de Pequim nr. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
omvattende alle bedrijven van de MUSIC Group

behringer.com
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InUavTik odny
GR aoc@ale

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!

NE PAS OUVRIR!
Mpoooxn
Teppatika onpelwpéva pe 10 oupBoo
€OV NAEKTPIKO PEULA APKETIC loX00G

yia va amotehodv kivouvo nhektpomhnéiag. Xpnatpomoleite
povo i motdtnTag dtabéotpa oto EpmopLo

kahwdta nyeiwv e mpo-eykateotnpéva fuopata 4" TS.
Omotadnmote GAN eyKATAOTAON 1) TPOTOMOINGN MPEMEL Qv
dle€dyetal ovo amo €EIBIKEVHEVO TIPOOWTTIKO.

To o0pBoho auté oag mposiomolei, Gmov
ePpavileral, yia TIC GnpaVTIKOTEPEC
00NYiEC XELpLopoU Kat ouvrpnong ota

ouvodeuTika évtuma g ouokeuric. Mapakaholpe va
dlapdoete To eyyelpidio odnyiav xpriong.

Mposidomo
T va meploploTei o Kivouvog
nhektpominiag, dev empémetain

agaipeon Tov emavey KaAVPaTog (1) Tou Tiow TolWHaTog)
NG OUOKEUNC. XT0 E0WTEPIKG Oev umdpyouy efaptuata
TIOU [mopouv va emokevaotoly ard To xprotn. fa Tig
€pyaoieg emokev¢ Mpémet omwodimote va amevBoveote
0¢ ECEIOIKEV|IEVO TIPOCWTIIKO.

MNpo&idono
[ia va amo@iyeTe Tov Kivduvo mupkaylag
1| N\ektpomniag, autr n Guokeun dev

nipémet va extietat o€ Bpoxn 1 vypasia. Emiong n ouokeun
dev mpémel va EpYeTal 0 EMAQH e vepo Tov oTdlel 1y
€KTOEEDETAL, EVW EMAVE) 0T GUOKEUN dev emTpémeTat

va TomoBeTodvTal QVTIKEifEVa TTOU TTePIEXOUV Lypd,
omw¢m.y. pada.

Mposidomo
O1mapovoeg 0dnyiec a¢pPic amevBuvovtal
AMOKAELOTIKA € EGEIBIKEV|IEVO TIPOGWTTIKG

a¢ppic. Na va amo@uyete Tov kivduvo nhektpominéiac,
HNV EMIXEIPHOETE Va TIpayHaTomol|0€Te epyaoiec o¢ppIg
071 GUOKEUI, IO Sev TIEPIYpAPOVTaL 0TO €YXELPidlo
odnywwv xpriong. Emokevéc mpémei va die§ayovtat povo
am6 e€E1IKEV|IEVO E181KO TTPOGWTIIKO.

A

—h
.

Aiapaote Ti¢ mapoloeg 0dnyiec.

Oulddte Ti¢ mapovoeg 0dnyieg.

Mpooé€te ONeg TI¢ mpoetdomolfoeLC.

Tnpnote 6Aec Tic 0dnyiec.

Mnv xpnotporoleite autr T GUOKEUI KOVTG O€ VepO.

oW A wN

. Natov kaBapiopd xpnotpomoliate povo éva
0TEYVO TV

7. Mn opalete ta avoiypata e€aepiopov.

H eykataotaon mpémet va mpaypatomoleital GUPPwWva pe
TIG 08nyieg TOU KaTaokevaoT).

behringer.com

8.  Mnv tomoBeteite T ouokeur Kovtd o€ mmyég
Beppotnrac, omwg m.y. Kakopipép, BeploouaTWPEVTES,
GOEC 1) NOUTEC GUOKEVEC (AKOHN Kall EVIOYUTEC) TIOU
mapdyouv Beppotnra.

9. Mnv aypnoTeleTe Ta XapakTnpLoTiKa acpaleiag
€VOC (IC OLYKEKPIEVNG MONKOTNTAG 1 EVOG QIG e Yeiwan.
‘Eva Buopa ouykekpipévng mohikétnTag Stabétel 5o
eNdopata, 6mou To éva €xel peyahiTepo pKog amd To
dMo. Eva @ig e yeiwon dlaBétel dho eENdopaTa Kal pia
Tpit mpoedox1 yeiwong. To éhaopa peyahitepou piKkoug
1 N Tpitn mpoeoyr amookomouv 0TV acAheld oag.

Edv to @i¢ mou mapéxetat dev Taptder oty mpida oag,
oupBoulevBeite évav nhektpoAdyo yla T avtikatdotaon
e mpidac.

10. TonoBetrote T0 KaAwdio SIKTOOU ET01 WOTE Val
mipootatedeTal amd o va matnei, va ivat pakpid amo
aypnpéc ywvieg kat ané 1o va mabet {npud. Mapakaolpe
TIPOCEYETE Yla EMApKT| PooTacia, laitepa oto medio Twv
Buopdray, Twv kahwdinv enéktaong kai otn Béon e§6d0v
0V KaAwiov S1KTOOU OMm6 TN CUOKEUH.

11. H ouokeun mpémet va ouvdéetal mvra pe ABIKTo
TIPOOTATEUTIKO ayWYO 0T0 NAEKTPIKG dikTuO.

12. Av o Klplo Buopa tpogodoaiag i éva fiopa
0UOKeLN¢ amevepyoolei T povdda Aetroupyiag, Ba mpénel
auté va eivar mdvta mpoaBdatpo.

13. Xpnowonoujote amokAelotikd mpoobeta
eSaptrpata/ageaovdp mou mpofAémovtal and
TOV KATAOKEVAOTH).

14. Houokeun
EMTpEMETaL Val
Xpnotoroleitat pe

o kapotodki, pdon, tpinodo,
Bpayiova 1y mdyko mov
nipoPAémeTat amé tov
KATAOKEVAOTH 1) TTOU
datiBeran padi pe T
ovokevr. Edv xpnotpomoleite Kapotodx, mpémeLva iote
TIPOOEKTIKOL TAV PETAKIVEITE TO GUYKPATNHA KAPOTOAKL/
GUOKEUN, yla va amo@UyeTe TUYOV TPaUpA-TIOUOUG

\oyw epmodinv.

)\ A
*‘

15. Anoouvdéote T ouoKeur amd To NAEKTPIKO SikTuo
Katd T dldpkela Katatyibwv e kepauvoug r edv dev
TIPOKELTaL VO TV XPNOLUOTOWOETE Yia peyahiTepo
XPOVIKO dtdotnpa.

16. Ta ¢ epyacieg EMoKevrG ménel omwodnmote

va aneuBiveaTPe o€ e€EIIKEVIEVO TPOOWTIIKO.

X¢pPic amarreitau 6tav n povada éxet umooTei {nuud, 6mug
Y. {nid otoX kahwdio Tpoodoaiag 1 To PIg, EQv mégouy
uypd 1} Eéva avikeipeva péoa oTn Guokeun, £av ) povada
ektebei oe Bpoxn 1 uypaoia, €dv dev Aertoupyei owotd 1y
TéOEL 0T0 £6aQOC.

17. Lwot §idbeon tou

TIPOIOVTOC AUTOU OTa amoppippaTa:

Auté to 60pBoo auto umodnhwvel

0T T0 Mpoidv dev mpémel va

dlatiBetat padi pe Ta otkiakd
I amoppippata, CUPPWVA e

v 0dnyiamepi amdppyng
amoBAqtwy nAektpovikou e€omhiopod (2002/96/EK) kat
v eBvikr} vopoBeaia. To mpoiov mpémel va mapadidetal

0¢€ onpeia GUMoyYAC yia TV avakOKAWON NAEKTPIKWY

Kat NAEKTPOVIK@Y 0UoKeuwv. Tuxov akataMnAn diabeon
TETOLOU €i60UC AMOPPIUUATOV EVOEYETAI VA £XEL APVNTIKES
ouvémeleg 0To mepIPahlov Kat aTny uyeia Adyw duvnikd
emBAaBwv ULV TTOU YEVIKA UTIAPYOLV OTIC NAEKTPIKES
Kat nAeKTpoVIKéC 6uoKeEC. H aupBoli oag otn owoT
d1d6eon Tou mpoivto autol oTa amoppippata Ba
0UPBANEL 0TIV AMOTEAEGATIK XPriON TV GUOIKWY
opwv. a mepLoooTepeC MANPOPOPIEC yia Ta onpleia
1a8£0n¢ TwWV GUGKEVWY Yia avaKOKAWON, EMKOWWVIOTE
e To appodio Tomkd ypageio Tou dripou oag.

Nopikn amoknpuén

Texvikég mpodlaypagé Kat ejpavion umokevtal o€ alayég xwpic
npogtbonoinon. Ot mAnpo@opie mou MePLEKOVTAL €V Tw MApOVTL eivat 0pBég
v mepiodo g extinwong. OAa Ta epmopika onpata eivat 1GlokToia Twv
avtiototywv 1810k T@V Toug. H MUSIC Group dev amodéxetal umeuBuvotnta
Yia omoladnmote am@AeLd oV HMOpEi v UMOTEl 0MmoL10SHTOTE MPOOWNO

mov Baoiletal, eite MpuG ite PEPIKWC, O€ omoladimoTe mepLypagn,
QuToypapia i 6iAwon mou mepLEyETal v Tw MapovTL. XpwpaTa Kat
mipodiaypagéc umopei va Slagépouy eEAappwg amé mpoiov o mpoiov.
Tampoiovta tng BEHRINGER mwhovvral povo amd e€ouatodotnpévoug
avtimposwmoug. Atavopeic kat avtimpdowmot dev amotehodv mpdKTopeg

¢ MUSIC Group kat ev éxouv amohiTwg Kapia dikatoSosia va

Seopevoovv v MUSIC Group pe dnmote pntA Opevn mpaén

1) avtimpoowmevon. To eyelpidlo auto mpootatedeTal amo mVeupatika
Sikapata. Kavéva pépog Tou eyyetpidiov autou dev pmopei va avanapayBei
1 va petadoBei pe HopoN 1 pe dnmote péco, NAEKTPOVIKO
1} INXaviko, oupmepAapBavopévwy TG QuTOTUTIIAC Kl TG eyypagric
omolovdrjmote €idouc, yla dnmote okomd, xwpic ™V pntA ypanTi adeta
¢ Red Chip Company Ltd.

OAATA AIKAIQMATA KATOXYPQNONTAL.

© 2011 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Bpetavikéc MapBévot Nrjoot

Neplopiopévn Eyyonon

§ 1 Eyyonon

Auth n meploptopévn yyunon eiva éyyupn

Jévo av ayopdoate To mpoiov amd e§ouatodotnpévo
avumpéowno BEHRINGER otn xwpa ayopd. Mia Niota
€§oualod0tnpEvwY avTIMPOsHMKV pmopei va Bpedei
otnv totooehiba t¢ BEHRINGER behringer.com oto
«Mlou va ayopdoete» 1y pmopeite va épBete o’emagr e 1
mAnatéotepo o€ oag ypageio e BEHRINGER.

H MUSIC Group* eyyudtat 6Tt Ta pnyavikd kat
nAekTpovikd e§apTrpata autol Tou mpoidvTog dev Exouy
BAaBec aTo LAKG kat aTnV Epyasia av Aettoupyeitat umd
Kavoviké¢ ouvBrkec Netroupyiag yia pia mepiodo evog (1)
£10UC amo TV apxIKN Nuepopnvia ayopdc (deite Toug
opouc Meptopiopévng Eyyonong otnv § 4 mapakdw),
€KTOG Qv it peyahiTepn eAayloTn mepiodog meploplapévng
€yylnong eival umoypewTIkr amd KataAMnAoug Tomkoug
vopoug. Av To mpoiév epgavilet omotadrimote BAAPN evtdg
NG MEPLOPIOEVNE TEPLOOL €yyunang kat autr n PAGBN
dev eSapeitar amd v § 4, n MUSIC Group, katd Ty
dlakprTikn TG euyépela, €ite Ba avtikataotioel site

Ba emokevdoel To mPoidv XpnolpomolwvTag KATGMNAa
Kkawoupia iy emélopBwpéva mpoiova i avialakTIKd.

Ye nepimwon dmou n MUSIC Group amogaoioei va
QVTIKATAOTH 0L ONOKAN PO TO TIPOT0V, QUTH TN TEPLOPLOpEVN
€yyunon Ba oy0el oto avtikataotaBév mpoiov yia Ty
umoAetmopievn apyikr mepiodo eyyonong, a. o. éva (1) €tog
(1} SlapopeTIKA EQapPOTIUN ENAYLOT TiEpiodo Eyyunang)
amé TV nuepopnvia ayopdg Tou apykol mPoiovTog.

& mepimTwon EMKUPWONS TS amaitnong yyunong,
T0 EMOKEVAOREVO 1 avTiKataoTtabév mpoiov Ba emotpagpei
OTOV XPHOTN [e pomAnpwpéva TENN petapopds amd my
MUSIC Group.

Anarmoeig eyyonong d\eg amo autég mov
unodelkvoovTal mapandvw amokheioval pnrd.
MAPAKANOYME AIATHPHXTE THN ANOAEI=H ATOPAX

YAY. EINAIH ATOAEI=H ATOPAY. YAX. NIOY KAAYNTEI THN
MEPIOPIXMENH ETTYHXH XAZ. AYTH H NEPIOPIZMENH
EMTYHZH EINAI AKYPH XQPIZ TETOIA AMOAEI=H ATOPAY.

§ 2 AladiKTuaKn gyypagpn

MNapakahovpie BupnOeite va kataywprioeTe ToV Kavouplo
e€omiopo oac BEHRINGER apéowc petd Ty ayopd

00 070 behringer.com oo "Ymootrpién” Kat éxete Ty
kahogtvn va S1aBdote Toug Opoug Kal Ti¢ ouveIKes TG
TIEPLOPIOPEVNG EyyUNONG PooeKTIKA. Kataywpwvtag
TV ayopd Kai tov eEomiop6 oag pe epdg udg fondel

va eMeSEPYAOTOUHLE TIC AMAITAOELC EMOKEVNC 00g
YPNYOPOTEPQ KA TTO ATIOTENEGUATIKG. ZaG EXapIOTOUpE
yla TV ouvepyaoia oag!

§ 3 'Eykpion emMoTpo@riG UNIKWV

[t va amokTo€Te LN PEDieS Eyyinong,
TiapakahoUpie EMKOWWVAOTE e Tov Mavikd TwAnTr amé
Tov oroio ayopdoTnke o MGG, Av 0 QVTIMPOOWMOC
oac BEHRINGER dev pmopei va evtomotei kovtd

00C, UMOPEITE Val EMKOVWVIGETE e TOV Slavopéa
BEHRINGER Tn¢ xtpag 6ag mou ivai kataxwpnpévog 6to
«Ymoatnpién» ato behringer.com. Av n xwpa oag dev
€lva KataywpnueEvn, HMOPELTE va EMKOWWVAOETE e TV
E¢ummpétnon Melatav tng BEHRINGER, Nemtopépeieg ol
omoie¢ pmopouv emiong va Bpebolv ato “Ymootipién” oto
behringer.com. EvaMaxtikd, mapakahoOpe umofdhete
pia dadiktuakn amaitnon eyyonong oto behringer.com
MPIN emotpépete o mpoidv. OAeG o1 EpwTATEL MpEmel va
ouvodebovTal amd pia meptypar Tou mpofApato Kal
TOV O€IpLaK6 apiBuo Tou mpoidvTog. A@ou emaAndeloel
NV EMAEGIHOTNTA EyYUNONG TOU TPOIOVTOG L€ TV APXIKT
amodeién Maviki¢ moAnong, n MUSIC Group Ba ekdwoel
évav apiBpo E¢ovalodétnong Ematporic Yoo (“EEY”).

AkohouBwc, To Tpoiov mpémel va EMOTPAQEL

070 apyKO kouTi amooToAri¢ Tou, padi pe Tov apiBpo
€§0u01066tnong emotpogng oty dieubuvon mov
umodekvuetar amé Tv MUSIC Group.

AnoaTohéc xwpic mpomAnpwpévo TENOG peTapopds
dev Ba yivovtar amodekTéc.

§ 4 E€apéoeig Eyyonong

Auvti n meploptopiévn eyyonon dev Kahimel
avahwotpa pépn oupmepapBavopévay, Gha oyt
TIEPLOPLOPEVA OE, A0PANELQV Kal pmataptav. Omou pmopei
va epappootei,  MUSIC Group eyyudrar oti ot BahBide i
01 LETPNTEC TTOV TIEPIEKOVTAL 0TO TIPOioV dev mapouatalouy
BAABec oTo uMKG Kau oTNV Epyacia yia pia mepiodo
evevivta (90) npepwv amo T nuepopnvia ayopdc.

Autd n mepoptopévn eyyonon dev KaAimTeL T0
TIPOi6V, av auto el tpomomotn Bei nAeKTpOVIKA N pNxavika
pe omotovdnmote Tpomo. Edv To mpoidv xpeidetal

va tpomomoln i i va MpooappooTe £T01 WOTE v
OUULOPQWVETAL HE TA EQAPHOOIHA TEXVIKA 1) aopaleiag
TipoTuma o€ eBVIKO 1) ToMKG eninedo, o€ omoladrmote

XWpa 1 omoia dev eivat n xwpa yia Ty omoia apyika
avarmtuxBnKe Kai KATaoKeVAoTNKE T0 TIPOiov, auTi N
Tpomomoinan/mpooappoyn dev Ba BewpnBei we PAPn

o€ UNIKA 1) 0€ €pyaoia. AuTr n mepLopLojiévn eyyonon dev
KaAOTTTEL omoladimoTe TEToLa TPOMOMoinon/mposappoyr,
ave¢dptna av mpaypatonoliBnke 6wotd fj oL Yo Toug
0poug auTi TG meploplapévng eyyunong, n MUSIC Group
dev Ba BewpnBei umebBuvn yia omotadrimote {nitd mou Ba
TIPOKUYEL AM0 [1a TETOLA TPOTIOOINGT/MPOGApHOYT).
Auti n meplopopévn yyunon KaAUTITEL povo To
UNIKO Tou TTpOi6vToC. Aev KAAUTTEL TEXVIKE UMOOTAPIEN
yla xprion uhikou 1} Aoyiopitko0 Kat dev kahomTel

TPOiOVTa AOYIOpIKOU €iTe MEPLEXOVTAL OTO TIPOTOV €iTe O
Onotodrmote Tétolo Aoytopiko mapéyetar QX EXEI” ektdg
av mpofAénetal pnTd o€ omoladrmoTe E0WKAEOHEVN
TIEPLOPLOLLEVN EYYUNGN AOYIOHIKOU.

Auth n meploptopévn eyyonon ivat dkupn av o
£pYO0TAOLAKOG GEIPLAKOG apBpoc Exel aMotwbei i
agpaipedei amd o mpoiov.

Awpedv emBewpnoeic kat epyadia ouvtipnong/
EMOKEVNAC AMOKAEIOVTAL PNTA a6 AUTH TNV TTEPLOPIOHEVN
€yyonon, blaitepa, av opeiloviat o€ akatdMnho xelplopo
TOU TIPOIOVTOG amo ToV ¥proTn. AuTd €miong LoyVel o€
BAdpec mou ogeihovtat amd kavovikr eBopd, Wiaitepa,
Twv oNeBavoviwy pubpioTwy, Twv oMoBavovtwy
puBpoTav {eéng, Twv MOTEVOIOUETPWY, TWV KAEWdIWY/
KOUWTTLG)Y, TwV Xopdwv KIBAPAC, TwV GWTIOTIKGV Kal
TIAPOLOLWY AVTAMAKTIKGV.

(6) BAdBe/eNattmpata mou mpokABNKaY amd Tiq
akoNouBe ouvOnKe¢ dev KAAUTTOVTAL Ao QUTH TV
TEPLOpLOpEVN Eyyunon:

o akatdMnAog yeipiopde, apéheta i ENewn oto
XEIPLOHO NG povddag oUpPwva e Tig 0dnyieg
mou divovtal oTa eyelpidia xproTn i uTNPEGIV
¢ BEHRINGER

« g0vdeon i Aertoupyia T povadag pe omolovdrmote
TPOTIO TIOU §€V OUPHOPPRVETAL JIE TIG TERVIKEC
puBioeig 1 Tig pubpioelc aopaleiag mov
€pappéovtal 0Ty Xwpa mou Xpnolyomoleital
T0 TpoioV

* BAdBec/ehattwpata mou mpokA\Bnkav amé mpdgelg
avwtépac iag/guotkég (atuxnua, mupkayid,
mAnupOpa, KTA.) A omoladnmote AMn katdotaon n
oroia eivat mépav amé Tov é\eyyo T MUSIC Group.

Onotadrimote emokeun 1 Avotypa TG povddag

mou ie§ayetal amo pn e§ouatodotnpévo MPOSWTIKG
(oupmephapBavopévou Tou xprotn) Ba akupwael TV
TIEPLOPLOpEVN EyyOnon.

Av pia emBecypnon Tou mpoidvtog amé Ty

MUSIC Group gavepwaet i ev Aoyw BAAPn dev
KaAUTITETaL amo TNV TEPLOPIGHEVN €YyUNaN, TO KOGTOG
emBewpnong mMnpwveTat amé Tov mehdrn.

(@) Mpoidva, Ta omoia dev mnpoLv Toug 6poug

AUTIC TEPLOPIOHEVNC EyyUnong Ba emokevaoTov
amoKeLoTIKA pe damavn Tou ayopaotr. H MUSIC Group
10 £60U01060TNHEVO KEVTPO UTMPEIAV TN Bal EvnePRIOEL
TOV ayopaoTH yla 6rmota tétola mepiotaon. Av o
ayopaotr¢ mapaheiet va umoBahel pia yparr evioky
€MOKeUN¢ Eviog 6 eBOOPAdWY Katomy evnpépwong,

n MUSIC Group 6a emotpépel T povdda pie avukatafor
pe éva EexwPLOTO TIHOAGYLO Y1a TNV PETAPOPA Kal TV
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ouokevaoia. Tétola €606a Ba TpoloynBouv emiong
Eexwptotd dtav 0 ayopaoTr¢ éxel oTeihet pa ypamth
VO] EMOKEVAC.

O1eéovatodotnpévol avmpéownol BEHRINGER dev
TouNdve KawoUpla mpoidvTa amevbeiag oe dladikTuakég
dnuompaoieg. Ayopéc mou éywav péow SladiKTuakng
dnuompaaiag yivovtal o€ pta faon “ayopaotr €xe yvwon'”.
EmBepainoei Sradiktuakrc dnpompaciag i amodeiéeig
Navikng moAnong dev eivar amodektéc we emaijBevon
€yyonong katn MUSIC Group dev Ba emokevdoe i
QVTIKATAOTHOEL OTTOL0SKTIOTE TIPOTOV TIOU AyOPAOTNKE
péow piag dadiktuakng dnpompasia.

§ 5 Avvaroétnta petafifaong

™G EYYvnong

Autd n meploptopévn eyyonen mapateivetal amokAeloTIKA
0TOV apyIKO ayopaoTh (mehdn Tou e§ouatodotnuévou
Navikou mwAntr) kau dev pmopei va petagepBei oe
omolovooTe evOEYOEVIC ayopdoEL TO TIPOiOV.

Kavéva dAo mpoowmo (Mavikdg avtmpdowmog, KTA.)

dev dikatovtat va diver omoladrimote umboyeon eyyinong
€K pépoug tng MUSIC Group.

§ 6 Anaitnon yia {npisg

Ymokeipevn POvo TNy Aertoupyia UTIOXPEWTIKOV
EQAPUOTIHWV TOMIKWY VOpY, N MUSIC Group dev Ba
elval umelBuvn amévavTt aTov ayopaoT e auT TV
€yyUnon ya omoladrmote emakoNoudn 1 éupeon anwhela
1} BAGPN omotoudrimote €iboug. Ze Kapia mepimtoon dev
Ba Eemepdael n umevBuvtnta g MUSIC Group umd

QUTR TV TIEPLOPLOEVN €yyUNaN Ty TioAoynpévn adia
TOU TIPOIOVTOG,

§ 7 MNepropiopdg unevbuvotnrag

Auti n meploptopévn eyyinon eivat n mipng Kat
amokAELOTIKR eyyunon petaéh eadg kai me MUSIC Group.
AvtikaBioTd OAeg TIC GMEC YPaTTTEC 1) TPOPOPIKES
EMKOIVWVIES OYETIKEC e auTo To Tpoidv. H MUSIC Group
bev mapéxel AMEG eyyunoeLS yI'auTé To mpoidv.

§ 8 AN\a Sikauwpata eyyonong Kat
€0VIKOG VOOG

AutA n meploptopévn eyyunon dev amokheiet 00Te
TepIopilel Ta VOIKA SIKAIWHATA TOU AYOPATTH WG
KaTavoAwT) e omotovonoTe Tpomo.

Ot kavoviapioi epLopLopEVNG yyUNaNG Moy
QVOPEPOVTAL EV TW TIAPOVTL EQapHOloVTaL EKTOC av
anotehodv mapdpaon eQapuOOILWY UTOXPEWTIKWY
TOTIKWV VOHWV.

Autd n €yyinon dev amosupel TIC UTIOXPEWTELS TOU
TIWANTA OXETIKA i omotadnmote ENNeIPn GUPHOPPWENG
TOU POToVTOC Kat omotadnote Kpugry BAGPN.

§ 9 Tpomomoinon

Ot ouvBrkeg umnpeotwv eyydnong umokewtal og alayn
Xwpic mpoetdomoinan. fa toug mo mpdogatoug 6poug
Kat 6uvBriKeg eyyinong kau emmpoobetec mnpogopieg
OXETIKG e T eptopiopévn eyyonon e MUSIC Group,
napakahoOpie deite Ti¢ MAfpelg Aemtopépeteg Sladiktuakd
o0 behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
OUUMEPINAUBAVOHEVWY OANWV TWV ETAIPEIDV Tou MUSIC Group

behringer.com
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E Viktiga
sakerhetsanvisningar

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

Varning
Uttag markerade med symbolen leder
elektrisk stromstyrka som dr tillrdckligt

stark for att utgdra en risk for elchock. Anvand endast
hdgkvalitativa, kommersiellt tillgangliga hdgtalarkablar
med forhandsinstallerade %" TS-kontakter. All annan
installering eller modifikation bor endast utforas av
kompetent personal.

Den hér symbolen hénvisar till viktiga
punkter om anvandning och underhall i
den medfélljande dokumentationen.

Var vénlig och Ids bruksanvisningen.

Forsiktighet

Minska risken for elektriska stotar genom

att aldrig ta av hdljet upptill pd apparaten
(eller ta av baksidan). Inuti apparaten finns det inga delar
som kan repareras av anvandaren. Endast kvalificerad
personal far genomfora reparationer.

Forsiktighet
For att minska risken for brand och
elektriska stotar ska apparaten skyddas

mot regn och fukt. Apparaten gar inte utsattas for
dropp eller spill och inga vattenbehdllare som vaser etc.
far placeras pa den.

Forsiktighet
Serviceinstruktionen dr enbart avsedd
for kvalificerad servicepersonal. For att

undvika risker genom elektriska stétar, genomfor inga
reparationer pa apparaten, vilka inte ar beskrivna i
bruksanvisningen. Endast kvalificerad fackpersonal far
genomfGra reparationema.

Lds dessa anvisningar.

Spara dessa anvisningar.

Beakta alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvénd inte apparaten i ndrheten av vatten.

oOn A wN =

Rengdr endast med torr trasa.

N

Blockera inte ventilationsoppningarna.
Installera enligt tillverkarens anvisningar.

8. Installera aldrig intill vairmekallor som
varme-element, varmluftsintag, spisar eller annan
utrustning som avger varme (inklusive forstérkare).

9. findra aldrig en polariserad eller jordad kontakt.

En polariserad kontakt har tva blad — det ena bredare an
det andra. En jordad kontakt har tva blad och ett tredje
jordstift. Det breda bladet eller jordstiftet &r till for din
sakerhet. Om den medftljande kontakten inte passari ditt
uttag, ska du kontakta en elektriker for att fa uttaget bytt.

behringer.com

10. Forldgg elkabeln s3, att det inte &r mdjligt att trampa
pa den och att den ar skyddad mot skarpa kanter och inte
kan skadas. Ge i synnerhet akt pd omrddena omkring
stickkontakterna, forldngningskablara och pd det stalle,
dar elkabeln lamnar apparaten, ar tillrckligt skyddade.

11. Apparaten maste alltid vara ansluten till elnétet med
intakt skyddsledare.

12. Om huvudkontakten, eller ett apparatuttag,
fungerar som avstdngningsenhet méste denna alltid
vara tillganglig.

13. Anvdnd endast tillkopplingar och tillbehor som
angetts av tillverkaren.

14. Anvand endast
med vagn, stativ, trefot,
hallare eller bord som

[ ) angetts av tillverkaren,
eller som salts till-
sammans med apparaten.

— m du anvénder en

vagn, var forsiktig, ndr du
forflyttar kombinationen vagn-apparat, for att forhindra
olycksfall genom snubbling.

15. Draur anslutningskontakten und askvader eller ndr
apparaten inte ska anvandas under ndgon ldngre tid.

16. Latkvalificerad personal utfora all service. Service r
nddvandig nar apparaten har skadats, t.ex. nar en elkabel
eller kontakt &r skadad, vétska eller frammande foremal

har kommit in i apparaten, eller ndr den har fallit i golvet.

17. Kassera produkten pd ratt
satt: den hdr symbolen indikerar
att produkten inte ska kastas i
hushallssoporna, enligt WEEE
direktivet (2002/96/EC) och
I gallande, nationell lagstiftning.
Produkten ska ldmnas till ett
auktoriserat atervinningsstalle for elektronisk och elektrisk
utrustning (EEE). Om den har sortens avfall hanteras
pa fel satt kan miljon, och ménniskors halsa, paverkas
negativt pd grund av potentiella risksubstanser som ofta
associeras med EEE. Avfallshanteras produkten ddremot
pa rdtt satt bidrar detta till att naturens resurser anvands
pa ett bra satt. Kontakta kommun, ansvarig forvaltning
eller avfallshanteringsforetag for mer information om
atervinningscentral dar produkten kan lamnas.

Friskrivningsklausul

Tekniska specifikationer och utseende kan dndras utan meddelande.
Informationen héri ar korrekt vid tidpunkten dé den utgavs.

Alla varumarken tillhdr respektive dgare. MUSIC Group atar sig inget
ansvar for forluster som personer kan raka ut for om de forlitar sig helt
eller delvis pa nagon beskrivning, nagot fotografi eller pastaende som
finns héri. Farger och specifikationer kan variera ngot beroende pa
produkt. BEHRINGER-produkter saljs endast av auktoriserade forsaljare.
Leverantdrer och forsljare &r inte ombud for MUSIC Group och har
absolut ingen befogenhet att binda MUSIC Group till ndgot uttryckligt
eller underforstatt dtagande eller representation. Denna manual ar
upphovsrattsskyddad. Ingen del av denna manual far reproduceras eller
dverforas i ndgon form eller pa nagot satt, elektroniskt eller mekaniskt
inklusive fotokopiering och inspelning av nagot slag, for ndgot syfte utan
uttrycklig skriftlig tillatelse av Red Chip Company Ltd.

ALLA RATTIGHETER FORBEHALLES.

© 2011 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

Begransad garanti
§ 1 Garanti

Denna begransade garanti galler endast om du
kopt produkten frén en BEHRINGER-godkand forséljare i
forséljningslandet. En lista med godkénda leverantdrer
finns pa BEHRINGERs webbplats behringer.com

under "Where to Buy” eller s kan du kontakta det
BEHRINGER-kontor som dr ndrmast dig.

MUSIC Group* garanterar att de mekaniska och
elektroniska komponenterna i denna produkt dr fria
frén defekter i material och utforande om den anvands
under normala driftsforhallanden i en period pa ett (1)
ar fran det ursprungliga inkdpsdatumet (se villkoren

for begransad garanti i § 4 nedan) om inte en langre
minimigarantiperiod foreskrivs enligt tillimpliga lokala
lagar. Om produkten uppvisar nagra defekter inom den
specificerade garantiperioden och om den defekten

inte dr ett undantag enligt § 4, skall MUSIC Group,
enligt eget gottfinnande, antingen byta ut eller reparera
produkten med Idmpliga nya eller reparerade produkter
eller delar. Ifall att MUSIC Group bestdmmer sig for at
byta ut hela produkten ska denna begransade garanti
galla for utbytesprodukten under den kvarvarande
garantiperioden, dvs. ett (1) ar (eller annan tilldmplig
garantiperiod) frdn och med datumet for inkopet av den
ursprungliga produkten.

Nér garantianspraket har bekréftats kommer den
reparerade eller utbytta produkten att returneras till
anvandaren med forhandsbetald frakt av MUSIC Group.

Ovriga garantiansprak an de som anges ovan r
uttryckliga undantag.

VAR GOD SPARA INKOPSKVITTOT. DET AR DITT BEVIS
PA ATT INKOPET TACKS AV DIN BEGRANSADE GARANTI.
DENNA BEGRANSADE GARANTI AR OGILTIG UTAN
SADANT INKOPSBEVIS.

§ 2 Online-registrering

Var god och kom ihdg att registrera din nya
BEHRINGER-utrustning direkt efter inkdpet pa
behringer.com under “Support” och vénligen ls noga
igenom villkoren for vér begransade garanti. Genom att
registreta ditt inkop och utrustning hjalper du oss att
behandla dina reparationsansprak snabbare och mer
effektivt. Tack for ditt samarbete!

§ 3 Return Materials Authorization

Var god kontakta aterforsaljaren varifran du kipte
utrustningen for att erhalla garantiservice. Om din
BEHRINGER-forsaljare inte dr beldgen i din narhet

kan du kontakta BEHRINGER-distributdren for ditt

land som dr listad under "Support” pd behringer.com.
Om ditt land inte finns med pa listan kan du kontakta
BEHRINGERS kundservice som du hittar information
under "Support” pd behringer.com. Alternativt kan du
skicka in ett garantiansprak online pa behringer.com
INNAN du returnerar produkten. Alla forfrigningar maste
atfoljas av en beskrivning av problemet och produktens
serienummer. Efter att produktens garantiberdttigande
har verifierats med kvittot for det ursprungliga inkopet
kommer MUSIC Group att utfdrda ett RMA-nummer.

Efter detta maste produkten returneras i dess
ursprungliga leveransforpackning tillsammans med
RMA-numret till den adress som anges av MUSIC Group.

Forsandelser utan forhandshetald frakt kommer inte
att godkannas.

§ 4 Garantiundantag

Denna begrénsade garanti técker inte
konsumtionsdelar inklusive, men inte uteslutande,
sakringar och batterier. Dér tillampligt, garanterar

MUSIC Group att ror och matare som finns inuti produkten
arfria fran defekter i material och utformande under en
period pa nittio (90) dagar frén inkdpsdatumet.

Denna begrdnsade garanti técker inte produkten
om den har modifierats elektroniskt, mekaniskt eller pa
nagot annat satt. Om produkten maste modifieras eller
anpassas, for att foga sig efter tillampliga tekniska eller
sakerhetsstandarder pa en nationell eller lokal nivd i ett
land for vilket produkten inte ursprungligen utvecklades
och tillverkades, ska denna modifiering/anpassning

inte beaktas som en defekt i material eller utforande.
Denna begransade garanti técker inte ndgra sadana
modifieringar/anpassningar, oavsett om de utforts korrekt
eller ej. Enligt villkoren for denna begransade garanti ska
MUSIC Group inte hallas ansvarigt for négon kostnad som
uppstar pga. saidan modifiering/anpassning.

Denna begrénsade garanti técker endast
hérdvaruprodukten. Den omfattar inte teknisk assistans
for hardvaru- eller mjukvaruanvéndning och den omfattar
inte programvaror vare sig de ingar i produkten eller

¢j. All sidan mjukvara tillhandahélls "SOM DEN AR”

om inte uttryckligen tillhandahallen med inbyggd
mjukvarugaranti.

(4 Denna begransade garanti galler inte om
fabriksapplicerat serienummer har dndrats eller
avldgsnats fran produkten.

Gratis inspektioner och underhalls-/
reparationsarbete dr uttryckligen undantagna fran
denna begrénsade garanti, sarskilt om orsakade
genom anvandarens felaktiga hantering av produkten.
Detta galler ocksa fel orsakade av normalt slitage,

i synnerhet av faders, crossfaders, potentiometrar,
tangenter/knappar, gitarrstréngar, belysningar och
liknande delar.

(6) Skada/fel orsakade av foljande omstandigheter tacks
inte av denna begransade garanti:

« felaktig hantering, forsummelse eller underlatenhet
att skota enheten i enlighet med anvisningarna som
getts i BEHRINGERs anvandar- eller servicemanualer;

o anslutning eller drift av enheten pa ndgot
satt som inte uppfyller de tekniska eller
sakerhetsbestammelserna tillampliga i landet dar
produkten anvands;

« skada/fel orsakade genom force majeure
(olycka, brand, dversvémning, etc.) eller
ndgon annan omstandighet som &r bortom
MUSIC Groups kontroll.

All reparation eller Gppnande av enheten utford av
icke-auktoriserad personal (inklusive anvandaren) gor den
begransade garantin ogiltig.

Om en undersdkning av produkten av MUSIC Group
visar att felet i fraga inte omfattas av den begransade
garantin ska undersdkningskostnaderna betalas

av kunden.

(@) Produkter som inte uppfyller villkoren for denna
begransade garanti repareras endast pa kdparens
bekostnad. MUSIC Group eller dess auktoriserade
servicecenter informerar kdparen vid sddana
omstandigheter. Om koparen underlater att sanda en
skriftlig reparationsorder inom 6 veckor efter anmodan,
kommer MUSIC Group att returnera enheten mot
efterkrav med separat faktura for frakt och emballage.
Sadana kostnader faktureras separat dven nar koparen har
santin en skriftlig reparationsorder.

Auktoriserade BEHRINGER-dterforséljare saljer inte
nya produkter direkt via auktioner online. Inkép som
gjorts genom en auktion online &r pd "kdpvarnings”-
basis. Bekraftelser eller saljkvitton fran online-auktioner
accepteras inte for garantiverifiering och MUSIC Group
kommer inte att reparera eller ersétta nagon produkt som
kopts pa en online-auktion.

§ 5 Overforing av garanti

Denna begransade garanti strécker sig enbart till

den ursprungliga kdparen (kund till auktoriserad
aterforséljare) och kan inte dverforas till ndgon som
darefter kan komma att kdpa denna produkt. Ingen annan
person (dterforséljare, etc.) har rdtt att ge nagot
garantildfte som ombud for MUSIC Group.

§ 6 Skadestandskrav

Med reservation endast for tillimpning av obligatoriska
tillampliga lokala lagar ska MUSIC Group inte ha ndgot
ansvar gentemot kparen under denna garanti for ndgon
foljdskada eller indirekt forlust/skada av nagot slag.
Under inga omstandigheter skall MUSIC Groups ansvar
under denna begransade garanti dverstiga produktens
fakturerade vérde.

§ 7 Ansvarsbegransning

Denna begransade garanti ar den fullstandiga och
uteslutande garantin mellan dig och MUSIC Group.

Det ersatter alla andra skriftliga eller muntliga
meddelanden relaterade till denna produkt.

MUSIC Group ger inga andra garantier for denna produkt.
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§ 8 Andra garantirattigheter och
nationell lag

Denna begransade garanti utesluter eller begransar
inte koparens lagstadgade rattigheter som konsument pa
nagot satt.

De begrénsade garantibestimmelserna némnda
hari ar tillampliga savida de inte utgdr en dvertradelse av
tillimpliga obligatoriska lokala lagar.

Denna garanti paverkar inte saljarens skyldigheter i
frdga om bristande Gverensstammelse hos produkten och
eventuellt dolt fel.

§9 Tillagg

Garantiservicevillkor kan andras utan foregaende
meddelande. For de senaste garantivillkoren och
ytterligare information betraffande MUSIC Groups
begransade garanti var god se fullstandiga detaljer online
pd behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macao,
inklusive alla MUSIC Group bolag

behringer.com
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Vigtige
DK sikkerhedsanvisninger

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

Advarsel
Terminaler markeret med et symbol baerer
elektrisk spaending af en tilstraekkelig

storrelse til at udgere risiko for elektrisk shock. Brug kun
kommercielt tilgeengelige hejtalerkabler af hj

kvalitet med et 0,6mm TS stik installeret. Alle andre
installationer eller modifikationer bar kun foretages af
kvalificeret personale.

Uanset hvor dette symbol forekommer,
henviser det til vigtige betjenings- og
vedligeholdelses-anvisninger i det

vedlagte materiale. Laes vejled-ningen.

Obs

For at mindske risikoen for elektrisk stad

ma toppen ikke tages af (heller ikke
bagbekledningen). Ingen indvendige dele ma
efterses af brugeren. Al service ma kun foretages af
faguddannet personale.

Obs

Udsaet ikke apparatet for regn og fugt,

sd risikoen for brand eller elektriske stad
reduceres. Apparatet ma ikke udszttes for dryp eller
stenk, og der md ikke stilles genstande fyldt med veeske
som f.eks. vaser pd apparatet.

Obs
Disse serviceanvisninger ma kun anvendes
af kvalificeret servicepersonale. For at
reducere risikoen for elektriske stad ma du kun udfare
den form for service, som er omtalt i driftsanvisningerne.
Reparationer ma kun udferes af faguddannet personale.
Lees disse anvisninger.
Opbevar disse anvisninger.
Ret dig efter alle advarsler.
Falg alle anvisninger.
Anvend ikke dette apparat i nerheden af vand.

ok wNR=

Brug kun en ter klud ved rengering.

N

Tildaek ikke ventilationsabninger.
Installation foretages i overensstemmelse med
fabrikantens anvisninger.

8. Maikke installeres i naerheden af varmekilder sasom
radiatorer, varmespjeeld, komfurer eller andre apparater
(inkl. forstaerkere). der frembringer varme.

behringer.com

9. 0mga ikke sikkerheden, hverken i polariserede

stik eller i stik til jordforbindelse. Et polariseret stik
har to ben, hvoraf det ene er bredere end det andet.

Et stik til jordforbindelse har to ben og en tredje gren til
jordforbindelse. Det brede ben eller den tredje gren er
der af hensyn til din sikkerhed. Hvis stikket ikke passer til
stikkontakten, kan du tilkalde en elektriker til at udskifte
det forzldede stik.

10. Beskyt lysnetkablet fra at blive betradt eller klemt.
Serg specielt ved stik, forlengerledninger og der, hvor de
udgar fra enheden for tilstraekkelig beskyttelse.

11. Apparatet skal altid veere tilsluttet til stramnettet
med en intakt beskyttelsesleder.

12. Hvis hovednetstikket eller en apparatstikdase skal
fungere som afbryder, skal de altid vaere tilgeengelige.

13. Benyt alene tilslutningsenheder/tilbehgr som
angivet af fabrikanten.

14. Narapparatet
benyttes med vogn,
stativ, trefod, konsol eller
[ ) bord, skal det vaere med
sddanne, som er anvist
af fabrikanten eller som
seelges sammen med
apparatet. Nar der benyttes
vogn, skal der udvises forsigtighed, nar kombinationen
vogn/apparat flyttes, sa du undgdr at komme til skade
ved at snuble.

Y AT
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15. Tag stikket ud til dette apparat ved lyn og torden,
eller ndr det ikke benyttes i lengere tid.

16. Al service skal foretages af faguddannet personale.
Service er pakravet, nar enheden pa nogen made er
blevet beskadiget, hvis f.eks. stramforsyningsledningen
eller stikket er blevet beskadiget, hvis der er blevet spildt
vasker eller der er faldet genstande ned i apparatet,

hvis enheden har veeret udsat for regnvejr eller fugtighed,
ikke fungerer normalt eller er blevet tabt.

17. Korrekt bortskaffelse af

dette produkt: Dette symbol

indikerer, at dette produkt ikke

ma bortskaffes sammen med

almindeligt husholdningsaffald
_ i henhold til WEEE-direktivet

(2002/96/EF) 0g national
lovgivning. Dette produkt skal indleveres pa et autoriseret
indsamlingssted for genbrug af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (EEE). Forkert handtering af denne
type affald kan pavirke miljoet og sundheden negativt pa
grund af potentielt farlige stoffer, der generelt er tilknyttet
EEE. Samtidig medvirker din korrekte bortskaffelse
af dette produkt til effektiv anvendelse af naturlige
ressourcer. Kontakt de lokale myndigheder eller dit
renovationsselskab for yderligere oplysninger om, hvor du
kan indlevere dit kasserede udstyr til genbrug.

Dementi

Tekniske specifikationer og udseende kan @ndres uden varsel. Information
indeholdt er korrekt pa udskrifts tidspunkt. Alle varemzerker tilharer

deres respektive ejere. MUSIC Group kan ikke holdes til ansvar for tab

som lides af personer, som er enten helt eller delvis afhangige af
beskrivelser, fotografier eller erklaeringer indeholdt. BEHRINGER produkter
saelges udelukkende igennem autoriserede forhandlere. Distributrer og
forhandlere repraesenterer ikke MUSIC Group og har absolut igen autoritet
til at binde MUSIC Group ved nogen udtrykt eller impliceret repraesentation.
Denne manual er copyright. Ingen del af denne manual kan reproduceres
eller transmitteres i nogen form eller pa nogen vis, enten mekanisk eller
elektronisk, herunder fotokopiering eller optagelse af nogen art, for noget
formal, uden skriftlig tilladelse af Red Chip Company Ltd.

ALLE RETTIGHEDER RESERVERES.

© 2011 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

Garanti
§ 1 Garanti

Garantien er udelukkende galdende i fald det
erhvervede produkt er kebt fra en autoriseret BEHRINGER
forhandler, som forefindes i det pagaeldende land. En liste
af autoriserede forhandlere kan findes pa BEHRINGERs
website behringer.com under "Where to buy’, eller du
kan kontakte den naermeste BEHRINGER repraesentant i
dit omréde.

MUSIC Group* giver garanti pa mekaniske og
elektroniske dele af dette produkt i materiale og
udarbejdelse, under den betingelse at normalt brug er
normen geldende fra (1) ar fra kebstidspunkt (se garanti
betingelser i § 4 nedenstdende), medmindre at

garanti perioden via retskrav i det lokale omréde er
leengere. | fald at produktet udviser defekt indenfor

den specificerede garanti periode, og at denne defekt
ikke er ekskluderet under § 4, vil MUSIC Group enten
udskifte eller reparere produktet med et passende nyt
eller tilsvarende produkt eller dele. | fald MUSIC Group
beslutter at bytte det fulde produkt, vil garantien gelde
det ombyttede produkt i resten af den originale garanti
periode, altsa, et (1) ar (eller anden gaeldende garanti
periode) fra kebsdato af det originale produkt.

Efter bekreeftelse af garantikravet tilbagesendes det
reparerede eller udskiftede produkt til brugeren med fragt
forudbetalt af MUSIC Group.

Garantikrav af anden karakter sammenholdt med
disse beskrevet ovenstaende definitivt ekskluderet.

GEM VENLIGST K@BSKVITTERING. KVITTERINGEN ER
K@BSBEVIS 0G DAKKER DIT GARANTIKRAV.
UDEN K@BSBEVIS FRAFALDER GARANTIKRAVET.

§ 2 Online registrering

Husk venligst at registrere dit BEHRINGER udstyr efter
kebet via behringer.com under “Support” og lees ogsd
omhyggeligt garantibetingelserne. Registrering af kab
og udstyr hjeelper os i at opnd hurtig og effektiv kravs
behandling af reparationer. Tak for hjeelpen.

§ 3 Retur materialer autorisations

For at opnd garanti service, kontakt venligst

den forhandler som du kebte produktet fra. | fald

din BEHRINGER forhandler ikke forefindes in dit
lokalomréde kan du kontakte BEHRINGER distributgren
i dit land. Denne liste finder du under "Support”pa
adressen behringer.com. Er dit land ikke pa denne

liste, check venligst hvis dit problem kan lgses via

vor "Online Support”som findes under “Support”pa
behringer.com. Du kan ogsa sende et online garantikrav
pé behringer.com FOR du returnerer produktet.

Alle forespargsler skal sendes med en beskrivelse af
problemet og det serienummer som produktet har.
Efter MUSIC Group har bekreeftet produktets garantikrav
via salgskvitteringen, udstedes et returnummer (RMA).

Efterfalgende ber produktet sendes i dets originale
emballage med dets tilhgrende autorisationsnummer til
adresse specificeret af MUSIC Group.

Forsendelser hvor fragt ikke er forudbetalt
accepteres ikke.

§ 4 Garanti Undtagelser

Denne garanti daekker ikke forbrugsartikler sasom
sikringer og batterier (samt andre forbrugsartikler).
Hvor det er muligt, daekker MUSIC Group for defekt ror
og potentiometre indeholdt i produktet samt brug for en
periode af halvfems (90) dage fra kebsdato.

Denne garanti daekker ikke hvis produktet er

pa en hvilken som helst made er blevet modificeret
elektronisk eller mekanisk. | fald produktet behgver
modificering for at made tekniske specifikationer,

eller sikkerhedsstandarder pa nationalt eller lokalt hold,
eller i et hvilken som helst land, hvilket ikke er det land for
hvilket produktet oprindeligt blev udviklet til, vil denne
modifikation ikke vurderes som en defekt i materiale
eller udarbejdelse af produkt. Denne garanti daekker ikke
nogen som helst modifikation uanset om denne er udfort
pa korrekt vis. Under betingelser for denne garanti kan
MUSIC Group ikke stilles til ansvar for hvilken som helst
udgift der er resultat af en sddan modifikation.

Denne garanti daekke udelukkende produktets
hardware. Den dakker ikke teknisk assistance for brug
af hardware eller software og deekker tilsvarende ikke
for software produkter uanset om disse medfalger
dette produkt. En hvilken som helst sadan software
medfalge "som den er” med undtagelse at der skriftligt i
betingelserne udtrykkes anderledes.

(4)  Denne garanti frafalder hvis serienummeret som
er givet fra fabrikken er blevet aendret eller fjernet
fra produktet.

Gratis inspektion eller vedligeholdelse er undtaget
fra denne garanti, specielt hvis ngdvendigheden af en
sadan er resultat af ukorrekt behandling af produktet
af brugeren. Dette er ogsa geeldende for defekter hvilke
skyldes normal brug sasom slid og brug, i serdeleshed
fadere, knapper, potentiometre, guitar strenge,
lysdioder og tilsvarende dele.

(6) Skade eller defekter hvilke skyldes de folgende
omstendigheder er ikke daekket af denne garanti:

o ukorrekt behandling, mangel eller en hvilken
som helst fejlbehandling af udstyret i henhold til
instruktionerne givet i BEHRINGER bruger eller
service manualer;

« tilslutning eller operation af produktet pa en made
der ikke er i overensstemmelse med tekniske
eller sikkerheds regler gaeldende i det land hvor
produktet bruges;

o skade som falge at miljg eller naturforhold
(ulykke, brand, oversvemmelse etc.) eller andet
forhold som ikke kan tilskrives MUSIC Group.

Al reparation eller dbning af produktet udfort af
ikke-autoriseret personel (inklusive bruger) medfarer at
garantien ikke lengere er gyldig.

Hvis en inspektion af produktet af MUSIC Group
viser at det pdgaeldende defekt ikke daekkes af garantien,
betales udgifter til vurdering og inspektion af produktet
af brugeren.

(@) Produkter som ikke mader betingelseme for denne
garanti, skal repareres ene of alene for kundens regning.
MUSIC Group eller dets autoriserede service center
informerer brugeren i fald ovenstaende er tilfaldet.
Hvis kberen ikke sender en skriftlig reparations ordre

indenfor 6 uger efter notifikation, returnerer MUSIC Group

produktet til forsendelsesstedet med et separat regning
for fragt og pakning. Sddanne udgifter opkraeves separat
nar kaberen har sendt en skriftlig reparations ordre.
Autoriseret BEHRINGER forhandlere slger ikke

nye produkter direkte via online auktioner. Kab igennem
online auktioner foretages pa "kabs opmaerksomheds”

basis. Online auktioner bekreeftelser eller salgskvitteringer
accepteres ikke som garanti bevis for MUSIC Group hvilket

betyder at MUSIC Group ikke reparerer eller udskifter
produkter kabt igennem online auktioner.

§ 5 Overforsel af garanti

Denne garanti gives udelukkende til den originale,
forste keber (kunden som foretog keb via

autoriseret forhandler), og kan ikke overfares til
anden side. Dette betyder at ingen anden person
(forhandler etc.) kan gare et garantikrav geeldende pa
MUSIC Groups bekostning.

§ 6 Skadekrav

Udelukkende gaeldende i forbindelse med

obligatoriske lokale love, MUSIC Group kan ikke drages
til ansvar af keberen under garantien for en hvilken som
helst konsekvens eller indirekte tab eller skade. Pa ingen

mdde kan garantikravet til MUSIC Group sttes hgjere end

vrdien pd kvitteringen af det pagaeldende produkt.

§ 7 Skadekravsbegraensning

Denne garanti er den komplette og eksklusive garanti
mellem dig og MUSIC Group. Den tager praecedens over
al anden skriftlig eller mundtlig information relateret til

dette produkt. MUSIC Group giver ikke andre garantier for

dette produkt.
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§ 8 Andre garanti rettigheder og
nationale love

Denne garanti ekskluderer ikke eller udelukker pa
nogen made kaberens retslige status som forbruger.

Garanti regler naevnt i dette dokument er gyldige
med mindre de udger konflikt af obligatoriske lokale love.

Garantien medfarer ikke undtagelser af saelgers
forpligtigelser i forbindelse med mangel pa konformitet af
produktet eller andre skjulte defekter.

§ 9 Ekstra klausul

Garanti service betingelser kan &ndres uden varsel.

For de seneste garanti termer og forpligtelser og anden
information vedrgrende MUSIC Groups garanti, ga venligst
il behringer.com for yderligere information.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
including all MUSIC Group companies

behringer.com
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FI arkeita
turvallisuusohjeita

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!

A

NE PAS OUVRIR!
Varoitus
Symbolilla merkityissa padtteissa
sahkovirran voimakkuus on niin korkea,

ettd ne sisaltavdt sahkdiskun vaaran. Kdytd ainoastaan
korkealaatuisia, kaupallisesti saatavana olevia
kaiutinjohtoja, joissa on 4" TS-liittimet valmiiksi
asennettuina. Kaikenlainen muu asennus tai muutosten
teko tulisi tehdd ammattitaitoisen henkilon toimesta.

Tamd symboli muistuttaa ldsndolollaan
mukana seuraavissa liitteissd olevista
tarkeistd kdytto- ja huolto-ohjeista.

Lue kdyttoohjeet.

Varoitus
Sahkaiskulta valttyaksesi ei paallyskantta
(tai taustasektion kantta) tule poistaa.

Huoltotoimet saa suorittaa vain alan ammattihenkilG.

Varoitus
Vdhentddksesi tulipalon tai sahkdiskun
vaaraa ei laitetta saa altistaa sateelle tai

kosteudelle. Laitetta ei saa altistaa roiskevedelle, eikd sen
pdalle saa asettaa mitddn nesteelld taytettyjd esineitd,
kuten maljakoita.

Varoitus
N&ma huolto-ohjeet on tarkoitettu
ainoastaan patevan huoltohenkilokunnan

kayttoon. Vahentaaksesi sahkdiskun vaaraa ei sinun
tulisi suorittaa mitdan muita kuin kdyttoohjeessa
kuvattuja huoltotoimia. Huoltotoimet saa suorittaa vain
alan ammattihenkild.

Lue nd mad ohjeet.

Séilytd namad ohjeet.

Huomioi kaikki varoitukset.

Noudata kaikkia ohjeita.

Al kéyta tita laitetta veden laheisyydessa.
Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

NowuswN 2

. Mla peita tuuletusaukkoja. Asenna valmistajan
antamien ohjeiden mukaisesti.

8. 13 asenna limpélahteiden, kuten
ldmpdpattereiden, uunien tai muiden [dmpdd tuottavien
laitteiden (vahvistimet mukaan lukien) Iahelle.

behringer.com

9. Al kierrd polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen
turvatoimintaa. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi
kieltd, joista toinen on toista leveampi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi kieltd ja kolmas maadotusterd.
Leved kieli tai kol-mas terd on tarkoitettu oman
turvallisuutesi takaamiseksi. Mikali mukana toimitettu
pistoke ei sovi lahtddsi, kysy sahkdalan ammattilaisen
neuvoa vanhentuneen lahddn vaihtamiseksi uuteen.

10. Suojaa virtajohto sen paalld kévelyn tai puristuksen
aiheuttamien vaurioiden varalta. Huolehdi erityisesti
pistokkeiden ja jatkojohtojen suojaamiselta seka siita
kohdasta, jossa verkkojohto tulee ulos laitteesta.

11. Laitteen tule olla liitettynd sahkdverkkoon aina
vioittumattomalla suojajohtimella.

12. Jos laitteen sahkovirta kytketddn pois pdaltd
pdaverkon tai laitteen pistokkeesta, on ndiden oltava
sellaisessa paikassa, ettd niitd padsee kayttdmaan
milloin tahansa.

13. Kaytd ainoastaan valmistajan mainitsemia
kiinnityksid/lisalaitteita.

14. Kéytd ainoastaan
valmistajan mainitseman
tai laitteen mukana

o myydyn cartin,
seisontatuen, kolmijalan,
kan-nattimen tai

pdyddn kanssa. Cartia
kdytettdessa tulee cart/
laite-yhdistelmda siirrettdessd varoa kompa-stumasta
itse laitteeseen, jotta mahdollisilta vahin-goittumisilta
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*

15. Irrota laite sahkdverkosta ukkosmyrskyjen aikana ja
laitteen ollessa pidempdan kayttamattd.

16. Anna kaikki huolto valtuutettujen huollon ammatti-
laisten tehtavaksi. Huoltoa tarvitaan, kun laite on jotenkin
vaurio-itunut, esim. kun virtajohto tai —pistoke on
vaurioitunut, laitteen sisélle on pddssyt nestettd tai jotakin
muuta, yksikko on altistunut sateelle tai kosteudelle, se ei
toimi tavano-maisesti tai on padssyt putoamaan.

17. Tuotteen oikea havitys:
Tamd symboli osoittaa, ettd
tuotetta ei WEEE-direktiivin
(2002/96/EY) ja paikallisen
lain mukaan saa havittaa
. kotitalousjatteen mukana.
Tuote tulee toimittaa
valtuutettuun, sahko- ja elektroniikkalaitteille
tarkoitettuun kierratyspisteeseen. Tallaisen jdtteen
epdasianmukainen havitys saattaa vahingoittaa
ymparistdd ja henkilon terveyttd sahko- ja
elektroniikkalaitteisiin mahdollisesti sisaltyvien
vaarallisten aineiden takia. Kun havitat tuotteen
asianmukaisesti, autat myds tehostamaan luonnonvarojen
kayttoa. Saat lisatietoja havitettavalle laitteelle
tarkoitetuista kierrdtyspisteistd kotipaikkakuntasi
viranomaisilta, jatteenkdsittelyviranomaiselta
tai jatehuoltoyritykselta.

Juridinen Peruutus

Tekniset madrittelyt ja ulkoasu voivat muuttua ilman erillistd ilmoitusta.
Tassa kerrotut tiedot ovat oikeellisia painohetkelld. Kaikki t rkit
ovat omaisuutta, niiden omistajien omaisuutta. MUSIC Group ei ota
vastuuta henkildlle koituvista menetyksistd, jotka saattavat aiheutua
téydellisestd tai osittaisesta luottamuksesta téssd kuvattuja kuvauksia,
valokuvia tai lausuntoja kohtaan. Vérit ja tekniset maarittelyt saattavat
vaihdella jonkin verran tuotteiden valilld. BEHRINGER tuotteita myyvat
vain valtuutetut jélleenmyyjat. Jakelijat ja jélleenmyyjét eivét ole

MUSIC Group:in edustajia, eiké heilld ole minkaanlaisia valtuuksia esittaa
MUSIC Group:id sitovia, suoria tai epasuoria lupauksia tai tuote-esittelyjd.
Tama opas on tekijanoikeussuojattu. Mitd&n tdmén oppaan osaa ei saa
kopioida tai levittdd missaan muodossa tai millaan tavoin, sahkoisesti tai
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Rajoitettu takuu
§ 1 Takuu

Tamd rajoitettu takuu on voimassa vain, mikali olette
ostaneet tuotteen ostomaassa BEHRINGER:in valtuutetulta
jalleenmyyjaltd. Valtuutettujen jélleenmyyjien luettelo on
nahtévissa BEHRINGER:in internet-sivulla behringer.com
,Mistd ostaa” —otsikon alla, tai voitte ottaa yhteyttd
|dhimpaan BEHRINGER:in toimistoon.

MUSIC Group* takaa, ettd tdman tuotteen

niin materiaaliensa, kuin tyon laadunkin suhteen,
normaaleissa kdyttdolosuhteissa kdytettynd, yhden (1)
vuoden ajan alkuperdisesta ostopaivasta lukien (katso
rajoitetun takuun ehdot kohdasta § 4 alla), elleivat
sovellettavissa olevat paikalliset lait edellytd pidempdd
minimitakuuaikaa. Mikali laitteeseen ilmaantuu
minkdanlaista vikaa madriteltynd takuuaikana, eika
kyseistd vikaa ole poissuljettu kohdassa § 4, MUSIC Group,
harkintansa mukaan, joko korvaa tai korjaa tuotteen
asianmukaisella uudella tai kunnostetulla tuotteella
tai osilla. Mikali MUSIC Group pattdd vaihtaa koko
tuotteen, tama rajoitettu takuu ulottuu vaihdettuun
tuotteeseen alkuperdisen takuun jéljelld olevan keston
ajan, eli yhden (1) vuoden (tai muutoin sovellettavissa
olevan minimitakuuajan) alkuperdisen tuotteen
ostohetkestad alkaen.

Kun takuuvaatimus on hyvaksytty,
MUSIC Group toimittaa korjatun tai vaihdetun tuotteen
asiakkaalle valmiiksi maksettuna rahtina.

Muut, kuin ylld mainitut takuuvaatimukset ovat
nimenomaisesti poissuljettu.

SAILYTTAKAA OSTOKUITTINNE. OSTOKUITTI ON
TODISTE RAJOITETUN TAKUUN ALAISESTA OSTOKSESTA.
TAMA RAJOITETTU TAKUU ON MITATON ILMAN
KYSEISTA OSTOTOSITETTA.

§ 2 Rekisteroityminen internetissa

Muistattehan rekisterdida BEHRINGER-laitteenne
valittomasti ostamisen jalkeen osoitteessa behringer.com
"Tuki”-otsikon alla ja lukea rajoitetun takuumme
kdyttoehdot huolellisesti. Rekisterdimalld ostoksenne

ja laitteenne autatte meitd kdsittelemaan
huoltopyyntonne nopeammin ja tehokkaammin.
Kiitamme yhteistyostanne!

§ 3 Palautusmateriaalilupa
Takuuhuoltoa saadaksenne, ottakaa yhteytta

maanne BEHRINGER-jakelijaan, jonka loydétte kohdasta
“Tuki” osoitteessa behringer.com. Mikali maatanne ei
[6ydy luettelosta, voitte ottaa yhteyttd BEHRINGER:in
asiakaspalveluun, jonka yhteystiedot [ytyvat

myds kohdasta “Tuki” osoitteessa behringer.com.
Vaihtoehtoisesti, voitte [dhettdd takuuvaatimuksen
internetin kautta osoitteessa behringer.com ENNEN
tuotteen palauttamista. Kaikkiin kyselyihin tulee

liittda ongelman kuvaus ja tuotteen sarjanumero.

Kun tuotteen takuunalaisuus on vahvistettu alkuperdisella
myyntikuitilla, MUSIC Group antaa materiaalin
palautusvaltuutusnumeron ("RMA”).

Tamén jalkeen tuote taytyy palauttaa alkuperdisessd
pakkauksessaan yhdessa palautusvaltuutusnumeron
kanssa MUSIC Group:in ilmoittamaan osoitteeseen.

Lahetyksid, joiden rahtia ei ole maksettu,
ei oteta vastaan.

§ 4 Takuurajoitukset

Tamd rajoitettu takuu ei kata kuluvia osia,

mukaan lukien, mutta niihin rajoittumatta, sulakkeet ja
akut. MUSIC Group takaa tuotteen sisaltdmien venttiilien
tai mittarien, milloin sovellettavissa, olevan virheettomia
niin materiaaliensa kuin tyon laadunkin suhteen

yhdeksankymmenen (90) paivdn ajan ostopdivasta lukien.

Tama rajoitettu takuu ei ole voimassa,

mikdli tuotetta on elektronisesti tai mekaanisesti
muokattu millaan tavoin. Mikdli tuotteen muokkaus

tai mukauttaminen on valttamatontad maakohtaisten

tai paikallisten teknisten tai turvallisuusstandardien
vaatimusten vuoksi, tata muokkausta/mukauttamista

ei katsota materiaalien tai tyon laadun virheellisyydeksi
maassa, jota varten tuote ei ole alunperin suunniteltu ja
valmistettu. Tama rajoitettu takuu ei kata tdmdn kaltaista
muokkausta/mukauttamista, riippumatta siitd, onko se
suoritettu asianmukaisesti vai ei. Timan rajoitetun
takuun ehtojen mukaisesti, MUSIC Group ei ole vastuussa
mahdollisista tdman kaltaisista muokkauksista/
mukauttamisista aiheutuvista kuluista.

Tamé rajoitettu takuu kattaa ainoastaan tuotteen
laitteiston. Se ei korvaa laitteiston tai ohjelmiston
kdyttoon liittyvaa teknistd tukea, eikd mitdan
ohjelmistotuotteita, sisdltyvdt ne sitten tuotteeseen tai
eivat. Kaikki ohjelmistot toimitetaan“SELLAISENAAN’,
ellei mukana olevan ohjelmiston rajoitetussa takuussa
nimenomaisesti toisin mainita.

Tamé rajoitettu takuu ei ole voimassa,
mikali tuotteeseen tehtaalla merkittyd sarjanumeroa on
muutettu tai se on poistettu.

Tamad takuu ei nimenomaisesti kata ilmaisia
tarkastuksia ja huolto-/korjaustditd, etenkdan jos

ne ovat aiheutuneet kdyttdjan sopimattomasta
tuotteen kasittelystd. Tamd patee myds normaalista
kulumisesta johtuviin vikoihin, etenkin, vaimentimien,
crossfadereiden, potentiometrien, ndppdinten/
painikkeiden, kitarankielien, valonlahteiden ja muiden
samankaltaisten osien osalta.

(6) Tama rajoitettu takuu ei takaa seuraavista syista
aiheutuneita vaurioita/vikoja:

» sopimaton kasittely, huolimattomuus tai
kykenemattomyys laitteen kdyttoon BEHRINGER:in
kdytto- tai huolto-oppaiden ohjeiden mukaisesti;

o yksikon liittaminen tai kayttd tavalla, joka ei ole
laitteen kdyttomaassa sovellettavien teknisten tai
turvallisuussaddosten mukaista;

« |uonnonmullistusten (onnettomuus, tulipalo,
tulva jne.) tai muiden sellaisten olosuhteiden
aiheuttamat vauriot/viat, joihin MUSIC Group ei
pysty vaikuttamaan.

Valtuuttamattomien henkildiden (mukaan lukien
kdyttdja) suorittamat korjaukset tai laitteen avaaminen
mitdtdivat tamdn rajoitetun takuun.

Mikali MUSIC Group:in suorittamassa tuotteen
tarkastuksessa kdy ilmi, ettd kyseinen vika ei kuulu
rajoitetun takuun piiriin, tarkastuksesta aiheutuneet kulut
tulevat asiakkaan maksettaviksi.

(@) Tuotteet, jotka eivat taytd timan rajoitetun

takuun ehtoja, korjataan ainoastaan ostajan omalla
kustannuksella. Tallaisessa tilanteessa MUSIC Group tai
sen valtuutettu huoltopiste ilmoittaa asiasta ostajalle.
Mikali asiakas ei jatd kirjallista korjaustilausta 6 viikon
kuluessa tiedonannosta, MUSIC Group palauttaa yksikdn
jalkivaatimuksella, mukaan liitettynd erillinen lasku
rahdista ja pakkauksesta. Némd kulut laskutetaan
erikseen myds silloin, kun ostaja on ldhettanyt
kirjallisen korjaustilauksen.

Valtuutetut BEHRINGER-jalleenmyyjat eivat myy
uusia tuotteita suoraan internet-huutokaupoissa.
Internet-huutokauppojen kautta suoritetuissa

ostoksissa tulee noudattaa “ostajan varovaisuutta”
Internet-huutokauppojen vahvistuksia tai myyntitositteita
ei hyvaksyta takuuvahvistuksiksi, eikd MUSIC Group korjaa
tai vaihda internet-huutokaupan kautta ostettua tuotetta.

§ 5 Takuun siirrettavyys

Tama rajoitettu takuu koskee ainoastaan alkuperdista

ostajaa (valtuutetun jlleenmyyjan asiakasta), eikd se
ole siirtokelpoinen henkildlle, joka mahdollisesti ostaa
tuotteen edelleen. Kenelldkaan (jlleenmyyjalld jne.)

ei ole oikeutta antaa takuulupauksia

MUSIC Group:in puolesta.
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§ 6 Korvausvaatimus

MUSIC Group ei ole vastuussa asiakkaalle koituvista
seurauksellisista tai epasuorista menetyksistd tai
vahingoista, paitsi ainoastaan sitovien sovellettavissa
olevien paikallisten lakien alaisena. Missdan tapauksessa
MUSIC Group:in vastuu tamén rajoitetun takuun suhteen
ei ylitd tuotteesta laskutettua hintaa.

§ 7 Vastuurajoitukset

Tamé rajoitettu takuu on teidan ja MUSIC Group:in
vélinen tdydellinen ja yksinomainen takuu. Se ylittdd
kaiken muun kirjallisen tai suullisen tahan tuotteeseen
liittyvan viestinnan. MUSIC Group ei anna tdlle tuotteelle
muita takuita.

§ 8 Muut takuuoikeudet ja
kansallinen laki

Tama rajoitettu takuu ei poissulje tai rajoita
ostajan lakisaateisia kuluttajalle kuuluvia oikeuksia
milldan tavoin.

Tassa mainitut takuusaadokset ovat
sovellettavissa, elleivat ne loukkaa sovellettavissa olevia,
sitovia paikallisia lakeja.

Tamad takuu ei heikennd myyjdn vastuuta tuotteen
vaatimustenmukaisuuden tai salatun vian suhteen.

§9 Lisdys

Takuuhuollon ehdot voivat muuttua ilman erillista
ilmoitusta. Saat uusimmat takuuehdot ja MUSIC Group:in
rajoitettua takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot
internetistd osoitteesta behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited,

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
mukaan lukien kaikki MUSIC Group yritykset

behringer.com
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EUROLIVE B315D/B312D Hook-up

~ ookmoyerue Mukpohora @ LEVEL Ligando vdrios alto-falantes
PaSSO 1: ConeXOES Mikrofon anschliefen g@a (I | S | GO | (SR | SIS | S | S | S_— | G—| —| t— | t— ModkmoyeHue
cup S 5
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n OA KJ'I IO q e H “ e Zivdean pe pikpopwvo v @ Coll egare diversi
EPEOEREE | -
Anslutning av mikrofon @ © Aansluiten van
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EUROLIVE B315D/B312D Controls

Quick Start Guide

Passo 2: Controlos

LlLar 2: SnemeHTbI

B315D/B312D
ynpasneHusA
. = ON M OFF aaou
Schritt 2: Regler ; \ deigooslo .
Krok 2: Elementy Connovne s
sterujqce POWER-SCHALTER Schaltet
den Lautsprecher ein/aus.
Step 2: Controlli PRICISKZASILANIA
L ) Zajego pomoca whacza sie i
wytgcza kolumne.
Stap 2: Bediening POWER
Bripa 2: Opyava A
EAEVXOU \:;. E / FUSE Otcek ana
npefoxpaHuTens.
Steg 2: Reglage FUSE EI(HERUSIGT;ustc)henSie
ier eine durchgebrannte
Sicherung aus.

Trin 2: Kontroller

BEZPIECZNIK Tu wymienia
sie przepalony bezpiecznik.

Vaihe 2: Liitannat

_
\
J

POWER SOURCE Plugue o
cabo de forga [ECincluso neste
conector fémea.

POWER SOURCE '1e3p0 ans
NOAKNIOUEHNA BXOAALLETO

B KOMMIEKT CETEBOO
Kabens IEC.

POWER SOURCE/ 1
FUSE VALUE

POWER |[SOURCE

SPANNUNGSQUELLE
SchlieBen Sie das
mitgelieferte [EC-Netzkabel
an diese Buchse an.

I_
L
e
.

ZRODEO ZASILANIA Do tego
gniazda podtacz znajdujacy
sie w zestawie standardowy
kabel zasilajacy IEC.

behringer.com behringer.com

INTERRUTTORE POWER
Attiva/disattiva il diffusore.

POWER SWITCH Schakelt de
luidspreker aan en uit.

AIAKONTHX IZXYO0X
Evepyomolei kat amevepyomotei
Tanyeia.

POWER-KNAPP Slar pa och
av hogtalaren.

FUSE Vano contenente
il fusibile per
I'eventuale sostituzione.

FUSE Vervang hier een
doorgebrande zekering.

AXLOAAEIA AvtikataoTnote
€6 pua kapévn aopahela.

SAKRING Byt ut en trasig
sdkring hér.

POWER SOURCE Collega
aquesta connessione il
cavo d'alimentazione |EC
fornito in dotazione.

POWER SOURCE

Steek de bijgesloten
IEC-netspanningskabel in
deze toestelsteker.

MHIH PEYMATOZ
Yuvbéote 10 E0wKAELOpEVO
kahwdio pevpatog [EC oe
auTo To fuopa.

POWER SWITCH Tender og
slukker for hgjtaleren.

VIRTAKATKAISIN (POWER)
Kadantaa kaiuttimen péalle ja
pois paalta.

FUSE Udskift en spraengt
sikring her.

SULAKE Vaihda palanut
sulake taalld.

STROMKALLA Koppla den
medfoljande IEC-stromkabeln
i detta uttag.

POWER SOURCE Tilslut det
medfglgende stromkabel
i dette stik.

VIRTALAHDE Liitd mukana
tuleva IECvirtajohto
tahan jakkiin.
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EUROLIVE B315D/B312D Controls

Passo 2: Controlos

LlWar 2: dnemeHTbI
ynpasneHusA

Schritt 2: Regler

Krok 2: Elementy
sterujace

Step 2: Controlli
Stap 2: Bediening

Brijpa 2: Opyava
eAéyyou

Steg 2: Reglage
Trin 2: Kontroller

Vaihe 2: Liitannat

behringer.com

%" TRS Input Conecte uma
saida de mixer ou outro sinal
de nivel de linha usando um
cabo com um plugue de %4".

Ya-proiimoBbii TRS-Bxoa
ANA NOAKNKYEHNA BbIX0Ja
MUKLIepa unu Apyroro
NuHeliHoro 060pyaoBaHNA
yepes kabenb ¢
Va-BIO/IMOBBIM LUTEKEPOM.

6,3 mm TRS-Eingang
SchlieBen Sie hier den
Ausgang eines Mischers oder
ein anderes Line-Pegel-
Signal iiber ein Kabel mit

6,3 mm Stecker an.

WEJSCIE %" TRS Umozliwia
podfaczenie za pomoca
hacza 4" wyjscia z

miksera lub innego Zrodfa
sygnatu liniowego.

INGRESSO JACK TRS da %"
Usa un cavo con connettore
jack da 4" per collegare
I'uscita di un mixer o altro

dispositivo con livello di linea.

%" TRS Input Sluit

de uitgang van een
mengpaneel of een ander
lijnspanningsignaal aan met
behulp van een %"-steker.

EIZATQrH 4" TRS Luvbéote
pia €060 pikTn i dAo
YPAHMIKOU EMMEGOU ORjpa
Xpnotponolwvtag éva kahwdio
Je éva Buopa 4",

V4" TELEINPUT Anslut ett
mixeroutput eller en annan
linjenivasignal med hjalp av
en kabel med en %" plugg.

%" TRS Input Tilslut et mixer
udgangssignal eller andet
linje signal med et kabel som
har et 0,6mm stik.

4" TRS Sisaantulo Kytke
mikserin ulostulo tai joku muu
linja-tason signaali kdyttden
4" pistokkeellista johtoa.
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LEVEL KNOB Ajusta a
sensibilidade de entrada
(ganho) para as entradas de
4" e XLR. Reduz o nivel da
entrada se o indicador de luz
CLIP LED acender.

LEVEL Pyuka ana
PerynupoBKiI BXOAHOI
UyBCTBUTESBHOCTI
(ycunenus) Y-gioiimoBbIx

1 XLR-Bxop08. Ecnn roput
uxaukarop CLIP,
He06X0ANMO NOHN3NTL
YPOBeHb BXOHOTO CUTHana.

LEVEL-DREHREGLER Regelt
die Eingangsempfindlichkeit
(Gain) der 6,3 mm-und
XLR-Eingdnge. Verringern Sie
den Eingangspegel, wenn die
CLIPLED leuchtet.

POTENCJOMETR POZIOMU
Stuzy do regulacji poziomu
wejsciowego (wzmocnienie)
dla wejs¢ 74" i XLR. Jesli dioda
CLIP LED zaczyna migac,
zmniejsz poziom wejsciowy.

MANOPOLA LEVEL
Regolazione della sensibilita
d'ingresso (guadagno) per gli
ingressi jack da 74" e XLR.

Se I'indicatore LED CLIP si
illumina, occorre diminuire il
livello d’ingresso.

LEVEL KNOB Stelt de
gevoeligheid (gain) in van

de %"- en XLR-ingangen.
Verminder hetingangsniveau
als “CLIP LED” oplicht.

7

XLR INPUT Conecte um
microfone, saida de mixer
balanceada, ou o LINK OUTPUT
de um outro alto-falante
usando um cabo balanceado
com um plugue XLR fémea.

AVISO: Nunca use as entradas
de %" e XLR a0 mesmo tempo.

XLR INPUT Bxopa ans
MOAKNIYEHNA MUKPODOHA,
CUMMETPUYHOTO BbIXOAA
MUKLepa unm Bbixoaa LINK
OUTPUT ¢ gpyroro AuHammka
CNOMOLLbI0 CUMMETPUYHOTO
Kabena c rHe30BbIM
XLR-wwTekepom.

NPEAYNPEXAEHUE:
Hukorzga He ucnonb3yiite
Va-nOAMOBbIE 1
XLR-BX0Zbl 0/HOBPEMEHHO.

XLR-EINGANG SchlieBen

Sie hier ein Mikrofon,

einen symmetrischen
Mischerausgang oder den
LINK-AUSGANG eines anderen
Lautsprechers iiber ein
symmetrisches Kabel mit
XLR-Buchse an.

VORSICHT: Benutzen Sie die
6,3 mm- und XLR-Eingénge
niemals gleichzeitig.

WEJSCIE XLR Umozliwia
podtfaczenie mikrofonu lub
symetrycznego wyjscia z
miksera. Ponadto taczy sie
zinng kolumna w systemie
LINK przy wykorzystaniu
symetrycznego kabla z
damskim ztaczem XLR.

UWAGA: Nigdy nie uzywaj
wejsciajack %" i XLR w tym
samym czasie.

INGRESSO XLR Usa un cavo
con connettore XLR-femmina
per collegare un microfono,
I'uscita bilanciata di un mixer,
oppure l'uscita LINK OUTPUT
di un altro diffusore.

ATTENZIONE: Non usare
mai gli ingressi jack da 4" e
XLR contemporaneamente.

XLR INPUT Sluit hierop een
microfoon, de gebalanceerde
uitgang van een mengpaneel
of de “LINK OUTPUT” van

een andere luidspreker

aan met behulp van een
gebalanceerde kabel met een
XLR-contrasteker.

WAARSCHUWING: Gebruik
nimmer tegelijkertijd de %"-
en de XLR-ingangen.

EIZATQrH XLR Zuvdéote éva
HIKPOYWVO, 1600TABIOEVN
£€060 pvApne, v E20A0
YYNAEXHY am6 éva d\o
nxeio xpnotpomolwvtag éva
1000Ta0I0pEV0 Kahwdlo pe
€va BnAuko oopa XLR.

MPOZOXH: Moté pnv
XPNOIHOTIOLEITE TIC EI0AYWYES
4" kat XLR tavtéypova.

XLR INPUT Anslut en
mikrofon, ett balanserat
mixeroutput eller
LANKOUTPUT frdn en annan
hdgtalare med hjdlp av en
balanserad kabel med en
honkdnad XLR-kontakt

VARNING: Anvand aldrig
4"- och XLR-input pa
samma gang.

XLR INPUT Tilslut en
mikrofon, balanceret mixer
udgangssignal, eller LINK
OUTPUT fra en anden hgjtaler
via et balanceret kabel med
et XLR stik.

ADVARSEL: Brug
aldrig 0,6mm og XLR
indgangene samtidigt.

XLR SISRANTULO Kytke
mikrofoni, tasapainotettu
mikseriulostulo tai

LINKKI ULOSTULO toisesta
kaiuttimesta kdyttden
tasapainotettua johtoa naaras
XLR-pistokkeella.

VAROITUS: Al koskaan
kaytd 74" ja XLR sisadntuloja
samaan aikaan.

KOYMMI ZTAOMHE Pubpilel
v evaiebnoia eloaywyng
(mapoyxn) yia Tiq El0aywyég
V4" kat XLR. Mewwote v
0Ta0pN s10aywyng av avapet
70 LED AMOKOIMHX.

LEVEL-VREDE Justerar
inputkénslighet (gain)
for J4"- och XLR-input.
Reducera inputnivan om
CLIP-lysdioden ténds.

@ INPUT @ LE\|EL @
e 2
CLIP 3 o
\ € - ‘mMAX
e 0 3\
HIGH
PWR
‘ -15 +15
0
LINK OUTPUT Low
@ -15 +15
EQUALIZER
® - Ce
L @N11999 ¥
LINK OUTPUT Envia uma LINK Za pomocg kabla XLR ES0AOX LYNAEIHX LINK OUTPUT Sender en kopi

copia do sinal da fonte para
outro alto-falante usando um
cabo XLR.

LINK OUTPUT Mocbinaet
KOMMI0 CUTHaNa 0T UCTOYHUKA
Ha Aipyroi AMHaMuK yepe3
XLR-kabenb.

LINK-AUSGANG Leitet die
Kopie des Quellensignals
liber ein XLR-Kabel zu einem
anderen Lautsprecher.

behringer.com

wysyfa do innego gfosnika
kopie sygnatu zrédtowego.

LINK OUTPUT Uscita che
invia una copia del segnale-
sorgente ad un diffusore
mediante un cavo XLR.

LINK OUTPUT Stuurt een
duplicaat van het bronsignaal
naar een andere luidspreker
met behulp van een
XLR-kabel.

Ytélvel éva avTiypago Tou
oRpaTo¢ mync o€ éva dAo
NXEio xpnotpomolvTac éva
kahwdio XLR.

LANKOUTPUT Skickar en
kopia av kéllsignalen till
en annan hogtalare via en
XLR-kabel.

af kildesignalet til en anden
hgjtaler via et XLR kabel.

LINKKI ULOSMENO Lahettdd

kopion Idhdesignaalista

toiseen kaiuttimeen kdyttden

XLR -johtoa.

LEVEL Justerer
indgangsfelsomheden
(gain) for 0,6mm

og XLRindgangene.

Reducérindgangsniveauet

hvis CLIP LED
indikatoren lyser.

TASO (LEVEL) NUPPI Saataa
sisddntuloherkkyyttd (gain)

4" ja XLR sisadntuloille.

Vdhentda sisadntulotasoa jos
LEIKKAUS (CLIP) LED syttyy.

CLIP LED Acende quando
osinal da entrada
comeca a sobrecarregar.

WUnpmkarop CLIP 3aropaetcs
TPV Ype3mMepHO BbICOKOM
YPOBHE BXOHOTO CMTHana.

CLIP LED Leuchtet, wenn
der Eingang durch das Signal
iiberlastet wird.

CLIP LED Swieci sie,
gdy sygnat wejsciowy
ulega przesterowaniu.

INDICATORE LED CLIP
Si attiva al verificarsi
di un sovraccarico

del segnale in ingresso.

CLIP LED Licht op als het
ingangssignaal overbelast
dreigt te raken.

LED AMOKOMHX Avdpel otav
0 O El0aywyng apyidel
V0 UTIEPYOPTHVETAL.

CLIP-LYSDIOD Ténds
ndrinputsignalen
borjar dverlastas.

CLIP LED Lyser nar
indgangssignalet begynder
atoverloade.

LEIKKAUS (CLIP) LED Syttyy
kun sisdantulosignaali
alkaa ylikuormittua.
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EUROLIVE B315D/B312D Controls

Passo 2: Controlos

LlWar 2: dnemeHTbI
ynpasneHusA

Schritt 2: Regler

Krok 2: Elementy
sterujace

Step 2: Controlli
Stap 2: Bediening

Brijpa 2: Opyava
eAéyyou

Steg 2: Reglage
Trin 2: Kontroller

Vaihe 2: Liitannat

behringer.com
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HIGH EQUALIZER Corta ou
aumenta as freqiiéncias altas
em +15 dB.

HIGH EQUALIZER Cpe3atue
WM PACLLNPEHUE HU3KIX
yacToT Ha £15 pb.

HIGH EQUALIZER Bedampft
oder verstarkt die Hohen
um +15 dB.

TONY WYSOKIE Pozwala
dodac lub odcig¢
wysokie czestotliwosci w
zakresie +15 dB.

HIGH EQUALIZER Effettua
il taglio o I'incremento di
+15 dB delle alte frequenze.

POWER LED Acende quando o
alto-falante esté ligado.

Wnpmnkatop POWER roput
Npy BKNIOYEHHOM ANHAMUKe.

POWER LED Leuchtet
bei eingeschaltetem
Lautsprecher.

DIODA ZASILANIA $wieci sig,
gdy kolumna jest wiaczona.

INDICATORE LED POWER
Siillumina all'attivazione
del diffusore.

LOW EQUALIZER Corta ou
aumenta as freqiiéncias
baixas em +15 dB.

LOW EQUALIZER Cpe3atue
WM PACLLNPEHUE HU3KIX
yacToT Ha £15 pb.

LOW EQUALIZER Bedémpft
oder verstarkt die Bésse
um +15 dB.

TONY NISKIE Pozwala
dodac lub odcia¢
niskie czestotliwosci w
zakresie +15 dB.

LOW EQUALIZER Effettua
il taglio o I'incremento di
+15 dB delle basse frequenze.

HIGH EQUALIZER Verzwakt
of versterkt treblefrequenties
met ongeveer 15 dB.

YWHAOZ IZOXTAGMIZTHE
Kopern evioyet ouyvotnTeg
Tpipakatd £15 dB.

HOG EQUALIZER Klipper
av eller forstérker
diskantfrekvenser

med +15 dB.

HIGH EQUALIZER Formindsk
eller forag diskant
frekvenserne med +15 dB.

KORKEA TASAUS
Leikkaa tai tehostaa
diskanttitaajuuksia +15 dB.

POWER LED Licht ovp als de
luidspreker is ingeschakeld.

LED PEYMATOZ Avdpei dtav
T0 nxeio eivat evepyoroinpévo.

STROMLYSDIOD Tands nir
hdgtalaren slas pa.

POWER LED Lyser nar
hgjtaleren er taendt.

VIRTA LED Syttyy kun kaiutin
on kddnnetty pdalle.

LOW EQUALIZER Verzwakt of
versterkt basfrequenties met
ongeveer =15 dB.

XAMHAOZ IZOXTAOMIZTHZ
KoBern evioylet ouyvotnTeg
pmdoou katd +15 dB.

LAG EQUALIZER Klipper av
eller forstarker basfrekvenser
med +15 dB.

LOW EQUALIZER
Formindsk eller forag bas
frekvenserne +15 dB.

MATALA TASAUS
Leikkaa tai tehostaa
bassotaajuuksia 15 dB.
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EUROLIVE B315D/B312D Getting started

Passo 3: Primeiros
Passos

War 3: Hauano
pa6oTbl

Schritt 3: Erste
Schritte

Krok 3: Rozpoczecie
eksploatacji

Step 3: Per
cominciare

Stap 3: Aan de slag
Brjpa 3: Zekivwvtag

Steg 3: Komma
igang

Trin 3: lgangsaetning

Vaihe 3: Aloitus

behringer.com

Coloque ofs) alto-falante(s) no(s)
lugar(es) desejado(s), tanto em suportes
quanto como retorno no chdo.

PazmecTuTe AUHaMIK/BUHAMUKIN IO CBOEMY
YCMOTPEHMIO 60 Ha NOACTaBKaX, IM60 Ha nony.

Stellen Sie den/die Lautsprecher an die
gewiinschte Position, entweder auf Stander oder als
Biihnenmonitor auf den Boden.

Ustaw kolumne(ny) w zadanym(ch) miejscu(ach)
na statywie(ach) lub na podtodze.

Colloca il diffusore (o i diffusori) nella posizione
desiderata, sia su supporti-stativi, sia a terra come
wedge-monitor.

Plaats de luidspreker(s) op de
gewenste plek(ken), hetzij op een voet of als
monitor(s) op de vloer.

TomoBetrote 1o nxeio (-a) o€ emBupnTég
Tomobeoieg, eite o€ Paoeig eite o€ 0prveC
JOVITOp 0TO TATWHA.

Placera hdgtalaren/hdgtalarna pa onskad
plats, antingen pa stallningar eller som vinklade
monitorhdgtalare pa golvet.

Placér hgjtaler(ne) pa de gnskede steder,
enten pa stande eller i wedge konfiguration
pa qulvet.

Aseta kaiutin (kaiuttimet) haluttuihin paikkoihin,
joko pidikkeisiin tai kiilamonitoreina lattialle.

Faca todas as conexdes necessdrias.
NAO ligue a for¢a ainda.
Moakniouute Bce HeobxoaMMoe

o06opynoBaHue. Bkntouatb nutanme ewe HENb3A.

Stellen Sie alle notwendigen Kabelverbindungen
her. Schalten Sie das Gerdt noch NICHT ein.

Dokonaj niezbednych potaczen. NIE WEACZA)
jeszcze zasilania.

Effettua i collegamenti necessari. NON attivare
ancora |'alimentazione.

Sluit alle noodzakelijke zaken aan. SCHAKEL de
voeding nog NIET in.

Kdvte 0Aeg Tic amapaitnteg ouvdéoeig. MHN to
EVEPYOTIONOETE AKOLN.

Gor alla nodvandiga anslutningar. SLA INTE p&
strommen annu.

Foretag alle de nadvendige forbindelser.
T/ND IKKE for strammen endnu.

Tee kaikki tarvittavat liitannat. ALA KAANNA
virtaa vield padlle.

Ligue sua fonte de dudio
(mixer, microfone).

BkntoumTe aynmo MCTOUHMK
(MuKLLIEP, MUKPOGOH).

Schalten Sie Ihre Audioquelle
(Mischer, Mikrofon) ein.

Whacz Zrédto dzwieku (mikser, mikrofon).

Attiva la sorgente del segnale (mixer, microfono).

Zet uw audiobron aan (mengpaneel, microfoon).

Evepyomotnate Ty myi 6ag fxov
(piKTNG, PIKPOPWVO).

SI3 pa din ljudkalla (mixerbord, mikrofon).
Teend for din lyd kilde (mixer, mikrofon).

Kaannd audiolahteesi padlle (mikseri, mikrofoni).

Ligue seu(s) alto-falante(s)
pressionando o interruptor
POWER SWITCH. O indicador de luz

POWER LED acendera.

Cnomowyplo nepekntovarens POWER
SWITCH BkntouuTe AUHAMUK/AUHAMUKN.
3aroputca unamkatop POWER.

Schalten Sie Ihre Lautsprecher ein, indem Sie die
POWER-TASTE driicken. Die POWER LED leuchtet.

Za pomoca przycisku POWER wiacz kolumne(ny).

Dioda POWER LED zaswieci sie.

Attiva il diffusore (0 i diffusori) premendo
I'interruttore POWER. Lindicatore LED POWER
siilluminera.

Zet uw luidspreker(s) aan door de

"POWER SWITCH" in te drukken. De "POWER LED"
zal oplichten.

Evepyomouote To nyeio (-a) oag méfovtag Tov
AIAKONTH IXXYOZ. To LED IZXYZ Ba avdyet.

Sla pa dina hogtalare genom att trycka pa
POWER-KNAPPEN. STROMLYSDIODEN kommer
att téndas.

Teend for din(e) hgjtaler(e) ved at trykke pa
POWER SWITCH knappen. POWER LED indikatoren
lyser op.
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Kaanna kaiuttimesi paalle painamalla VIRTA
(POWER) KATKAISIJAA. VIRTA LED syttyy.

® -15 +15

EQUALIZER
\ J
Toque sua fonte de dudio ou fale no
microfone em um nivel normal ou
mais alto.

Wcnonb3yiite ayano UCTOUHUK UK MAKPODOH
Ha HOPMAsIbHOM U BbICOKOM YPOBHE FPOMKOCTH.

Spielen Sie Ihre Audioquelle ab oder sprechen
Sie ins Mikrofon mit normalem bis lautem Pegel.

Whacz odtwarzanie w Zrodle dzwieku lub
zacznij méwic do mikrofonu, poczatkowo cicho,
potem coraz gtosniej.

Avvia l'esecuzione della sorgente audio oppure
parla nel microfono usando livelli compresi tra
‘normali' ed ‘elevati'

Speel uw audiobron af of spreek in uw
microfoon op normale sterkte of luid.

Naiéte Tv myn fxou 6ag N LAqoTe 0T0
HIKpOQWVO 0a¢ 0 KAVOVIKN o duvatr otdbpn.

Spela din ljudkalla eller prata in i mikrofonen pa
en normal till hog ljudniva.

Spil fra din lyd kilde eller tal ind i mikrofonen pa
normalt til hjt niveau.

Soita audioldhdettasi tai puhu mikrofoniin
normaalilla tai kovalla tasolla.

behringer.com

Ajuste o botao LEVEL a um nivel de
0 volume desejado. Se o indicador de luz

CLIP LED piscar, gire o botao LEVEL
novamente para baixo.

Cnomowbio pyukm LEVEL oTperynupyitte
HeobX0ANMblii ypoBeHb rpoMKocTU. Ecnu muraet
uHpmkatop CLIP, Heobxoaumo ymeHbLLINTL
TPOMKOCTb C nomolLLblo pyuku LEVEL.

Mpu ncnonb30BaHNM HECKONbKIX AUHAMUKOB
Heo6X0A1MO YCTaHOBUTb YPOBEHb IPOMKOCTU ANA
KaXzoro u3 HuX ¢ nomoLLbto pyuku LEVEL.

Stellen Sie mit dem LEVEL-Drehregler die
gewiinschte Lautstdrke ein. Wenn die CLIP LED
blinkt, drehen Sie den LEVEL-Regler etwas zuriick.
Beim Einsatz mehrerer Lautsprecher muss der
LEVEL-Drehregler bei jedem Lautsprecher neu
eingestellt werden.

Za pomocg potencjometru LEVEL, ustaw zadany

poziom gtosnosci. Jesli dioda CLIP LED zacznie

miga¢, zmniejsz gtosnos¢ przekrecaja potencjometr

LEVEL w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara. Jesli korzystasz z kilku kolumn
jednoczesnie, ta sama czynno$¢ musisz powtdrzy¢
na kazdym z gtosnikéw.

Regola la manopola LEVEL per impostare

il volume desiderato. Se I'indicatore LED CLIP
lampeggia, diminuisci il livello della manopola
LEVEL. In presenza di diversi diffusori collegati a
catena, la manopola LEVEL dovra essere regolata in
ciascuna unita.

Stel met behulp van de "LEVEL"-knop het
gewenste niveau van het volume in. Draai - als

de "CLIP LED" knippert - de "LEVEL"-knop weer
terug. Stel, bij gebruik van een aantal luidsprekers,
de "LEVEL"-knop op elke luidspreker in.

PuBpiote To kKoupmi XTAOMH otnv emBupnTy
0TaByn évtaong. Av avaBooproet to LED AMOKOIH,
yupiote 1o koupmi XTAOMH mpog Ta KdTw.

Av xpnotpomoleite moAamAd nyeia, To koupmi
YTAOMH mpémei va puBuiotei o€ kdBe nyeio.

Justera LEVEL-VREDET for att den dnskade
ljudnivan. Om CLIP-LYSDIODEN blinkar ska du vrida
ner LEVEL-VREDET tillbaka. Om flera hogtalare
anvands maste LEVEL-VREDET justeras pa

varje hogtalare.

Juster LEVEL knappen til det enske lydniveau.
Hvis CLIP LED indikatoren blinker bgr du skrue
LEVEL knappen ned. Bruger du indtil flere hgjtalere,
ber du justere LEVEL knappen pd hver hgjtaler.

Saada TASO nuppia haluttuun
aanenvoimakkuustasoon. Jos LEIKKAUS (CLIP)
LED vilkkuu, kdannd TASO nuppi takaisin alas.
Jos kdytdt useita kaiuttimia, TASO nuppi tytyy
sdatda jokaiselle kaiuttimelle.

Se necessario, ajuste os botdes
o HIGH e LOW EQUALIZER em cada

alto-falante para aumentar ou cortar as
freqiiéncias altas e baixas de acordo com seu gosto.

Y706bI Cpe3aTb UM PaclunpUTh BbICOKME
W HU3KI€ YaCTOTbI, UCMONb3YIATE PYUKH

HIGH EQUALIZER n LOW EQUALIZER Ha

KaX 10M IUHaMUKe.

Mit den HIGH und LOW EQUALIZER-Drehreglern
kdnnen Sie nétigenfalls die Hohen und Bdsse
verstarken oder bedampfen.

Jesli to niezbedne, wyreguluj brzmienie
dZwieku za pomocg potencjometréw korektora,
podbijajac lub odcinaja tony wysokie (HIGH)
iniskie (LOW).

Se necessario, regola le manopole EQUALIZER
HIGH e LOW su ciascun diffusore, in modo da
esaltare o tagliare le frequenze alte e basse, in base
alle esigenze.
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. . . Stel zo nodig de knoppen van de HIGH en
Passo 3: Primeiros LOW EQUALIZER op elke luidspreker bij om naar

Passos smaak de treble- en basfrequenties te verzwakken
of te versterken.
Lar 3: Havyano Av eiva anapaitnto, puBpioTE Ta KoupMa
6 XAMHAOX. kat YWHAOY IX0XTAOMIXTHX og kaBe
pa OoTbl Nx&io yia va evioyuoeTe 1} va KOPeTe OUXvOTNTEC
mpipa kaw umdoa Kata emAoyn.
SCh"tt 3: Erste Om nédvindigt kan du justera HOG OCH
Schritte LAG EQUALIZER-vredena pa varje hdgtalare

for att forstarka eller klippa av diskant- och
basfrekvenserna enligt smak.

Krok 3: Rozpoczecie

oo Om ngdvendigt, justér HIGH og LOW EQUALIZER
EksplcataC]l knapperne pd hver hgjtaler for at forage eller
formindske diskant og bas frekvenserne efter behag.
Step 3: Per Jos tarpeellista, sadda KORKEA ja MATALA
cominciare TASAUS nupit jokaiselle kaiuttimelle tehostaaksesi

tai leikataksesi diskantti- ja bassotaajuuksia

Stap 3: Aan de slag maun mukaan.

( N

Brjpa 3: Zekivwvtag

Steg 3: Komma HIGH

igang PWR
-15 +15
Trin 3: lgangsaetning @ 0

Vaihe 3: Aloitus
LOW

@ -15 +15

EQUALIZER

behringer.com behringer.com
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Dados técnicos

B315D B312D

Saida de Poténcia do Amplificador

Gama de freqiiéncias baixas

Poténcia RMS 280W@80Q
Poténcia de Pico 450W@8Q
Gama de freqiiéncias altas
Poténcia RMS 65W@80
Poténcia de Pico 100W@80Q
Tamanho 15" /387 mm ‘ 12" /308 mm
1.75" /44 mm 1.75"/ 44 mm

Entradas de Audio

XLR (servo-balanceado)

Sensibilidade -40 dBua+4 dBu

Impedancia de entrada 20kQ
Conector fémea TRS de %" (servo-balanceado)

Sensibilidade -40 dBua+4 dBu

Impedancia de entrada 20kQ
Controle de nivel

Configuracdo de entrada —-c0a+30dB

Nivel de entrada Max. +22dBu
Conector de Ligacao

Conector conector XLR

Dados do Sistema do Alto-Falante

Resposta de Freqiiéncia 50 Hza 18 kHz 60Hza 18 kHz
Freqiiéncia no cruzamento 1.8 kHz 2.1kHz

Nivel de pressao do som méx. 126 dBSPL@ Tm méx. 125dBSPL@ Tm
Limitador Optico

Equalizador Dinamico

Processor-controlled

Equalizador
ALTO 12kHz/ +15dB
BAIX0 80 Hz/+15dB

For¢a de Alimentagao
Voltagem (Fusiveis)

EUA/Canadd 120V, 60 Hz (T 6.3AH250V)
Reino Unido/Australia 240V~,50Hz (T 3.15AH250V)
Europa 230V~, 50 Hz (T 3.15AH250V)
Japdo 100V~, 50-60 Hz (T 6.3 AH250V)

Consumo de energia

maéx. 600 Watts

Conexdes dos cabos Receptdculo IEC Padréo

Dimensdes (A xLxP) 28.8x18.5x16.7" ‘ 259x15.5%15.1"
732x470x 24 mm 658394 x384mm

Peso 57.81bs/26.2kg \ 491bs/22.2kg

behringer.com
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TexHNn4YecKne XxapakTepucTuKkun

BbixogHaa MowHocTb Ycunutena

[lnanasoH HU3KKX YacToT

B315D B312D

MotwHoctb RMS 280W@80Q
[nKoBasA MOLHOCTD 450W@80
[TlnanazoH BbICOKMX YacToT
Motwroctb RMS 65W@80
[nKoBaA MOLHOCTD 100W@8Q
Ta6apuTbl iuHammka
Ta6apuTtbl 15" /387 mm 12" /308 mm
P 175" /44mm 175" /44 mm

Ayavo Bxoapb!

XLR (cepBo-cumMMmeTpUYHblit)

YyBCTBUTENBHOCTL

ot -40 gby po +4 nby

BxozHoit uMneaHc

20 kOm

a-proiimoBoe TRS-rHe3/10 (cepBo-CUMMETPUYHOE)

YyBCTBUTENBHOCTL ot -40 gby po +4 nby
BxozHoit umneaHc 20 KOm
KoHTponb ypoBHa
TpUMM-perynaTop BXOAHOr0 ypoBHA —oo 0+ 30 86
MaKcuManbHblil ypoBeHb BXOAHOTO CUrHana +22 pby
Tun pasbema
Connector XLR-pa3bem

CucremHble [laHHble

YacToTHaA xapakTepucTuka o150 Iy po 18 kI 0160 Iy po 18 kI
Yacrota paspenenus 1.8k 2.1kl
YpoBeHb 3BYKOBOT0 AaBNeHNsA Makc. 126 gb npu 1m Makc. 125 ab npu Tm
OrpaHuuutenn OnTnyeckuit OnTuyeckmit

[luHamuyeckuit skBanaisep

YnpaBnseTca npoweccopom

JKBanaiisep

HIGH (Bblcokue yacToTb1)

12kly / +15 b

LOW (Hu3Kme yacToTbl)
WcTounuk Mutanmna

HanpsxeHue (npegoxpaxutenu)

80Ty /+15nb

CLLUA/Kanaaa 120V,60 Hz (T 6.3AH250V)
Benukobputanua/ABctpanua 240V~, 50 Hz (T 3.15AH250V)
Espona 230V~, 50 Hz (T 3.15AH250V)
fAinoHus 100 V~,50-60 Hz (T 6.3 AH250V)
loTpebnaemas mowwHOCTb Makc. 600 Batt
MoaknioueHue K cetn (rangaptHoe rHe3go IEC
Faapi 28.8x18.5x167" ‘ 25.9x15.5x15."
732x470x 424 mm 658x394x384mm
BeC 57.81bs/26.2kg \ 491bs/22.2kg

behringer.com
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Technische Daten

B315D B312D

Verstarkerausgangsleistung

Bassbereich

RMS Leistung 280W@80Q
Spitzenleistung 450W@8Q
Hohenbereich
RMS Leistung 65W@80
Spitzenleistung 100W @380
DE
e 15" /387 mm ‘ 12" /308 mm
1.75" /44 mm 1.75" /44 mm

Audioeingdnge

XLR (servo-symmetriert)

Empfindlichkeit -40 dBu bis +4 dBu
Eingangsimpedanz 20kQ
6,3 mm TRS-Buchse (servo-symmetriert)
Empfindlichkeit -40 dBu bis +4 dBu
Eingangsimpedanz 20kQ
Pegelregler
Pegelregler —oo bis +30dB
Max. Eingangspegel +22 dBu
Link-Anschluss
Link-Anschluss XLR-Anschluss

Lautsprechersystemdaten

Frequenzgang 50 Hz bis 18 kHz 60 Hz bis 18 kHz
Trennfrequenz 1.8 kHz 2.1kHz
Schalldruckpegel max. 126 dBSPL@ Tm max. 125dBSPL@ 1m
Limiter Optisch

Dynamischer Equalizer Prozessorgesteuert

HIGH

12kHz/ +15dB

Low

Spannungsversorgung

80Hz/+15dB

Spannung (Sicherungen)

USA/Kanada 120V,60 Hz (T 6.3 AH250V)
GB/Australien 240V~,50Hz (T 3.15AH250V)
Europa 230V~,50Hz (T 315AH250V)
Japan 100 V~,50-60 Hz (T 6.3 AH250V)

Leistungsaufnahme

max. 600 Watts

Netzanschluss

Standard IEC-Buchse

28.8x18.5x16.7" 59x155x15.1"
Abmessungen (HxBxT) 732X470x 424 mm ‘ 658 X394 x 384 mm
Gewicht 57.81bs/26.2kg \ 491bs/22.2kg
behringer.com

Specyfikacja

MocWzmacniacza

Zakres niskich czestotliwosci

Quick Start Guide

B315D B312D

Moc RMS 280W@80Q
Moc szczytowa 450 W @80
Zakres wysokich czestotliwosci
Moc RMS 65W@8Q
Moc szczytowa 100W@80Q
Roamiar 15" /387 mm ‘ 12"/308 mm
1.75" /44 mm 1.75" /44 mm

Wejscia Audio

XLR (serwo-symetryczne)

Czutos¢ -40 dBu do +4 dBu
Impedancja wejéciowa 20kQ
Jack 74" TRS (serwo-symetryczne)
Czutos¢ -40 dBu do +4 dBu
Impedancja wejsciowa 20kQ
Kontrola poziomu
Wejscie —oodo+30dB
Maks. poziom wejéciowy +22dBu
Ifacze Link
Iaze zhacze XLR

Zakres czestotliwosci 50 Hz do 18 kHz 60 Hz do 18 kHz
Czestotliwosc zwrotnicy 1.8 kHz 2.1kHz
Poziom cisnienia akustycznego dzwigku max. 126 dBSPL@ 1m max. 125dBSPL@ Tm
Limiter Optical

Korektor dynamiczny

WYSOKIE (HIGH)

Processor-controlled

12kHz/ £15dB

NISKIE (LOW)

Napiecie (Bezpieczniki)

80Hz/£15dB

Stany Zjednoczone/Kanada

120V, 60 Hz (T 6.3AH250V)

Wielka Brytania/Australia

240V~,50Hz (T 3.15AH250V)

Europa 230V~, 50 Hz (T 3.15AH250V)
Japonia 100 V~, 50-60 Hz (T 6.3 AH250V)
Pobdr mocy maks. 600 Watts

Ifacze zasilania

Standard IEC

Wymiary/Waga
. 288x18.5x16.7" 259x15.5x151"
Wymiary (Wx5x6) 732x470x 424 mm ‘ 658 X394 x 384 mm
Waga 57.81bs/26.2kg \ 491bs/22.2kg
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Specifiche

B315D B312D

Potenza D'uscita Dell'amplificatore

Gamma basse frequenze

Potenza RMS 280W@80Q
Potenza di picco 450W @80
Gamma alte frequenze
Potenza RMS 65W@80
Potenza di picco 100W @80
Dimensione 15"/387 mm ‘ 12" /308 mm
1.75" /44 mm 1.75"/ 44 mm

Ingressi Audio

XLR (servo-bilanciato)

Sensibilita -40dBua+4dBu
Impedenza d'ingresso 20kQ
Jack TRS da %" (servo-bilanciato)
Sensibilita -40 dBua+4 dBu
Impedenza d'ingresso 20kQ
Controllo Level
Regolazione ingresso —-c0a+30dB
Max. livello d'ingresso +22 dBu
Connettore Link
Connettore connettore XLR

Dati di Sistema

Risposta in frequenza da50Hza 18 kHz da60Hza 18 kHz
Frequenza Crossover 1.8 kHz 2.1kHz

Livello pressione sonora max. 126 dBSPL@ Tm max. 125dBSPL@ 1m
Limiter Optical

Equalizzatore dinamico

Controllato da processore

Equalizzatore
HIGH

12kHz/ +15dB

Low
Alimentazione

80Hz/+15dB

Voltaggio (Fusibile)

USA/Canada 120V, 60 Hz (T 6.3AH250V)
UK/Australia 240V~,50Hz (T 3.15AH250V)
Europe 230V~, 50 Hz (T 3.15AH250V)
Giappone 100 V~,50-60 Hz (T 6.3 AH250V)
Consumo energetico max. 600 Watts

Connessione alimentazione

IECstandard

Dimensioni/Peso

Dimensioni (AxLxP) 28.8x18.5x16.7" 259%155x15.1"
732x470x 424 mm 658X 394 384 mm
Peso 57.81bs/26.2kg \ 491bs/22.2kg

behringer.com

Quick Start Guide
Specificaties

B315D B312D
Vermogensuitgang van de Versterker

Laagfrequente bereik

RMS Vermogen 280W@80Q
Piekvermogen 450W@80Q
Hoogfrequent bereik
RMS Vermogen 65W@80
Piekvermogen 100W @80
Afmetingen 15"/387 mm ‘ 12'/308 mm
1.75" /44 mm 1.75"/ 44 mm

Audio-Ingangen

XLR (servogebalanceerd)

Gevoeligheid -40dBu ... +4 dBu
Ingangsimpedantie 20kQ
4" TRS-contrasteker (servogebalanceerd)
Gevoeligheid -40dBu ... +4 dBu
Ingangsimpedantie 20kQ
Niveauregeling
Ingangsregeling —oc0...4+30dB
Max. ingangsniveau +22 dBu

Linkconnector
Connector ‘ XLR connector

Systeemgegevens van de Luidspreker

Frequentiebereik 50Hz... 18 kHz 60 Hz... 18 kHz
Overspraakfrequentie 1.8 kHz 2.1kHz
Geluidsdrukniveau max. 126 dBSPL@ Tm max. 125dBSPL@ 1m
Begrenzer Optisch

Dynamische Equalizer Processorgestuurd

H00G 12kHz / £15dB
LAAG 80 Hz/+15dB
Spanning (Zekeringen)
V.S./Canada) 120V, 60 Hz (T 6.3AH250V)
G.B./ Australié 240V~,50Hz (T 3.15AH250V)
Europa 230V~, 50 Hz (T 3.15AH250V)
Japan 100 V~,50-60 Hz (T 6.3AH250V)
Energieverbruik max. 600 Watts
Netspanningaansluiting Standaard IEC-toestelsteker

Afmetingen/Gewicht

metingen (Hx D) 28.8x18.5x16.7" 259%155x15.1"
9 732x470x 424 mm 658X 394 384 mm
Gewicht 57.81bs/26.2kg \ 491bs/22.2kg

behringer.com
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Mpodiaypawéc

B315D

B312D

Anddoon loyvog Evioxuth
Evpoc xapnAwv ovyvotitwv

loxo¢ RMS 280W@80Q
Peak Power 450W @80

Evpoc uynAav cuxvotitwv
loxuc RMS 65W@80
Peak Power 100W @80

MéyeBo¢ Hyeiov

Méveto 15" /387 mm 12" /308 mm

yegoc 175" /44mm 175" /44 mm

Ewoaywyéc Hyov
XLR (0¢pBo-1000tabyopévn)

Evaiobnoia

-40 dBu o€ +4 dBu

Eloaywyn ovvBetng avtiotaong

20kQ

Buopa 4" TRS (0épBo-1600Tadpopévo)

EvaoBnoia -40 dBu o€ +4 dBu

Ewoaywyn obvBetng avtiotaong 20k0Q
‘EAeyyo¢ o1abpng

Ewoaywyn (uyootdpiong —oo 0¢ +30dB

Méy. otdByn eloaywyng +22 dBu
Lovdeon Zuvdéopov Emkowmviag

Tovdeon Yovbeon XLR

Itotyeia Zuotiparog Hyeiov

Amokpion Zuxvotntag 50 Hz o€ 18 kHz 60 Hz o 18 kHz
Tuyvotnta dlactavpwong 1.8 kHz 2.1kHz
Ltd6pn mieong yov péy. 126 dBSPL@ Tm péy. 125dBSPL@ Tm
Meproprotrig 0mtikég

Avvapkog loootabpiotiic

Eheyxopevog and enefepyaotn

YYHAA 12kHz/ £15dB
XAMHAA 80 Hz/+15dB
Taon (Aopdhelec)

HNA/Kavaddg 120V, 60Hz (T 6.3AH250V)

Hvwpévo Baoiheto/Auotpahia

240V~,50Hz (T 3.15AH250V)

Eupdomn 230V~, 50 Hz (T 3.15AH250V)
lanwvia 100 V~,50-60 Hz (T 6.3 AH250V)
Katavalwon pevparog péy. 600 Watts
Lovdeon koprag mapoyig Tumkn umodoyn IEC
Araordoerc (YxxE) 723252.5)3(2;3,)(5:21%“ ‘ 6?33 ggifzxsmm
Bdpoc 57.81bs/26.2kg \ 491bs/22.2kg
behringer.com
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B315D B312D
Lagfrekvensomrade
RMS-effekt 280W@80Q
Toppeffekt 450W@80Q
Hogfrekvensomrade
RMS-effekt 65W@80
Toppeffekt 100W@80Q
torlek 15" /387 mm ‘ 12" /308 mm
1.75" /44 mm 1.75"/ 44 mm

Audio Inputs

XLR (servo-balanserad)

Kanslighet -40 dBu till +4 dBu
Inputimpedans 20kQ
4" teleuttag (servo-balanserat)
Kanslighet -40 dBu till +-4 dBu
Inputimpedans 20kQ
Nivareglage
Input Trim —ootill +30dB
Max. inputniva +22 dBu
Link
Lankkontakt XLR-kontakt

Hogtalarsystemdata

Frekvensétergivning

50 Hz till 18 kHz

60 Hz till 18 kHz

Crossoverfrekvens 1.8 kHz 2.1kHz
Ljudtrycksniva max. 126 dBSPL@ Tm max. 125dBSPL@ Tm
Begrénsare Optisk

Dynamisk Equalizer Processorstyrd

HOG

12kHz/ +15dB

LG
Stromkalla

80Hz/+15dB

Spanning (sakringar)

USA/Kanada 120V,60 Hz (T 6.3 AH250V)

UK/Australien 240V~,50Hz (T 3.15AH250V)

Europa 230V~,50Hz (T 3.15AH250V)

Japan 100 V~,50-60 Hz (T 6.3AH250V)
Energiforbrukning max. 600 Watts
Natkontakt Standard IEC-kontakt
Matt (HxBxD) 723%ii;gf:2116$m ‘ éii ot 2t
Vikt 57.81bs/26.2kg \ 491bs/22.2kg

behringer.com
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Specifikationer

B315D B312D

Udgangseffekt Forstaerker
Lavfrekvens bandbredde

RMS Power 280W@80Q
Maksimal Power 450W @80
Hojfrekvens bandbredde
RMS Power 65W@80
Maksimal Power 100W @80
Hgjtaler Storrelse
Storrelse 15" /387 mm 12" /308 mm
1.75"/ 44 mm 175"/ 44 mm

Audio Indgange

XLR (servo-balanceret)

Folsomhed

-40 dBu til +4 dBu

Indgangs impedans

20kQ

6,3mm TRS jack stik (servo-balanceret)

Folsomhed -40 dBu til +4 dBu

Indgangs impedans 20kQ
Niveau kontrol

Indgangs trimning —ootil +30dB

Max. Indgangsniveau +22 dBu
Link

Connector XLR connector

Hgjtaler Systemdata

Frekvens Respons 50 Hz til 18 kHz 60 Hz til 18 kHz
Crossover Frekvens 1.8 kHz 2.1kHz
Lydtryks Niveau max. 126 dBSPL@ Tm max. 125dBSPL@ Tm
Limiter Optisk

Dynamisk Equalizer

Processor kontrolleret

H@J 12kHz / £15dB
LAV 80 Hz/+15dB
Spanding (Sikringer)

USA/Canada 120V, 60 Hz (T 6.3AH250V)

Storbritannien/Australien

240V~,50Hz (T 3.15AH250V)

Europa 230V~, 50 Hz (T 315AH250V)
Japan 100 V~,50-60 Hz (T 6.3AH250V)
Stromforbrug max. 600 Watts

Mains forbindelse

Standard IEC forbindelse

Dimensioner/Vagt

Dimensioner (HxBx D) 28.8x18.5x16.7" 259x15.5%15.1"
732%470 X424 mm 658x394x 384 mm
Vagt 57.81bs/26.2kg \ 491bs/22.2kg
behringer.com

Tekniset tied

Vahvistimen Virtaulostulo

Matalataajuuksinen vaihteluvali

Quick Start Guide 43

B315D B312D

RMS Virta 280W@80Q
Huippuvirta 450W@80Q
Korkeataajuuksinen vaihteluvali
RMS Virta 65W@80Q
Huippuvirta 100W@80Q
oko 15" /387 mm ‘ 12" /308 mm
1.75" /44 mm 1.75"/ 44 mm

Audio Sisaantulot

XLR (servo-tasapainotettu)

Herkkyys

-40 dBu ja +4 dBu vlilla

Sisaantuloimpedanssi

20kQ

4" TRS jakki (servo-tasapainotettu)

Herkkyys -40 dBu ja +4 dBu valilla
Sisdantuloimpedanssi 20kQ
Tasosdadin

Sisaantulotrimmi

—o0ja+ 30 dBvlilli

Maks. sisdantulotaso +22 dBu
Link
Linkki Liitin XLR liitin

Kovadanisten Jarjestelmadata

Taajuusvaste 50 Hz- 18 kHz 60 Hz - 18 kHz
Vaihtotaajuus 1.8 kHz 2.1kHz
Aanenpainetaso maks. 126 dBSPL@ Tm maks. 125dBSPL@ Tm
Rajoitin Optinen

Dynaaminen Tasaus

Prosessori- saddetty

KORKEA 12kHz/ +15dB

MATALA 80 Hz/+15dB

Jannite (Sulakkeet)
USA/Canada 120V, 60 Hz (T 6.3AH250V)
UK/Australia 240V~, 50 Hz (T 3.15AH250V)
Eurooppa 230V~,50Hz (T 3.15AH250V)
Japani 100 V~, 50-60 Hz (T 6.3 AH 250V)

Virrankulutus

maks. 600 Watts

Verkkoliitanta

Standardi IEC pistorasia

. 288x18.5x16.7" 259x155%15."
Mitat (HxWxD) 732x470x 24 mm ‘ 658394x384 mm
Paino 57.81bs/26.2kg \ 491bs/22.2kg
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Other important information

PT Outras Informacoes
Importantes

1. Registre-se online. Por favor, registre seu
novo equipamento BEHRINGER logo apds a compra
visitando o site behringer.com Registrar sua compra
usando nosso simples formuldrio online nos ajuda a
processar seus pedidos de reparos com maior rapidez e
eficiéncia. Além disso, leia nossos termos e condicdes de
garantia, caso seja necessario.

2. Funcionamento Defeituoso.

(aso seu fornecedor BEHRINGER néo esteja localizado

nas proximidades, vocé pode contatar um distribuidor
BEHRINGER para o seu pais listado abaixo de “Suporte”

em behringer.com. Se seu pais ndo estiver na lista, favor
checar se seu problema pode ser resolvido com 0 nosso
“Suporte Online” que também pode ser achado abaixo de
“Suporte”em behringer.com. Alternativamente, favor enviar
uma solicitacdo de garantia online em behringer.com ANTES
da devolucdo do produto.

3. Ligacgoes. Antes de ligar a unidade a tomada,
assequre-se de que estd a utilizar a voltagem correcta para
0 modelo em questdo. Os fusiveis com defeito terdo de ser
substituidos, sem qualquer excepgao, por fusiveis do mesmo
tipo e corrente nominal.

i}
RU idopmauns

1. Perncrpauns yepes NMHTepHeT.
Moxanyiicta, 3apeructpupyiie Bavuy HoBylo annapatypy
BEHRINGER cpazy e nocne nokynki, nocetus sebeaiit
behringer.com. Pernctpauna Baweii nokynku npn
MOMOLLW HaLLIeli POCTOil HOPMbI HA HTEPHETe NOMOXeET
Ham bbicTpee 1 3ddexTUBHee 06paboTaTh Baluy 3aaBky
Ha peMoHT. [lpouTiTe TakxKe yCioBIA Halleil rapaHTuu,
UM 0Ha NPUMeEHNMA.

2. HeuncnpaBHocTb. Eon B Bawem pervioxe Het
Avnepa komnanui BEHRINGER, Bbl MoxeTe 06patuTbea K
JAMCTPUObIOTOPY MO CTPaHe (CM. CIMCOK CTPaH Ha CTpaHmLe
“Tlogzepxka” no appecy behringer.com. Ecin Bawweii crpanbl
HeT B cncke, Bbl MoxeTe nonbiTaTbeA pewwnTb npobnemy
CNOMOLLbI0 HaLLIei nHTepaKTUBHOI (N 6bl NOAREPXKKY

Ha cTpanmue “Tognepxka” no agpecy behringer.com.

B npotusHom cnyyae, MPEX/IE YEM Bo3BpaLuaTh ToBap,
HanpaBbTe, NOXanyiicTa, CBOK NPETEH3II0 N0 rapaHTu
yepe3 lHTepHet no agpecy behringer.com.

3. Pa3bémbl nutaHus. llepea nogkioyeHiem
YCTPOIACTBa K PO3eTKe, Noxanyiicra, ybeauTech B Tom, 4To Bbl
UCnonb3yeTe NPaBUNbHOE CeTeBoe HanpseHve ans Bawueii
Mogien. HeucnpasHble npefoxpaHuTeny CleayeT 3ameHATb
TONbKO NPeioXpaHUTENAMY TOF0 e TvNa U HOMUHaNa.

behringer.com

Weitere wichtige
DE Informationen

1. Online registrieren. Bitte registrieren Sie

Ihr neues BEHRINGER-Gerat direkt nach dem Kauf auf der
Website behringer.com. Wenn Sie lhren Kauf mit unserem
einfachen online Formular registrieren, kdnnen wir Ihre
Reparaturanspriiche schneller und effizienter bearbeiten.
Lesen Sie bitte auch unsere Garantiebedingungen,

falls zutreffend.

2. Funktionsfehler. Sollte sich kein BEHRINGER
Handler in Ihrer Nahe befinden, konnen Sie den BEHRINGER
Vertrieb lhres Landes kontaktieren, der auf behringer.com
unter “Support” aufgefiihrt ist. Sollte Ihr Land nicht
aufgelistet sein, priifen Sie bitte, ob Ihr Problem von unserem
“Online Support” geldst werden kann, den Sie ebenfalls

auf behringer.com unter “Support” finden. Alternativ reichen
Sie bitte lhren Garantieanspruch online auf behringer.com
ein, BEVOR Sie das Produkt zuriicksenden.

3. Stromanschluss. Bevor Sie das Gerdt an

eine Netzsteckdose anschlieBen, priifen Sie bitte, ob Sie
die korrekte Netzspannung fiir Ihr spezielles Modell
verwenden. Fehlerhafte Sicherungen miissen ausnahmslos
durch Sicherungen des gleichen Typs und Nennwerts
ersetzt werden.

Pozostale wazne
PL informacje

1. Rejestracja online. Bezposrednio po
zakupie zarejestruj nowe urzadzenie marki BEHRINGER
na stronie internetowej behringer.com. Zarejestrowanie
zakupionego sprzetu za pomoca prostego formularza
utatwi i przyspieszy procedury gwarancyjne w przypadku
ewentualnych napraw. W stosownych przypadkach
prosimy o zapoznanie sie z warunkami gwarangji.

2. Awaria. Jeli w najblizszej okolicy nie

ma przedstawiciela handlowego BEHRINGER,

mozesz skontaktowac sie bezposrednio z dystrybutorem
BEHRINGER na Polske wymienionym na stronie internetowej
behringer.com w zaktadce “Support”. Jesli Twdj kraj nie jest
wymieniony na liscie, sprawdz zaktadke “Online Support”,
gdzie prawdopodobnie znajdziesz odpowied?, ktéra pomoze
rozwiazac Twoj problem. W przeciwnym razie ZANIM
zwrdcisz produkt, wypetnij zgtoszenie reklamacyjne na
stronie behringer.com.

3. Zasilanie. Zanim podtaczysz konsolete do Zrédfa
zasilania, upewnij sie, ze odpowiada ono specyfikadji
Twojego modelu sprzetu. Uszkodzone bezpieczniki mozna
wymienic tylko i wytacznie na bezpieczniki identycznego typu
i 0 identycznych parametrach, co uszkodzony.

IT Altre importanti
informazioni

1. Registrazione online. Tiinvitiamoa
registrare la tua nuova strumentazione BEHRINGER subito
dopo I'acquisto, visitando il sito web behringer.com.

La registrazione del prodotto acquistato, esequibile
compilando il semplice modulo presente nel nostro sito,
aiaiutera a gestire e soddisfare le eventuali richieste di
riparazione in modo piti veloce ed efficiente. Inoltre, leggi i
termini e le condizioni della nostra garanzia (se applicabile).

2. Malfunzionamenti. Nel caso in cuiil negoziante
BEHRINGER si trovasse in una localita lontana, sei libero
di contattare il distributore BEHRINGER che si occupa del
tuo stato - consultando I'elenco presente nella sezione
“Support” del sito web behringer.com. Se lo stato non
fosse incluso nella lista, verifica se la problematica possa
essere gestita e risolta dal nostro servizio di supporto
online (“Online Support”, nella sezione “Support” del sito
web behringer.com). In alternativa, si prega di sottoporre
una richiesta online di assistenza in garanzia dal sito web
behringer.com, PRIMA di inviare il prodotto.

3. Connessione alimentazione. Prima di
collegare I'unita ad una presa di corrente, assicurarsi che il
voltaggio adottato sia corretto per il particolare modello da
collegare. | fusibili bruciati devono essere sostituiti con fusibili
dello stesso tipo e valore, senza alcuna eccezione.

Andere belangrijke
NL informatie

1. Registreer online. Registreer uw nieuwe
BEHRINGER-apparatuur a.u.b. direct na aankoop door de
internetsite behringer.com te bezoeken. Het registreren
van uw aankoop stelt ons in staat uw eventuele
reparatieclaims sneller en doeltreffender te verwerken.
Lees ook — indien van toepassing - onze Algemene
Garantievoorwaarden.

2. Storingen. Alsuw land niet in de lijst staat kunt

u controleren of uw probleem opgelost kan worden met
“Online Support”, eveneens te vinden onder “Support”

op behringer.com. Alternatively, please submit an online
warranty claim at behringer.com BEFORE returning

the product. In andere gevallen kunt u een online-
garantieaanvraag indienen op behringer.com VOORDAT u het
product terugstuurt.

3. Aansluiting op het elektrische net.
Alvorens de stekker van het toestel in een stopcontact

te steken, dient u zich ervan te verzekeren dat u de

juiste netspanning gebruikt voor uw specifieke model.
Defecte zekeringen dienen zonder uitzondering te worden
vervangen door zekeringen van hetzelfde type en vermogen.

AANNEG ZNHAVTIKEG
GR MAnpowopieg

1. Online kataywpnon. lapakakeiote va
kataywproete 1o véo oag eSomhiapd BEHRINGER apéowg
peTa v ayopd Tou otn 1otooehida behringer.com.

H Kataywpnon ¢ ayopdg oag xpnotpomolwvag Ty
amhj online @dppa pag, pag Bonddet va encéepyactopie
TQ QUTNATA 0aG VI EMOKELT] 0 YPryopa Kat o
amoteheopatika. Emmhéov, Slapdote Toug 6poug Kal Tig
TipolmoBEaeIC TG EyyinaNg pag, OTou auTr TPOGPEPETAL.

2. BAapn. Avo aviimpdowno oag BEHRINGER dev
Bpioketat minaiov oag, pmopeite va épBete o€ emagn

e Tov Siavopéa BEHRINGER yia v xwpa gag mou eivat
Kataxwpniévog oto “YmootApién” oto behringer.com.
Avn xwpa oa dev eival kataywpnpévn, mapaxkahodpie
e\éy€re av To mpoPAnpa oa pmopei va avTipeTwmoTel

amd Ty “Aktuakn YmootApi§n” pag,  omoia pmopei
emiong va Bpedei oto “Ymootrpi§n” ato behringer.com.
EvaMaxtikd, mapakahoUpe umoBdhete pa Siktuaki aitnon
€yyonang oto behringer.com MPIN emotpéete To mpoidv.

3. Zuvdéoeig Pevpatog. Mpotol cuvdéoete

0 povada oe pia mpica, mapakahovpe Pefaiweite ot
XPNOULOTOLE(TE T 6WOTH TAON KUPIWY EMAPWY Y1 TO
OUYKEKPILEVO povTéNo oa¢. ENattwpatiké aogdheteg mpenel
va avtikabiotavrar pe aopaheteg iblov TOmoL Kal katnyopiag
Xwpic kapia eaipeon.

SE Ovrig viktig

information

1. Registrera online. Registrera din nya
BEHRINGER-utrustning omedelbart efter ditt inkdp genom
att ga till behringer.com. Nar du registrerar ditt inkop
med hjalp av vart enkla onlineformuldr kan vi bearbeta
dina reparationsforfragningar snabbare och effektivare.
Lds dven eventuella garantivillkor.

2. Tekniskt fel. Om din BEHRINGER-gterforsaljare
inte dr beldgen néra dig kan du kontakta BEHRINGER-
distributdren for ditt land som ér listad under "Support”
pa behringer.com. Om ditt land inte & omnamnt pa listan,
varvanlig och kontrollera om ditt problem kan redas ut
med hjalp av var "Online Support”, vilken ocksd hittas
under "Support” pd behringer.com. Alternativt kan du
skicka in ett garantiansprak pa behringer.com INNAN du
returnerar produkten.

3. Selanslutningar.Innan du ansluter enheten

till ett kontaktuttag skall du se till att du anvander rétt
matningsspanning for just din modell. Felaktiga sakringar
maste ersattas med sakringar av samma typ och klassificering
utan undantag.

Anden vigtig
DK information

1. Registrer online. Registrer venligst dit nye
BEHRINGER-produkt umiddelbart efter, du har kebt det
ved via behringer.com. Ved at registrere dit kab via vores
simple online-form, hjelper du os til hurtigt og effektivt at

behandle dine reklamationer. Las 0gsa vores garantivilkdr.

2. Funktionsfejl. Hvis din BEHRINGER forhandler
ikke er repraesenteret i dit omrade, kan du kontakte
BEHRINGER forhandleren i dit land under “Support”

pa sitet behringer.com. | fald dit land ikke er pa denne

liste, check venligst hvis dit problem can lases via

“Online Support”, som ogsé kan forefindes under “Support”
pd sitet behringer.com. Er ingen af disse lasninger mulige
kan du sende et online garanti krav til behringer.com F@R du
sender produktet retur.

3. Eltilslutning. For du tilslutter udstyret til

en stikkontakt, skal du serge for, at du bruger den korrekte
netspaending til din model. Defekte sikringer kan uden
undtagelse udskiftes med sikringer af samme type

og kapacitet.

FI Tarkeaa lisatietoa

1. Rekisteroidy verkossa. Ole hyv ja
rekisterdi uusi BEHRINGER-laitteistosi heti oston

jalkeen vierailemalla sivustolla behringer.com.

Ostoksesi rekisterdiminen kdyttamalld yksinkertaista
verkkolomakettamme auttaa meitd prosessoimaan
korjausvaateesi nopeammin ja tehokkaammin. Lue myds
takuumme ehdot ja edellytykset, jos tarpeen.

2. Toimintahdirid. Jos BEHRINGER -myyjési ei
sijaitse lahelldsi, voit ottaa yhteyttd maasi BEHRINGER
-jélleenmyyjadn, joka on luetteloitu “Tuki” —otsikon

alle behringer.com —sivustolla. Jos maatasi ei ndy
luettelossa, ole hyva ja tarkasta, voidaanko ongelma
korjata "Online -tuki” —palvelumme avulla, joka ldytyy
myds "Tuki”-otsikon alta behringer.com -sivustolla.
Vaihtoehtoisesti ole hyva ja ldhetd verkossa takuuvaade
behringer.com -sivustolle ENNEN tuotteen palauttamista.

3. Virtakytkennat. Ennen kuin kytket yksikon
virtapistokkeeseen, varmista, ettd kdytdt kyseiselle
mallillesi sopivaa verkkojannitettd. Vialliset sulakkeet
tulee poikkeuksetta vaihtaa samantyyppisiin

ja nimellisarvoisiin sulakkeisiin.
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